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Dar bare-ye virast-e dovvom

Ta cand-i pi$ estandard-i rasmi bara-ye avanegari-ye farsi be xatt-e Latin nabud. XoSbaxtane be tazegi estandard-i ba onvan-e
Sivename-ye Avanegari-ye Kolli-ye Namha-ye Joqrafiyayi-ye Irdn be hame-ye vezaratxaneha-vo nahadha-ye dowlati bara-ye
ejra eblag Sode. Be hamin dalil dar virast-e talas kardim, ta Alefba-ye 2°™ va niz in ketab ra ba in estandard hamahang konim.

Sepasgozari

Tarh-o farahamavari-ye Alefba-ye 2°™ az kusesha-vo pisnahadha-ye pisiniyan bahre borde-ast. Jay-e an darad, ke az hame-ye
anha sepasgozari Savad. Az miyan-e piSnahadha-ye gozaste mitavan bevize az Unipers, IPA2 Parsik, Eurofarsi, Dabire,
Nowdabire va Persik nam bord, ke harkodam be nowbe-ye xod naqgs-e beseza-yi dar bonyad-e Alefba-ye 2°™ daste-and.
Hamconin sepas-e faravan az Aga-ye Masud Khayyam ke ba be miyan avardan-e ide-ye xatt-e fanni dar kenar-e xatt adabi-ye
farsi angize-ye xatt-e dovvom ra dar zehn-e negdrande bar angixtand. Sepas-e vize az Aqa-ye Omid Kashefi bara-ye ku$esha-ye
bidarig-e iSan bara-ye saxt-e narmafzar-e taranevisi. Bara-ye postibani az tarh-e Alefba-ye 2°™ az Anjoman-e Iraniyan (lranischer
Verein, e.V.) dar Frankfurt besyar sepasgozar-am. Hamconin sepas-e faravan az dustan-e xub-am, Bagher Zahedi Nour va Ebi
Habibi bara-ye hamandisi-yo hamkari dar farahamavari-ye Alefba-ye 2°™. Az dustan-e gerami-yam, Fararh Khosravanfar va Ebi
Habibi bara-ye hamkari dar zabt-e goftoguha-ye darsha-ye in ketab bikaran sepasgozar-am. Dar payan az xanevade-ye xis,
hamsar-am Luzia, va farzandan-am Sophia Annahita va Roxana Amanda, bara-ye salha postibani-ye bidariq az tah-e del
sepasgozari mikonam, ke be dun-e an piyadesazi-ye in tarh hargez emkanpazir nemibud.

©Parvane

In ketab bar paye-ye parvane-ye Creative Commons CC BY-SA 3.0 bara-ye hamegan dar dastres-ast. Hargune bekargiri,
kopibardari-yo degarguni dar in ketab mojaz-ast, agar faravarde-ye payani niz ba hamin parvane ya parvaneha-ye sazgar erae
$avad. Bara-ye agahi-ye bistar dar bare-ye in parvane be creativecommons.org/licenses negah konid.
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Payam-i az Anjoman-e Iraniyan

Dosvariha-ye amuzes-e zaban-e farsi be nownahalan dar xarej az kesSvar be sabab-e adam-e tasallot-e anan dar xandan-o
nevestan-e motun-e farsi angize-i Sod bara-ye jostoju-ye rahkar-i bonyadin, ke be bekargiri-ye xatt-i dovvom dar kenar-e xatt-
e farsi anjamid.

Hasel-e salha pazuhes-o azmun tavassot-e Dr. Hamid Farroukh monjar be tarh-o ijad-e xatt-i bar paye-ye horuf-e Latin be nam-
e "Alefba-ye 2°™" Sod. Faraham kardan-e abzarha-ye zirsaxti azjomle vazenameha-ye dozabane, qalatyab-e emlayi va niz
narmafzar-e taranevisi bara-ye bar gardandan-e motun-e farsi be xatt-e dovvom, pasox-i kamelan amali ra be in zarurat-e tarixi
bara-ye noxostin bar emkanpazir saxt.

Alagemandan mitavanand bara-ye agahi-ye bistar dar bare-ye in xat be tarnama-ye candzabane-ye www.alefbaye2om.org
morajee konand.

"Ma farsi balad im!", majmue-i ke dar dast darid, be kuses-e Dr. Farroukh dar caharcub-e tarh-i azmayesi az su-ye Anjoman-e
Iraniyan bara-ye kelas-e amuzes-e zaban-e farsi be nowjavanan-o javanan-e iranitabar faraham Sode.
In majmue-ye amuzesi az 24 dars hamrah ba parvandeha-ye Senidari taskil Sode, ke harkodam dara-ye baxsha-ye zir-ast:

=  Matn-i bara-ye moarrefi-ye saxtar-e dasturi

= Saxtar-e dasturi-yo tamrin

=  Moarrefi-ye guse-i az sarzamin-o farhang-e Iran

=  Goftogu bara-ye baravarde kardan-e niyazha dar mowqgeiyyatha-ye gunagun

In Majmue hamconin dara-ye baxsha-ye yadavari-st va dar payan-e ketab pasox-e baxs-e bozorg-i az tamrinha-vo fehrest-e
vazeha-ye har dars hamrah ba tarjome-ye anha amade.

Anjoman-e Iraniyan eftexar mikonad, ke dar postibani-ye in ganjine-ye tarixi sahm-e kucak-i ohdedar-ast va Sak nadarad, ke in
gam zamine-i bara-ye gamha-ye bas jasuranetar dar ayande xahad bud.

Ebi Habibi

Sarparast-e Anjoman-e lraniyan
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Dar bare-ye in ketab

Goruh-e hadaf

In ketab dar caharcub-e tarh-i azmayesi az su-ye Anjoman-e Iraniyan (Iranischer Verein, e.V.) dar Frankfurt bara-ye kelas-e
amuzes-e zaban-e farsi be nowjavanan-o javanan-e iranitabar faraham Sode. In ketab bara-ye amuzes be kudakan monaseb
nist!

Cera Alefba-ye 2°™m?

Faragiri-ye zaban-e farsi va be yari-ye an tarabord-e farhang-e irani be nowjavanan-o javanan-i ke farasu-ye Iran zendegi
mikonand, hamvare yek-i az negaraniha-ye bonyadin-e pedar-madaran va niz amuzgaran-e in zaban bude. Bar kas-i puside nist,
ke biStar-e iraniyan-e tabar-e dovvom ba in ke kamabis mitavanand be farsi soxan beguyand va in zaban ra befahmand, dar
xandan-o nevestan-e in zaban bisavad Semorde miSavand.
Natavani dar xandan-o nevesStan-e nevesSteha-ye farsi be an mianjamad, ke danes-e in nowjavanan-o javanan dar zaban-e
madari ya pedari-San hamvare dar rade-i besyar payin baz bemanad, va an tarabord-e farhangi-ye delxah anjam nagirad.
Tajrobe nesan dade, ke talas bara-ye amuzes-e xandan-o nevestan be tabar-e dovvom-e iraniyan-e birun az kesvar be dalil-e
nabud-e ciregi-ye iSan bar xatt-e farsi biStar nakaramad az ab dar miayad. Xatt-e farsi bazdarande-ye bozorg-i bara-ye kasan-i
be Somar miayad, ke manand-e iraniyan-e bumi dar tamas-e ruzmarre ba in xat roSd nakarde-and.
Dosvariha-ye xatt-e farsi anconan puside nist. Be towr-e kolli, anha ra mitavan conin bar Semord:

=  Barx-i az vakeha padidar nemigardand va barx-i niz hamzaman hamxan-i ra namayandegi mikonand.

= Neviseha joda neveste nasode va baste be jaygah-e anha dar vaze be rixtha-ye gunagun-i padidar misavand.

=  Gah-i yek nevise cand seda darad.

=  Gah-i yek seda ba cand nevise namayandegi misavad.

= Negares-e xatt-e farsi az rast be cap anjam migirad va ba gozareha-ye riyazi nahamahangi darad.
In dosvariha bed-an mianjamand, ke kas-i be dun-e danestan-e baxs-e bozorg-i az vazegan-e farsi tavana be xandan-o nevestan-
e ravan-e nevesteha-ye farsi nabasad. Bara-ye yek zabanamuz ba angize-i miyangin cand sal tul mikesad, ta betavanad ravan
benevisad-o bexanad. Iraniyan-e tabar-e dovvom-e birun az kesvar, baste be keSvar-i ke dar an zendegi mikonand va senn-i ke
dar aqaz-e yadgiri darand, farsi ra be onvan-e zaban-e dovvom ya hatta sevwvom yad migirand. PiSraft-e besyar aheste dar
xandan-o nevestan be sarxordegi va ce basa raha kardan-e yeksare-ye yadgiri-ye zaban-e nevestari mianjamad.

Az agaz-e sade-ye bistom ta konun va be gune-i sarasar mostaqel az vaz'iyat-e dosvariafarin-e iraniyan-e mandegar dar birun
az keSvar besyar-i xahan-e jaygozini-ye xatt-e farsi ba xatt-i sadetar Sode-and. Dar miyan-e piSnahadha biStar xatt-e Latin be
ceSm mixorad, cera ke jahaniyan ba in xat aSna hastand. Harcand havadaran-e conin tarh-i ba esare be piSraftha-ye fanavari-
ye rayanei bar gardandan-e kamabis xodkar-e adab-e farsi ra be xatt-e now navid midehand va siyasat-i gambegam bara-ye
gostares-e xatt-e now pisnahad mikonand, moxalefan-e in tarh bim-e Sekast-e peyvand-e farhangi ba gozaste-vo gozastegan-e
xi$ ra darand.

Be nazar miresad, ke care-i bara-ye borunraft az in dosvari peyda Sode, va an bekargiri-ye yek xatt-e dovvom dar kenar-e xatt-
e farsi mibasad. Alefba-ye 2°™ nam-e tarh-i bara-ye hamin xaste-ast. Hadaf jaygozini-ye xatt-e farsi nist! Alefba-ye 2°™ tanha
abzar-i komaki bara-ye peyvand-e tabar-e dovvom ba nevesteha-ye farsi-st va in forsat ra faraham mikonad, ta zabanamuzan
be dalil-e dosvariha-ye xat az amuxtan-e zaban xoddari nakonand va cebasa dar ayande betavanand, xatt-e farsi ra niz
biyamuzand.

Faratar az an, ce xos daste basim-o ce na, iraniyan hatta dar darun-e Iran dar mowredha-yi xatt-e Latin ra bara-ye zaban-e farsi
be kar migirand (bara-ye nemune dar nevestan-e payamakha-ye telefoni). Az in ru soxan bar sar-e Sayeste ya nasayeste
danestan-e in kar nist, balke bar sar-e estandardsazi-ye bekargiri-ye xatt-e Latin-ast. Haminja bayad goft, ke Alefba-ye 2°™
peyvand-i ba padide-ye "Pinglish" nadarad. Zira az anja-yi ke Siveha-vo estandardha-yi dar bekargiri-ye alefba-ye engelisi bara-
ye zaban-e farsi vojud nadarad, "Pinglish" gereftar-e asoftegi Sode va harkas an ra be salige-ye xod be kar mibarad, ke hamin
be ebhamha-vo naresayiha-ye faravan-i mianjamad. Vali Alefba-ye 2°™ mikusad, ta xatt-i vaji erae dehad. Ebhamha-vo
naresayiha-ye "Pinglish" dar Alefba-ye 2°™ ja-yi nadarand va karbar ba xatt-i manteqi-yo asan sarokar darad.
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Zirsaxtha-ye mowredeniyaz

Bara-ye sadesazi dar xandan-o nevestan-e zaban-e farsi tanha piSnahad-e yek alefba-ye now basande nist, balke bayad
zirsaxtha-yi ra dar dastres-e zabanamuzan gozast, ta betavanand be faragiri-yo karbord-e zaban bepardazand. Az in ru abzarha-
ye zir dar hadd-e emkan tarrahi Sodand va dar hal-e towsee hastand:

=  Dastur-e xat bara-ye negares-e raveSmand

= Safhekelidha-ye majazi bara-ye dastresi be neviseha-ye zebardar (3, 3, Z)

= VazZenameha-ye dozabane bara-ye jostoju-ye ma’ni-ye vazeha

= Qalatyab bara-ye postibani az dorostnevisi

= Taranevis bara-ye bar gardandan-e nevesteha az xatt-e farsi be Alefba-ye 2°™

=  Ketab-e amuzesi hamrah ba parvandeha-ye Senidari bara-ye kelasha-ye amuzes-e farsi

Bara-ye agahi-ye bistar dar bare-ye Alefba-ye 2°™ va niz daryaft-e abzarha-ye yadsode be alefbaye2om.org negah konid.

Saxtar-e ketab

In ketab bar paye-ye 24 dars payerizi Sode, ke harkodam dara-ye baxsha-ye zir hastand:
=  Matn-i bara-ye senasandan-e saxtar-e dasturi-ye bargozide hamrah ba porsesha-ye dark-e matlab
= Saxtar-e dasturi hamrah ba tamrinha-ye faravan-o jurvajur

= |ran-o ir@ni be onvan-e jaygah-i mostagel bara-ye pardaxtan be guseha-yi az sarzamin-o farhang-e Iran hamrah ba
porsesha-ye dark-e matlab

=  Goftogu-yi bara-ye baravarde kardan-e niyazha dar mowqeiyatha-ye gunagun-e goftari hamrah ba tamrinha-ye vize

Pas az har 8 dars yek baxs-e yadavari miayad, ke dar an ba bekargiri-ye tamrinha-ye viZe az su-yi saxtarha-ye dasturi morur
miSavand va az su-ye digar Senaxt-e vazeha sanjide misavad.

Dar payan-e ketab pasox-e baxs-e bozorg-i az tamrinha (harance pasox-i biSokam sabet darad) va niz fehrest-e vazeha-ye har
dars hamrah ba bargardan-e anha, baste be nosxe-ye bargozide, be zaban-e engelisi ya almani amade.

Bara-ye dastresi be parvandeha-ye Senidari be lowh-e feSorde-ye hamrah ya alefbaye2om.org negah konid.

Karbord-e ketab

Har dars be tartib-e saxtar-e ketab erae migardad. Haryek az matnha-vo goftoguha ba yek parvande-ye Senidari postibani
misavand. Danesamuzan noxost ba ketabha-ye baste be parvande-ye Senidari gus midehand va sepas ba xandan-e hamzaman-
e matn/goftogu dar ketab dobare be an gus midehand. Pisnahad misavad, ke porsesha-ye dark-e matlab be goftman dar bare-

goruhha-ye donafare be kar miayand va amuzgar tanha nags-e yek mojri ra bar dus migirad.

Hame-ye saxtarha-ye dasturi-yo nokteha bara-ye komak be hafeze-ye amuzgar pisbini Sodand va tanha az su-ye u onvan
miSavand. In ketab hamzaman ketab-e dars-o ketab-e kar be Somar miayad. PiSnahad misavad, ke hame-ye tamrinha sar-e
kelas anjam Savand. Pas az anjam-e tamrinha be dast-e danesamuzan, haryek az anha morur miSavand, ta zabanamuz emkan-
e tashih-e estebahha-ye xod ra daste basad.

Bara-ye taklif-e xane tanha yadgiri/morur-e vazeha-ye dars-e ba’di pisbini Sode. Baxs$-i az vazeha be gune-ye fa’al va baxs-e
digar-i be gune-ye geyrefa’al dar zehn-e zabanamuz hastand. Az in ru behtar-ast, ke vazeha-ye har dars az su-ye zabanamuz
yek bar morur Savand, ta u bedanad, ke kodam vazeha bara-ye u tazegi darand va be yadgiri-ye anha bepardazad.

Albatte amuzgar mitavanad, baste be bazsenasi-ye xis, az piSnahadha-ye bala faratar ravad va ya dar anha degarguniha-yi ra
piS begirad. Abzarha-ye yadSode dar bala be u va zabanamuzan komak mikonand, ta darsha ra ba niyazha-ye vize-ye kelas
hamsu konand.

Zamanbandi

Bara-ye har dars 4 saat-e darsi (4*45 dagiqe) dar yek hafte pisbini Sode: Har dars ra mitavan dar yek ruz-e Sanbe az sobh ta
zohr be payan bord. Har bax$-e yadavari niz kamabi$ be hamin moddatzaman niyaz darad. Az in ru bara-ye koll-e dowre-ye
amuzesi 27 hafte (24 dars + 3 yadavari) pisbini Sode.



Bara-ye zamanbandi-ye har dars ruykard-e zir piSnahad misavad:

Matn (15 dagiqe)

Dark-e matlab-o goftman (15 daqiqe)
Saxtar-o nokteha (15 daqige)

Tamrinha be dast-e zabanamuzan (20 daqige)
Barresi-ye tamrinha (25 daqige)

Iran-o irani (20 dagiqe)

Dark-e matlab-o goftman (20 daqiqge)
Goftogu hamrah ba nokteha (15 dagiqge)
Tamrin-e goftari-ye goftogu (10 dagiqe)
Tamrin-e nevestari-ye goftogu (10 daqiqe)

Barresi-ye tamrin-e nevestari (15 dagiqge)
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Rowsan-ast, ke amuzgar mitavanad, baste be har dars va niyazha-ye kelas, zamanbandi-ye digar-i bara-ye har dars-o har baxs
bar gozinad.

Amuzes-e xanegi

Amuze$-e xanegi be yek zabanamuz emkanpazir-ast, agar amuzgar (madar, pedar, ...) dar tamrinha nags-e hamkelasi ra

niz bar dus begirad.

Bazxord

Az hamegan xahes miSavad, ta naresayiha-vo lagzesha-ye in ketab ra be negarande guszad konand va ba bazxordha-ye sazande-
ye xod be behsazi-ye in ketab yari namayand. XaheSmand-im, enteqadha-vo pisnahadha-ye xod ra be in nesani beferestid:
h.farroukh@yahoo.de.

Ba omid bar saatha-ye xos-e amuzes bara-ye zabanamuzan-o amuzgaran-e gerami.

Hamid Farroukh

Frankfurt-am Main, payiz-e 1392
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Dars-e 1 — Sara Panahi

Matn — Sara Panahi §

Salam! Man Sara Panahi hastam. Man danesju-yam. Esm-e pedar-e man Manucehr-ast. U mohandes-ast. Esm-e madar-am
Mahnaz-ast. Soql-e u xayyati-st. Nam-e xahar-e man Susan va nam-e baradar-am Saman-ast. Anha dane$amuz hastand.

Dorost ya qalat?

Susan danesamuz-ast.

2. Sara xahar-e Saman-ast.
3. Mahnaz mohandes-ast.
4. Esm-e pedar-e Sara Manucehr-ast.
Saxtar
Alefba-ye 2°™
Nevise IPA Nam Nemune Nevise IPA Nam Nemune
a & a asb o o] 0 omid
a D a ab p p pe par
b b be bad q 1% ge gam
C tf ce cap r r er rah
d d de dar s S es sib
e e e emruz 3 [ Se Sab
f f ef fanar t t te tab
g g ge gav u u: u bu
h h he ham v v ve va
i i i in w w dove jelow
i (0;4 je jam X X xe xub
k k ke kam y J ye yek
I / el lab z z ze zard
m m em man z 3 Ze zarf
n n en nim ‘ ? apostorof ba’d
Nokte

Tartib-e alefba: a (3), b, c,d, e, f, g h,i,j, k, I, m,n,0,p,q,r,s(5), t,u,v,w,x,vy, z (2).
ou_n u_n =y o N

Alefba-ye 2°™ 6 vake va yek vake-ye morakkab darad. Vakeha-ye “a”, “e” va “0” kutah va vakeha-ye “a”, “i”, “u” va “ow”
boland hastand.

“ oo “, n

Nevise-ye “w” tanha pas az “0” miayad. Vake-ye morakkab-e “ow” hamisSe dar yek heja minesinad.

Apostorof dar agaz-e vaze nemiayad. Ma’mulan miyan-e do vake niz nemiayad va vakeha yeki-yeki xande mi$avand
(tanha hengam-i miayad, ke dar payan-e yek heja basad). Namayes-e apostorof az talaffoz peyravi mikonad: e’temad,
mas’ul, moallem, sam’, sari’, fa’al, narmafzar, ham’aqgide, ...
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Zamirha-ye faeli — hal-e sade-ye budan (hast, bas)

Form-e kamel Form-e kutah
(Man) pezesk hastam. (Man) pezesk-am.
(To) mohandes hasti. (To) mohandes-i.
(U) parastar hast. (U) parastar-ast.
(Ma) nevisande hastim. (Ma) nevisande-im.
(Soma) amuzgar hastid. (Soma) amuzgar-id.

(Anha) dane$amuz hastand.  (Anha) dine$amuz-and.

Ava-ye miyanji

nanva nevisande razi dar metro danesju
nanva-yam nevisande-am razi-yam dar metro-am danesju-yam
nanva-yi nevisande-i razi-i dar metro-i danesju-yi
nanva-st nevisande-ast razi-st dar metro-st danesju-st
nanva-yim nevisande-im razi-im dar metro-im danesju-yim
nanva-yid nevisande-id razi-id dar metro-id danesju-yid
nanva-yand nevisande-and  razi-yand dar metro-and danesju-yand
Nokte

=  Formha-ye kutah-e budan tekye nadarand va ba vaze-ye pisin xande misavand: pezesk-am.

nowus= N

= Beja-ye “anha”, “isan” ham miguyim: anha dabir hastand = iSan dabir hastand.

“.on

= Beja-ye “u” moaddabane “iSan” miguyim: u dabir-ast = iSan dabir hastand.

= Be towr-e kolli ava-ye miyanji hamise sabet nist va az talaffoz peyravi mikonad: danesju-yam, danesju-am.

Ezafe | — zamirha-ye darayi

Ezafe (darayi)  Zamir-e darayi

pedar-e man pedar-am
xahar-e to xahar-at
ketab-e u ketab-a$
daftar-e ma daftar-eman

masin-e Soma masin-etan

lebas-e anha lebas-esan
Nokte
=  Be zamirha-ye jam’ pas az hamxan ava-ye miyanji-ye “e” afzude misavad: daftar-eman.

Ava-ye miyanji

seda xane bazi radiyo jaru
seda-ye man  xane-ye man  bazi-ye man radiyo-ye man jaru-ye man
seda Xane bazi radiyo jaru

seda-yam xane-am bazi-yam  radiyo-am jaru-yam

seda-yat xane-at bazi-yat radiyo-at jaru-yat

seda-yas xane-a$ bazi-yas radiyo-as jaru-yas
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seda-yeman  xane-man  bazi-man  radiyo-man jaru-yeman

seda-yetan xane-tan bazi-tan radiyo-tan jaru-yetan

seda-yesan xane-$an bazi-San radiyo-8an jaru-yesan
Nokte

=  Ezafe va zamirha-ye darayi tekye nadarand va ba vaze-ye pisin xande misavand: pezesk-e man, pezesk-am.
Jaha-ye xali ra ba vaZeha-ye zir por kon!

ma anha hastid im yand man yesan as at
1. Rang-e masin sabz-ast.
2. Anha danesju
3. Soma polis
4. Pedar-e mohandes-ast.

5. parastar hastim.

6. Ma danesamuz

7. Esm-e baradar-e Saman-ast.
8. Tova madar dar park hastid.
9. Seda boland-ast.

Jaha-ye xali ra ba vaZzeha-ye zir por kon!
esan ast Ssoma man hastand to u e and

1. Pesar va doxtar danesamuz hastand.
2.  Amu-ye man gadkutah

3. Madar Sara xayyat-ast.

4. Dayi-ye kargar-ast.

5. Xale va amme-ye man tesne

6. Doxtarxale va pesarxale-ye man gorosne

7. Doxtaramu va pesaramu-ye caq hastand.
8. Pesardayi va doxtardayi xoshal hastand.
9. Pesaramme va doxtaramme-ye bimar-and.

Iran-o irani — Amuzgar-e irani &

Ma dane$amuz hastim va aknun dar kelas-im. Amuzgar-e ma irani-st. Zaban-e u farsi-st. Farsi $irin-ast. Ma be farsi alagemand
hastim.

Dorost ya qalat?
1. Ma karmand hastim.

2. Moallem-e ma kanadayi-st.
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3. Zaban-e moallem farsi-st.
4. Farsi Sirin-ast.

5. Man be farsi alagemand hastam.

Goftogu — Salam-o ahvalporsi &

Navid: Salam! Esm-e man Navid-e. Esm-e to ci-ye?
Narges: Salam! Esm-e man Narges-e.

Navid: Hal-et cetowr-e, Narges?

Narges: Xub-am, mersi. To cetowr-i?

Navid: Man-am xub-am. Xeyl-i Mamnun.

Nokte
Goftari Nevestari
Navid-e Navid-ast
ci-ye ci-st
Narges-e Narges-ast
hal-et hal-at
cetowr-e cetowr-ast
man-am man ham

Nokte

= To xodemani-st. Be dustan “to” miguyim.
= Hazf-e yek ava bivasete anjam migirad: sobh, sob.

= Hargah vaze-i karbord-e mostaqell-e xod ra az dast dehad, ba xatt-e tire neveste miSavad: man ham, man-am.

Kambiz: Salam! Esm-e man Kambiz-e. Esm-e Soma ci-ye?
Xanom-e Panahi: Sob be xeyr. Man Panahi hastam, ostad-e Soma.
Kambiz: Hal-e tun cetowr-e, Xanum-e Panahi?

Xanom-e Panahi: Xub-am, motsakker-am. Hal-e Soma cetowr-e?
Kambiz: Mersi, man-am xub-am. Ruz-e xub-i daste basin.

Xanom-e Panahi: Mamnun. Be hamcenin. Xoda negahdar!

Navid: Xoda hafez!

Nokte
Goftari Nevestari
Kambiz-e Kambiz-ast
ci-ye ci-st
sob sobh
hal-etun hal-etan
cetowr-e cetowr-ast
xanum xanom
motSakker-am moteSakker-am

man-am man ham
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basin basid
hamcenin hamconin
Nokte

5 Y 7

» Soma moaddabane-ast. Be bozorgtarha “$oma” miguyim.

Ebaratha/vazeha
Sob be xeyr! — Zohr be xeyr! — Asr be xeyr — Sab be xeyr!
Ba estefade az ebarathd/vazeha goftoguhda-ye bala ra ba hamkeldsi-yat tamrin kon!

Jomleha-ye behamrixte ra morattab kon!

Namorattab Morattab

man/e/esm/e/Bahram/. Esm-e man Bahram-e.

ci/to/e/esm/?

cetowr/et/e/hal/?

am/xub/,/mersi/.

Jaha-ye xali ra por kon!

Mabhin: Sob ! -e man Mahin-e. Esm-e ci-ye?

Aqga-ye Af$ar: Salam! Man Af$ar

Mahin: Xosbaxt-am. -e Soma -e, Aga-ye Af3ar?
Aqga-ye Afsar: -am, motsakker-am.

Mahin: Ruz-e xub-i daste . !
Aqga-ye Afsar: . Soma ham hamintowr. Xoda negahdar!

Az goftari be nevestari tabdil kon!

Goftari Nevestari

Hal-e Soma cetowr-e? Hal-e Soma cetowr-ast?

Hal-etun xub-e?

Motgakker-am. Soma cetowr-in?

Ruz-e xub-i daste basin!

Esm-e man Sahram-e.

Hal-et cetowr-e?

Hal-et xub-e?
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Dars-e 2 — Dust-e samimi

Matn — Dust-e samimi €

Sara yek dust-e samimi darad. Nam-e u Fariba-st. Sara-vo Fariba hamsaye hastand. Fariba akkas-ast va yek ateliye-ye akkasi
darad. Anha emruz ba ham qarar darand. Fariba yek masin-e gadimi darad. Rang-e masin-a$ germez-ast. Fariba yek xahar ham
darad. Nam-e xahar-as Faranak-ast. Faranak Sanzdah sal darad va hamkelasi-ye xahar-e Sara, Susan,-ast.

Dorost ya qalat?

Esm-e dust-e Sara Faranak-ast.

2. Esm-e xahar-e Fariba Susan-ast.

3. Rang-e masin-e Fariba germez-ast.

4. Faranak danesamuz-ast.
Saxtar

Hal-e sade-ye dastan (dar) — Senaseha-ye hal

daram darim

dari darid

darad darand

Nokte

»  Senaseha ma’mulan tekye nadarand: daram.
=  Gah-i yek esm ba dastan yek fe’l-e morakkab misazad:

0 dust dastan: Man Celowkabab dust daram.

O qaradr dastan: Iran dar qarre-ye Asiya qarar darad. Mahnaz farda ba dandanpezesk garar darad.
O kar dastan: Anha ba to kar darand.

0 ndm dastan: Pedar-as Manucehr nam darad.

O/va

man va to man-o to

Ava-ye miyanji

seda xane bazi radiyo jaru
seda-vo surat  xane-vo masin  bazi-yo sargarmi radiyo-vo televiziyon jaru-vo xakandaz
Nokte
=  “0” tekye nadarad va ba vaze-ye pisin xande misavad: pedar-o pesar.
Ezafe I
Towsif Tehran Sahr-ast. Tehran bozorg-ast. Sahr-e bozorg
Kambiz pesar-ast. Kambiz lagar-ast. pesar-e lagar
Ta'yin In masin bara-ye camanzani-st. masin-e camanzani
In eynak bara-ye motalee-ast. eynak-e motalee
In kesvar Iran-ast. kesvar-e Iran

In $ahr Siraz-ast. $ahr-e Siraz
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In kuh Damavand-ast. Kuh-e Damavand
In rud Karun-ast. Rud-e Karun
In ketab S3hname-ast. Ketab-e S3hname

Nokte

=  Ezafe mitavanad edame daste basad: ketab-e pedar-e Navid.

Jaha-ye xali ra por kon!

1. Baradar-e Mahnaz yek doxtar (dastan).

2. Alman dar garre-ye Orupa (garar dastan).
3. Masin-e Arman geran (budan).

4. Ma danesamuz (budan).

5. Soma film (dust dastan).

6. Parviz farda ba dandanpezesk (garar dastan).
7. To xaste (budan).

8. Manirani (budan).

9. Mahnaz-o Mahsid danesju (budan).

10. Ma emruz kelas (dastan).

11. Anha do pesar (dastan).

12. Nam-e xanevadegi-ye ma Bahrami (budan).

Jaha-ye xali ra ba vazeha-ye zir por kon!
hastand darim  am darad ast dustdari im

1. Ma karmand

2. Doxtarxale -ye man ziba

3. Man emsab xeyl-i gereftar

4. Moteassef am, ma emruz xeyl-i kar
5. Masin-e Mahnaz panj dar

6. Parviz-o Piruz baradar

7. To hatman §jil-o Sirini

Jaha-ye xali ra por kon!

1. Emruz ta'til (budan).
2. Anha mas’uliyat (dastan).
3. Darbaz (budan).

4. Manucehr gadboland (budan).
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5. Man bastani (dust dastan).
6. TiSert-e man jib-o dokme (dastan).

7. Zendegi Sirin (budan).

8. Boluz-e Mahnaz abi (budan).

9. Sara Senasname-ye irani (dastan).

10. Ma forsat (dastan).

11. Anha xo3baxt (budan).

12. Tom melliyat-e amrikayi (dastan).

Iran-o irani —Jografiya-ye Iran ¢

Iran jozv-e bist kesvar-e bozorg va bist kesvar-e porjam’iyat-e
jahan-ast. Iran dar garb-e garre-ye Asiya va dar mantage-ye Xavar-
e Miyane qarar darad. Iran az $omal ba Jomhuri-ye Azarbayjan,
Armanestan va Torkamanestan; az qarb ba Torkiye-vo Araq, va az , : o \\
sarg ba Afganestan-o Pakestan hamsaye-ast. Darya-ye Xazar va : )
ResStekuh-e Alborz dar Somal-e Iran garar darand. Xalij-e Fars dar
jonub-e Iran-ast. Restekuh-e Zagros dar $arg-e Iran garar darad.
Tehran paytaxt-e Iran-ast.

= T

o
\ UZBEKISTAN IS
1

Dorost ya qalat?

1. Iran jozv-e bist keSvar-e bozorg va porjam’iyat-e jahan-ast.
Iran dar qarb-e Mantage-ye Xavar-e Miyane qarar darad.
Armanestan az Sarq ba Iran hamsaye-ast.

Arag-o Torkiye az qarb ba Iran hamsaye hastand.

SAUDI

Restekuh-e Alborz dar Sarg-e Iran-ast. e

o vk W

Xalij-e Fars dar jonub va Darya-ye Xazar dar Somal-e Iran
garar darad.

7. Paytaxt-e Iran Tehran-ast.

Goftogu — Kojayi hastin? €

Xanom-e Partovi:Bebax3in Aga-ye Azad, Soma kojayi hastin?
Aga-ye Azad:  Man ahl-e Siraz-am. Soma ahl-e koja-yin?

Xanom-e Partovi:Man Tehrani hastam.

Nokte
Goftari Nevestari
bebax3in bebaxsid
hastin hastid
koja-yin koja-yid
Ebaratha/vazeha

Bexasin — ozr mixam (mixaham) — ma’zerat mixam
Aga-ye ... — Xanum-e (Xanom-e) ... — Dusize ... — Ali Aqa — Bahram Xan — Mahin Xanum

Italiya, italiyayi — Faranse, faransavi — Engelestan, engelisi — Alman, almani — Amrika, amrikayi — Zapon, zaponi — Torkiye, Tork
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Ba estefdade az ebaratha/vazeha goftogu-ye bala ra ba hamkeldsi-yat tamrin kon!
Jaha-ye xali ra por kon!

Nader:Ned3, to hasti?

Neda: tehrani-yam, to -e -yi?

Nader:Man Esfahani-yam.

Az goftari be nevestari tabdil kon!

Goftari Nevestari

Bebaxsin, Soma ahl-e koja-yin?

Parvin Xanum ozr mixam, Soma kojayi hastin?
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Dars-e 3 — Mehman miayad

Matn — Mehman miayad ¢

Emruz bara-ye xanevade-ye Panahi mehman miayad. Mahnaz, madar-e Sara, xane ra tamiz mikonad. U be Manucehr, pedar-e
Sara, yek list-e xarid midehad. Manucehr Sara ra ham bara-ye xarid mibarad. Saman-o Susan be madar-e$an komak mikonand.
Susan otag-e pazirayi ra jaru mikesad va Saman baqce ra ab midehad. Manucehr ma’mulan yek ciz ra estebahi mixarad, vali
Mahnaz hamise mibaxsad-as.
Dorost ya qalat?

1. Mahnaz xane ra tamiz mikonad.

2. Susan bagce ra ab midehad.

3. Xanevade-ye Panahi emruz mehman darad.

4. Sara ba pedar-as xarid mikonad.

5. Pedar-e Sara hamise hameciz ra eStebahi mixarad.

Saxtar

Hal-e sade

bordan (bar) amadan (3) Sodan (Sav, Sow) nevestan (nevis) Sostan (Su) raftan (rav, row)

Zamir Pisvand-e sarf  Setak-e hal / miyaniji Senase

(man) am
_— bar :

(to) sy i

(u) . sav ad
—— mi )

(ma) nevis im

(2om3) suy id

rav

(anha) and

Nokte

= Setak-e hal gah-i bigaede-ast va dar parantez nesan dade misavad.
= “Mi-“tekyebar-ast: mibaram.
= Agar fael-e jomle ma’lum ya mohem nabasad, sevwvomsaxs-e jam’ be dun-e zamir be kar miravad: Minevisand.

= Hargah setak-e hal ba “a” ya “u” payan yabad, miyanji-ye “y” miayad.

= Hargah sedaha-ye “av” dar yek heja garar begirand, be “ow” tabdil miSavand: misavand, Sow.

Fe'l-e geyresade

Saxtar Nemune-ye masdar Nemune-ye sarf
Pisvandi (geydi) pisvand + fe’l bar dastan bar midarad
Morakkab esm/sefat + fe'l yad gereftan yad migirad
PiSvandi-ye morakkab  piSvand + esm + fe’l sar dar avardan sar dar miavarad

Ebarat-e fe'li harf-e ezafe + ... + fe'l az kar oftadan az kar mioftad
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Nokte

=  Fe’lha va masdarha-ye sade joda neveste misavand.
= Dar fe'l-e geyresade tanha fe’l-e sade sarf misavad.

=  Pisvandha (geydha): baz gastan, bar gereftan, dar avardan, fara xandan, foru rixtan, va dastan, var oftadan

Maf’ul-e bivasete va bavasete

didan (bin)  baxsidan (baxs)  goftan (gu) porsidan (pors)

Harf-e ezafe @ Maf'ul ra Fe'l

Bivasete Navid ra mibinam.
Navid ra  mibax$am.

Bavasete be Navid miguyam.
az Navid miporsam.

Zamirha-ye maf’uli

ma-ra [man ra] mibaxsad mibaxsad-am

to ra mibaxsad mibaxsad-at

u ra mibaxsad mibaxsad-as

ma ra mibaxsad mibax$ad-eman

Soma ra mibaxsad mibaxsad-etan

anha ra mibaxsad mibax3$ad-eSan
Nokte

= Tafavot-e zamirha-ye maf’uli ba zamirha-ye darayi tanha dar in-ast, ke pas az fe’l (na esm) miayand.

= Zamirha-ye maf’'uli dar fe’lha-ye pisvandi-yo morakkab paz az joz’-e geyrefe’li niz midayand: Dar-as miavaram. Dust-a$
daram.

Tartib-e vazeha

Fael Qeyd-e zaman Maf’ul Qeyd-e halat Qeyd-e makan Fe’l
Navid emruz Omidra tanha dar danesgah mibinad.
Nokte

= Dar jomleha-ye farsi tanha ja-ye fe’l nesbatan sabet-ast. Baste be inke kodam joz’-e jomle mohemtar be nazar miresad,
mitavan tartib-e vazeha ra taqyir dad.

= Dar farsi sefatha ham mitavanand dar nags-e geyd zaher Savand: In masin tond miravad.

= Dar farsi esmha ham mitavanand dar naqgs-e qeyd zaher Savand: U Sab miayad.

= Qeyd-e zaman, halat ya makan gah-i ba yek harf-e ezafe va yek esm saxte misavad: U dar tabestan mosaferat mikonad.
Ma ba masin miravim. Anha dar danesSgah gaza mixorand.

Jaha-ye xali ra por kon!

1. U emruz yek keravat (xaridan).
2. Mandar livan ab (rixtan).
3. Ma cand $ab dar Esfahan (mandan).

4. Narges dastha-yas ra ba ab-o sabun (Sostan).
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5. Anha farda az mosaferat (bar gastan).

6. Anha farsi (sohbat kardan).

7. Pedar-e man dar bimarestan (kar kardan).

8. U form-e sabtenamra (por kardan).

9. Man bara-yat yek gesse (ta’rif kardan).

10. Soma emsab mosabeqe-ye futbal ra ba ham (tamasa kardan).

Ba fe’lha-ye zir yek jomle besaz!

Fe’l Jomle
xaridan (xar) Man emruz yek ketab mixaram.
didan (bin)

nevestan (nevis)

xandan (xan)

bar dastan(dar)

dar avardan (avar)

yad gereftan (gir)

kar kardan (kon)

Jaha-ye xali ra ba zamir-e maf’uli por kon!

1. Pedarbozorg-o madarbozorg dar hayat-and. Man mibinam

2. Bacce aziyat mikonad vali madar mibax3ad

w

To emsab tanha hasti. Ma miresanim

B

Yekkam sabr konid. Rafig-am mibarad

Iran-o irani — Gilan ¢

Iran si-yo yek ostan darad. Ostan-e Gilan dar Somal-e Iran va
dar kenar-e Darya-ye Xazar-ast. Abohava-ye Gilan mo’tadel-
o martub-ast. Sahr-e Rast markaz-e Ostan-e Gilan-ast. Zaban-
e mahalli-ye Gilan gilaki-st. Ostan-e Gilan besyar sarsabz-o
didani-st. Rusta-ye Masule va Qal’e-ye Rudxan dar in Ostan
garar darand va xeyl-i didani hastand. Honar-e aspazi-ye
Gilan dar Iran ma’ruf-ast. Bara-ye nemune Mirzagasemi yek
gaza-ye gilani-st.

Qal’e-ye Rudxan Rusta-ye Masule
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Dorost ya qalat?

Sahr-e Rast dar kenar-e Darya-ye Xazar-ast.
Rusta-ye Masule dar Gilan-ast.

Hava-ye Gilan garm-ast.

Zaban-e mahalli-ye Gilan gilaki-st.

vk W

Mirzagasemi az Gilan miayad.

Goftogu — Sogl-etun ci-ye? &

Aga-ye Arjomand: Bebax3in, $oma 3oql-etun ci-ye?

Xanom-e Namju: Man akkas hastam. Kar-e Soma ci-ye?

Aga-ye Arjomand: Man amuzgar-am. Rasti, doxtar-etun cekara-n?
Xanom-e Namiju: Doxtar-am dandunpezesk-e.

Aga-ye Arjomand:  Bebaxsin, $oqgl-edun ci-ye?

Xanom-e Namiju: Dandunpezesk-e.
Nokte
Goftari Nevestari
bebax3in bebax3id
ci-ye ci-st
etun etan
cekara-n cekare-and
dandunpezesk dandanpezesk
Soqgl-esun Soql-esan
Ebaratha/vazeha

Pesar — madar — pedar — baradar — xahar — zan — Sowhar
Araye$gar — me’mar — mekanik — mohandes — parastar — peze$k — vakil — nanva — naqqas
Ba estefade az ebarathd/vazeha goftogu-ye bala ra ba hamkelasi-yat tamrin kon!

Jaha-ye xali ra por kon!

Parviz: Minu, to -i?
Minu: Man ravanpezesk-am, -e ci-ye?
Parviz: ruznamenegar

Az goftari be nevestari tabdil kon!

Goftari Nevestari

Soql-edun ci-ye?

Soma cekare-in?

Madar-e man dandunpezesk-e.
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Sara doSanbe emtehan-e mohemme-i darad. Ostad-e saxtgir-i in emtehan ra migirad. Porsesha-yas ziyad va moskel-and. U be
danesjuyan bara-ye pasox be porsesha nesbatan kam vaqt midehad. Albatte Sara hamiSe xub dars mixanad va bara-ye in
emtehan amadegi darad. U ma’mulan dar emtehanha gabul misavad. Vali Sara dust-i darad, ke az emtehan mitarsad. U Sab-e

emtehan ta sobh dars mixanad.

Nokte

= Gahi, beviZe dar vamvazeha-ye arabi, yek hamxan pis az yek vake tasdid migirad, ya’ni do bar talaffoz misavad. Tasdid
ra zaman-i nesan midehim, ke an ra talaffoz konim: ketab-e mohem r3, ketab-e mohemm-i.

Dorost ya qalat?
1. Emtehan-e Sara ruz-e seSanbe-ast.
2. Ostad-e Sara saxtgir-ast.
3. Porsesha-ye emtehan asan-and.
4. Ostad be danesjuyan kam vaqt midehad.
5

Sara az emtehan mitarsad.

Saxtar

Jam’ ba “-ha”

Mofrad Jam’

daftarha

1 daftar 2 daftar 3 daftar

Nokte

= Hame-ye esmha ba “-ha” jam’ baste miSavand.
=  Esm dar Somares mofrad mimanad: do ketab (na do ketabha).

= Pasvandha tekyebar hastand: ketabha.

Jam’ ba “-an”

Jandar pedar pedarha / pedaran

daneSmand danesmandha / danesmandan

deraxt deraxtha / deraxtan
Ozv-e badan ce$m ce$mha / ce§man
dast dastha / dastan

Ava-ye miyanji

Xoda nevisande tazi danesju

Xodayan nevisandegan taziyan  danesjuyan

Sefat-e esare

Sefat-e esare Esm-e mofrad Esm-e jam’
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Nazdik in daftar daftarha
Dur an zan zanan
Nokte

= Sefat-e esSare jam’ nadarad.

Zamir-e esare

Zamir-e mofrad Zamir-e jam’

Nazdik inha

Dur

in

an anha

Nesane-ye namosaxxas (nakare)

Mosaxxas Namosaxxas Namosaxxas

Namosaxxas

doxtar yek doxtar doxtar-i

yek doxtar-i

doxtar-e xub yek doxtar-e xub doxtar-e xub-i

yek doxtar-e xub-i

doxtar-e xub-o zerang yek doxtar-e xub-o zerang

doxtar-e xub-o zerang-i

yek doxtar-e xub-o zerang-i

doxtarha-ye xub-o zerang

Nokte

doxtarha-ye xub-o zerang-i

= NeSane-ye namosaxxas tekye nadarad va ba vaZe-ye pisin xande miSavad: pedar-i.

= Dar farsi sefat gah-i nags-e esm ra ham bazi mikonad: bozorg, bozorgan, bozorg-i.

= Pas az ce esm hamiSe namosSaxxas-ast:
0 Ce ketab-i!
0 Ce ketab-e jaleb-i!
0 Ce ketab-i mixani?

Ava-ye miyanji

seda xane bazi radiyo jaru

seda-yi xane-i bazi-i  radiyo-yi  jaru-yi
Ruzha-ye hafte

Emruz candSanbe-ast?

Sanbe yeksanbe dosanbe sesanbe caharsanbe panjSanbe jom’e/ adine
Ba “-ha” va/ya “-an” jam’ beband!

Mofrad Jam’ ba “-ha” Jam’ba “-an” Mofrad Jam’ ba “-ha” Jam’ ba “-an”

parande sandali

Somare dast

deraxt caharpa

miz baste

darre saqgf
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gafase monsi
telefon tufan
daneskade daryace
buq oqyanus
kesavarz saxre

Az moSaxxas be ndmosaxxas tabdil kon!

Mosaxxas Namosaxxas

Mard dar xiyaban-ast. Mard-i dar xiyaban-ast.

Mard-e nasenas dar xiyaban-ast.

Mard-e nasenas-o xatarnak dar xiyaban-ast.

Mardan-e nasenas-o xatarnak dar xiyaban-and.

Jomleha-ye behamrixte ra morattab kon!

Namorattab Morattab

pesar/i/ce/! Ce pesar-i!

mixahi/ce/i/ masin/?

ce/i/seyl/!

eskal /darad/i/ce/?

yi/sarma/ce/!

danesamuz /ce /bahu$/e/zerang/o/i/!

nasim/ce/i/xub/!
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Iran-o irani — Tehran ¢

Tehran, paytaxt-e Iran, dar damane-ye jonubi-ye Restekuh-e
Alborz garar darad. In Sahr besyar bozorg-ast va moteassefane
hava-ye alude-i darad. Vali mardom-e Tehran besyar xungarm-o
mehmannavaz-and.

Tehran didaniha-ye ziyad-i darad. Borj-e Milad-o Borj-e Azadi
namadha-ye in Sahr hastand. Borj-e Milad taqgriban az hameja-ye
Tehran qgabeledidan-ast. Kaxmuzeha-ye Golestan, Sa’dabad va
Niavaran va niz muzeha-ye Melli, Javaherat, Far$ va Abgine cizha-
ye geranbaha-vo jaleb-i bara-ye didan darand. Bazar-e Tehran
xeyl-i ma’ruf-o bozorg-ast. Dar anja kamabi$ hameciz hast: tal3,
nogre, parce, qali, adviye, xoskbar, ... Mehmanan-e xareji in bazar
ra xeyl-i dust darand.

Dar Tehran parkha-ye besyar ziba-yi vojud darand. Park-e Mellat,
Park-e Jamsidiye va Park-e jadid-e Ab-o Ata$ jozv-e parkha-ye
didani-ye Tehran-and.

Dar ruzha-ye garm-e tabestan mardom-e Tehran bara-ye tafrih be
kuhpayeha-ye xonak-o delpazir-e Towcal, Darband va Darake
miravand. Towcal yek telekabin niz darad va bara-ye eski ham
monaseb-ast.

Dorost ya qalat?
1. Mardom-e Tehran mehmannavaz-and.
2. Borj-e Azadi va Borj-e Milad namadha-ye Tehran-and.
3. Kaxmuze-ye Golestan didani-st.
4. Bazar-e Tehran kucak-ast.
5. Park-e Ab-o Ata$ telekabin darad.

Goftogu — Adres-e mahall-e kar-etun ci-ye? &

Parisa: Babak, to koja kar mikoni?
Babak:  Tu bimarestan.

Parisa:  Adres-e mahall-e kar-et ci-ye?

Babak:  Bimarestan-e Serkat-e Naft, Xiyabun-e Hafez, Kuce-ye Iraj, pelak-e 27.

Nokte
Goftari Nevestari
tu tu-ye / dar
kar-et kar-at
xiyabun xiyaban
Ebaratha/vazeha

Arayed$gah — resturan — matab — ta’mirgah — bimarestan — darmangah — dadgah — karxune (karxane) — akkasi — kalantari

Ba estefdade az ebarathd/vazeha goftogu-ye bala ra ba hamkelasi-yat tamrin kon!

Jaha-ye xali ra por kon!

Xanom-e Sirazi: Bebxasin Aqa-ye Bahrami, $oma kar mikonin?

Aqga-ye Bahrami: Man tu hotel

Xanom-e Sirazi: Ne$ani-ye -e kar-etun ci-ye?

Aqga-ye Bahrami: -e Ferdowsi, -e 20.



Az goftari be nevestari tabdil kon!

Goftari

Nevestari
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Koja kar mikonin?

Adres-e3un ci-ye?

Man tu Xiyabun-e Azadi zendegi mikonam.
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Matn — Zibatarin fasl-e sal ¢

Bahar avvalin fasl-e sal-ast. Farvardin, ordibehest va xordad mahha-ye fasl-e bahar hastand. Dar fasl-e bahar hava mo’tadel-
ast. Barg-e deraxtan sabz misavad va deraxtan Sokufe midehand. Ruz-e avval-e farvardin Soru-e sal-e irani-st. In ruz Nowruz
nam darad. Nowruz bozorgtarin jasn-e Iraniyan-ast. Sara bahar ra az hame-ye faslha bistar dust darad.

Dovvomin fasl-e sal tabestan-ast. Tir, mordad va Sahrivar mahha-ye fasl-e tabestan hastand. Tabestan garmtarin fasl-e sal-ast.
Deraxtan dar tabestan mive midehand. Dar tabestan madreseha ta’til hastand. Sara ma’mulan yek ya do hafte ra dar Ramsar
ya Nowsahr, kenar-e darya migozaranad.

Sevvomin fasl-e sal payiz-ast. Mehr, aban va azar mahha-ye fasl-e payiz hastand. Hava-ye payiz xonak-ast. Barg-e deraxtan dar
payiz zard miSavad. Payiz ham yek jasn-e bastani darad, ke name an Mehregan-ast. Fasl-e Payiz bara-ye Sara behtarin fasl bara-
ye kuhnavardi-st.

Fasl-e caharom-e sal zemestan-ast. Dey, bahman va esfand mahha-ye fasl-e zemestan hastand. Zemestan sardtarin fasl-e sal-
ast. Sab-e avval-e zemestan deraztarin $ab-e sal-ast. In $ab Sab-e Celle ya Sab-e Yalda nam darad. Mardom-e Iran in $ab ra jan
migirand. Sara ba dustan-as zemestanha be eski miravad.

Dorost ya qalat?
1. Ruz-e avval-e bahar agaz-e sal-e irani-st.
2. Tir, mordad va Sahrivar mahha-ye fasl-e payiz hastand.
3. Tabestan garmtarin fasl-e sal-ast.
4. Sara dar bahar eski mikonad.
5

Iraniyan Sab-e avval-e zemestan ra jaSn migirand.

Saxtar

Sefat-e tafzili va ali

Motlaq 3ahr-e bozorg Siraz yek $ahr-e bozorg-ast. In Sahr be bozorgi-ye an sahr-ast.

Tafzili ahr-e bozorgtar  Esfahan az Siraz bozorgtar-ast. Esfahan bozorgtar-ast ta Siraz.

Al bozorgtarin Sahr Tehran bozorgtarin Sahr-e Iran-ast.  Tehran az hame-ye Sahrha-ye Iran bozorgtar-ast.
Nokte

= Sefat-e tafzili pas az esm, vali sefat-e ali piS az esm miayad.
=  Bara-ye mogayese ba sefat-e motlag esm-e bargerefte az sefat (ba pasvand-e "-i") miayad: bozorg > be bozorgi-ye.
= Bara-ye mogayese ba sefat-e tafzili az pis az esm, vali ta pas az fe’l miayad.

= Sefat pas az harce tafzili-st: Harce bistar, behtar.

Adadha

cand term? term-e candom? candomin term?

haft term term-e haftom haftomin term

Adad be ragam  Adad-e asli Adad-e tartibi (pas az esm) Adad-e tartibi (pisS az esm)
1 yek yekom / avval / noxost yekomin / avvalin / noxostin
2 do dovvom dovvomin

3 se sevvom sevvomin

4 cahar caharom caharomin
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Adad be ragam  Adad-e asli Adad-e tartibi (pas az esm) Adad-e tartibi (pis az esm)

5 panj panjom panjomin

6 Ses SeSom SeSomin

7 haft haftom haftomin

8 hast hastom hastomin

9 noh nohom nohomin

10 dah dahom dahomin

11 yazdah yazdahom yazdahomin

12 davazdah davazdahom davazdahomin

13 sizdah sizdahom sizdahomin

14 cahardah cahardahom cahardahomin

15 panzdah panzdahom panzdahomin

16 sanzdah sanzdahom §anzdahomin

17 hefdah hefdahom hefdahomin

18 hejdah hejdahom hejdahomin

19 nuzdah nuzdahom nuzdahomin

20 bist bistom bistomin

21 bist-o yek bist-o yekom bist-o yekomin
bist-o... bist-o... bist-o...

30 si siyom siyomin

40 cehel cehelom cehelomin

50 panjah panjahom panjahomin

60 Sast Sastom Sastomin

70 haftad haftadom haftadomin

80 hastad hastadom hastadomin

90 navad navadom navadomin

100 sad sadom sadomin

125 sad-o bist-o panj sad-o bist-o panjom sad-o bist-o panjomin

200 devist devistom devistomin

300 sisad sisadom sisadomin

400 caharsad caharsadom caharsadomin

500 pansad pansadom pansadomin

600 SeSsad SeSsadom SeSsadomin

700 haftsad haftsadom haftsadomin

800 hastsad hastsadom hastsadomin

900 nohsad nohsadom nohsadomin

999 nohsad-o navad-o noh nohsad-o navad-o nohom nohsad-o navad-o nohomin

1.000 hezar hezarom hezaromin

2.000 do hezar do hezarom do hezaromin
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Adad be ragam  Adad-e asli Adad-e tartibi (pas az esm) Adad-e tartibi (piS az esm)
9.000 noh hezar noh hezarom noh hezaromin

1.000.000 yek milyun yek milyunom yek milyunomin
1.000.000.000 yek milyard yek milyardom yek milyardomin

Adad-e kasri 1/3 yeksevvom 5% panj-o yekcaharom

Adad-e a’Sari  0.25  bistopanjsadom  1.25  yek-o bistopanjsadom

Cahar amal-e asli

+ 2+3=5 do be aldve/ezafe-ye se misavad panj
- 5-3=2 panj menha-ye se misavad do
* 2*4=8 do(zarb) dar cahar misavad hast
8:2=4 hast tagsim/baxs bar do misavad cahar
Nokte

= Ajza-ye adadha-ye kucaktar az hezar tanha ba harf-e rabt-e “0” az yekdigar joda misavand: haftad-o panj (75).

= Dar adadha-ye bozorgtar az hezar, hezar, milyun, milyard, ... joda neveste misavand: Se milyun-o hastsad-o panjah
hezar-o pansad-o cehel (3,850,540).

=  Dar adadha-ye tartibi tanha joz’-e payani pasvand migirad: panjah-o hastom (58om).

= Baxs-e kasri-yo a’$ari peyvaste neveste misavad: sepanjom (3/5), bistosepanjom (23/5), bist-o sepanjom (20 3/5),
dohezarom (2/1,000), bistopanjhezarom (0.025), bist-o dosadom (20.02), bistodosadom (0.22).

=  Be ja-ye misavad mitavanim beguyim mosavi-st ba ya barabar-ast ba.

Somares
VazZe-ye SomareSi Rade Nemune Be dun-e vaze-ye Somaresi Be dun-e esm
dast lebas, zarf, mobl yek dast kotsalvar yek kotsalvar yek-i
dane mive, nan, toxmemorq do dane toxmemorq do toxmemorqg dota
farvand havapeyma se farvand havapeyma se havapeyma se ta
jeld ketab cahar jeld ketab cahar ketab caharta
joft cizha-ye dotayi panj joft kafs panj kaf$ panj ta
baste adams, sigar, Sokolat, kebrit, tig  SeS baste tiq ses tiq sesta
tan / nafar adamha haft tan/nafar sarbaz  haft sarbaz haft ta
ra’s janevaran hast ra’s gav hast gav hast ta
ta hamegani noh ta toxmemorq noh toxmemorq noh ta

Nokte

= Hengam-e Somare$ esm mofrad mimanad: do ta toxmemorg (na do ta toxmemorgha).

Faslha-vo mahha-ye sal
bahar farvardin  ordibeheSt xordad tabestan tir mordad Sahrivar
payiz mehr aban azar zemestan dey bahman  esfand

Mahha-ye miladi
zanviye  fevriye mars avril  me Zuan Zuiye ut septambr oktobr novambr desambr



Dars-e 5 — Zibatarin fasl-e sal | 28

Nokte

Taqvim-e konuni-ye Iran ba hejrat-e payambar-e Eslam dar sal-e 622 m. aqaz misavad.
Extesar-e taqvim-e irani h.s.-st (hejri-ye Samsi).
Extesar-e mahha-ye irani: far., ord., xor., tir., mor., $ah., meh., aba., aza., dey., bah., esf.

Extesar-e mahha-ye milad: zan., fev., mar., avr., me, Zua., Zui., ut, sep., okt., nov., des.

Bara-ye tabdil-e sal-e miladi be hejri-ye Samsi bayad 622 (az avval-e Zanviye ta bistom-e mars 621) sal kam konim.

Bayan-e tarix

sanbe, 31°™-e farvardin-e 1383 31°M-e far. -e 1383 31-01-83 farvardin-e 83

sanbe, 31-e farvardin-e 1383 31-e far. -e 1383 31-01-1383 h.s.  far.-e 83

Jaha-ye xali ra ba vazeha-ye zir por kon!

bozorgtar  salemtarin  derazi  saxtgirtar  kohnetar  javantarin  tamizi  pirtar

1.

9.

In xatkes be -ye an xatkes-ast.

Kambiz danesamuz-e kelas-ast.

Salvar-e man be -ye pirahan-am-ast.

Navid az Omid -ast.

Amuzgar-e ma az hame-ye amuzgaran -ast.

danesju Fariba-st.

An mard az pedar-e man-ast.
In gaza az gazaha-st.
In lebasha az an lebasha hastand.

Kodam gozine dorost-ast?

1.

Man dar radif-e ... mineSinam.

a) sevwvomin b) caharom c) sesadom
Emruz ... salruz-e aSnayi ma-st.

a) haft ta b) haftom c) haft
Anha dar mazrae-3an se ... gusfand darand.

a) baste b) dane c) farvand
Kambiz cahar ... jurab mixarad.

a) jeld b) dast c) joft

...-e in zamin ra miforusim.

a) se b) sevwom c) dosevvom

Iran-o irani — Nowruz §s

bahustarin

d)dota

d) haftomin

d)ra’s

d) baste

d) sevvomin

Eyd-e Nowruz bozorgtarin jasn-e melli-ye iraniyan-ast. Nowruz agaz-e sal-e now-e irani,
barabar ba avval-e farvardin va Soru-e fasl-e bahar-ast. Mardom-e Iran az cand ruz gabl be
pisvaz-e Nowruz miravand. Anh3 xanetekdni mikonand va lebasha-vo vasayel-e now
mixarand.

Sab-e caharéanbe-ye axar-e sal, ya’ni axarin se$anbesab-e sal, Caharsanbesuri nam darad. Dar
in Sab iraniyan atasbazi mikonand va az ru-ye atas miparand-o ahang-e viZe-i mixanand: Zardi-
ye man az to, sorxi-ye to az man!

Sofre-ye Haftsin
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Hengame-e Soru-e sal hame ba lebasha-ye now dowr-e Sofre-ye Haftsin minesinand. Dar Sofre-ye Haftsin dar kenar-e cizha-ye
digar haft ciz-ast, ke ba “s” agaz misavad: sib, serke, samanu, somag, sir, sabze, sekke va senjed.

Pas az saltahvil hame ba ham rubusi mikonand, be ham tabrik miguyand va be yekdigar, bevize bacceha, eydi midehand. Dar
ruzha-ye pas az saltahvil xanevadeha be didobazdid-e yekdigar va gah-i ham be mosaferat miravand.

Ruz-e sizdahom-e farvardin ruz-e axar-e ta’tilat-ast. Dar in ruz mardom be gardes-e dastejam’i miravand va tamame-e ruz ra be
tafrih migozaranand. In ruz Sizdahbedar nam darad.

Pasox bedeh!
1. lIraniyan dar ruzha-ye qabl az sal-e now cekar mikonand?
2. Dar Sab-e Cahar$anbesuri cekar mikonand?
3. Dar Sofre-ye Haftsin ce hast?
4. lIraniyan dar ruzha-ye pas az saltahvil cekar mikonand?
5

Dar Ruz-e Sizdahbedar cekar mikonand?

Goftogu — Cand sal-etun-e? ¢

Fariba: Kamran, to cand sal-et-e?

Kamran: Man bist sal-am-e.

Fariba:  To candomin bacce-ye xunevade-i?

Kamran: Man dovvomin bacca-m. Baradar-am az man bozorgtar-e. Xahara-m az man kuciktar-an.
Fariba:  Mage cand ta xahar dari?

Kamran: Do ta xahar daram.

Fariba:  Kuciktarin xahar-et cand sal-e$-e?

Kamran: Sunzdah sal-ei-e.

Nokte
Goftari Nevestari
cand sal-et-e cand sal-at ast
xunevade xanevade
bacca-m bacce-am
xahara-m xaharha-yam
kucik kucak
cand sal-es-e cand sal-as-ast
Ebaratha/vazeha

Nuzdah sal-am-e — sevwomin bacce — baradara-m az man bozorgtar-an — cahardah sal-es-e
Ba estefdade az ebaratha/vazeha goftogu-ye bala ra ba hamkeldsi-yat tamrin kon!
Jaha-ye xali ra por kon!

Xanom-e Namju: Bebxa3in Aqa-ye Azad, $oma sal darin?

Aga-ye Azad:  Man cehelopanj sal

Xanom-e Namju: Soma farzand-e xunevade-in?
Aqga-ye Azad: Man farzand-am. Do ta baradar-e bozorgtar daram.
Xanom-e Namju: Bozorgtarin barader-etun sal-eSun-e?

Aga-ye Azad:  Cehelonoh sal -e.
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Az goftari be nevestari tabdil kon!

Goftari Nevestari

Cand sal darin?

Man sevvomin farzand-e xunevada-m.

Madar-etun cand sal-eSun-e?

Baradara-m az man kuciktar-an.

Ce omr-e deraz-i dare!
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Matn — Pitza-ye hazeri ¢

Mahnaz, madar-e Sara, ma’mulan nimevaqt kar mikonad. Kar-e u emruz estesnaan xeyl-i tul mikesad. Be in dalil bara-ye
Sowhar-as, Manucehr, yek yaddast minevisad: "Aziz-am, man emruz dirtar be xune bar migardam. Pitza-ye hazeri tu firizer-e.
Lotfan fer-o rowsan kon va ba hararat-e 180 daraje bard-ye 10 daige garm kon. Ba’d cahar ta pitza az tu-ye firizer dar biyar-o
be moddat-e 12 daige tu fer bezdr-o be bacceha xabar bede. Sam-etun-o boxorin-o montazer-e man namunin. Rasti, golda-ye
baqgca-r-am lotfan ab bede. Mamnun-am aziz-am. Ta ba’d!"

Nokte
Goftari Nevestari
Xune xane
tu firizer-e tu-ye ferizer-ast
fer-o ferra
daige daqiqe
dar biyar dar biyavar
bezar begozar
bede bedeh
s§am-etun-o s§am-etan ra
boxorin bexorid
namunin namanid
gloa golha
bagca-r-am bagce ra ham

Dorost ya qalat?
1. Mahnaz emsab dir be xane bar migardad.
2. Mahnaz bara-ye bacceha yek yaddast migozarad.
3. Pitzaha-ye hazeri dar yaxcal-and.

4. Amade kardan-e pitza dar fer ruyehamrafte 22 dagige tul mikesad.

Matn-e yaddast-e Mahnaz ra az goftari be nevestari tabdil kon!

Saxtar

Fe'l-e amri

bordan (bar) nevestan (nevis)
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Moxatab Pisvand-e sarf Setak-e hal Senase

to bar

—_— be .

dom3 nevis id
Nokte

=  “Be-“tekyebar-ast: bebarid.

*  Halat-e amri-ye budan bas-ast: Soma inja hastid. Inja basid!

= Hargah sedaha-ye “av” dar yek heja garar begirand, be “ow” tabdil miSavand: besavid vali beSow.
Degarguni-ye avayi

andaxtan (andaz) avardan (avar) oftadan (oft) yaftan (yab)

biyandaz biyavar biyoft biyab

Nokte

= Agar setak-e hal takhejayi va az gune-ye hamxan+o+hamxan basad, mitavanim ma’mulan “be-“ ra be “bo-“ tabdil
konim: bexor/boxor, bekos$/bokos.

= Dar zaban-e adabi gah-i az “be-“ ceSmpusi misavad: be xod 3 / be xod biya.

= Agarsetak-e hal ba “3” / “u” payan yabad, gune-ye digar-i ham darad, ke ba “ay”/“uy” payan miyabad: afzudan (afza(y)),
jostan (ju(y)). In gune bistar dar Se’r be kar miravad:

Conin goft peyqgambar-e namjuy ze gahvare ta gur danes bejuy!

= “Ze” gune-i az “az”-ast, ke dar Se’r be kar miravad.

Nafy

bordan (bar) nevestan (nevis)

Pisvand-e sarf  Setak-e fe’l (hal/gozaste)

bar

ha nevis

Nokte

=  “Na-“tekyebar-ast: nabar.

=  “Na-“ ma’mulan tanha pisvand-ast: bebar, nabar.

= Tanha “mi-“ be “nemi” tabdil miSavad: mibaram, nemibaram.

= Nafy-e setak-e hal-e budan (hast) bigaede-ast: nistam, nisti, nist, nistim, nistid, nistand.
Ava-ye miyani

andaxtan (andaz) avardan (avar) oftadan (oft)

nayandaz nayavar nayoft

Jomleha-ye zir ra be halat-e amri tabdil kon!

Axbari Amri

To name minevisi.

Soma otu mikesid.

Soma emruz be danesgah miravid.
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To emruz dar xane hasti.

Soma bara-yas gol miavarid.

To dar dam nemiofti.

To gabul mikoni.

Soma yek magale minevisid.

To dar harekat hasti.

Jomleha-ye zir ra manfi kon!

Mosbat Manfi

Ba Soma be Tehran miayam.

Lotfan inja benesinid!

Emsab dar in hotel bemanid!

Zanamu-vo zandayi-ye man narahat hastand.

Ma az Soma yad migirim.

Nazdiktar biayid!

Emruz mehman-e ma hastand.

Ab bepas!

Tekan bexor!

Sah be xalaban e’temad darad.

Sowharamme-vo $owharxale-ye man gadkutah-and.

In xanande ahangha-ye $ad mixanad.

Man be mojassamesazi alagemand-am.

Man dar mah-e esfand tavallod daram.
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Iran-o irani — Abyane &

Dar Iran rustaha-ye tarixi-yo ziba ham vojud darad.
Jahangardan bistar az Abyane-vo Masule didan
mikonand. Rusta-ye Abyane dar damane-ye Kuh-e
Karkas dar markaz-e Iran va dar Ostan-e Esfahan
garar darad. In rusta be Rusta-ye Sorx ma’ruf-ast,
con hame-ye xaneha-vo makanha-ye omumi dara-
ye puses-i az xak-e sorxrang hastand. Me'mari-ye
Abyane monhaserbefard-ast. Pellekani budan-e
xaneha-ye rusta va monabbatkari-ye darha-ye
cubi-ye an tanha do vizegi-ye me’mari-ye in rusta
hastand. Dar Abyane cand bana-ye tarixi niz vojud
darad, azjomle Ataskade-ye Harpag va Masjed-e
Jame’ dar miyan-e rusta va qal’e-i bar faraz-e
kuhha-ye Somali-ye rusta. Mardom-e Abyane
sonnatha, lebasha-ye sonnati va lahje-ye vize-i darand.

Nokte

= Agar fael-e jomle jandar nabasad, mitavan fe’l-e mofrad ra bara-ye
fael-e jam’ be kar bord: Dar Iran rustaha-ye tarixi-yo ziba ham vojud
darad.

Dorost ya qalat?

Rusta-ye Abyane dar jonub-e Iran-ast.

Abyane be Rusta-ye Sorx ma’ruf-ast.
Darha-ye xaneha-ye Abyane cubi hastand.

Atadkade-ye Harpag bar faraz-e kuh garar darad.

v N

Mardom-e Abyane lebasha-ye sonnati mipusand.

Goftogu — Meydun-e Baharestan Koja-st? ¢

Xanom-e Azad: Ozr mixam aga, Meydun-e Baharestan koja-st?

Javid:

Xanom-e Azad:

Javid:

Xanom-e Azad:

haminja dowr bezanin, sar-e carra bepicin samt-e cap tu Xiyabun-e Jomhuri. Ba’d mostagim berin.
Xiyabun-e Jomhuri yetarafe nist?
Cer3, vali na az in taraf.

Mamnun-am.

Javid: Xahe$ mikonam.

Nokte
Goftari Nevestari
mixam mixaham
meydun meydan

dowr bezanin

dowr bezanid

carra caharrah
bepicin bepicid
xiyabun xiyaban
berin beravid
yetarafe yektarafe
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Ebaratha/vazeha

Avvalin xoruji — ba’d az cerag-e rahnamayi — sar-e carra — nareside be meydun — gabl az serahi — enteha-ye xiyabun
Dowr bezanin — berin — bepicin

Samt-e cap — samt-e rast — dast-e cap — dast-e rast — mostaqgim

Yetarafe — vorudmamnu’

Ba estefdade az ebarathd/vazeha goftogu-ye bala ra ba hamkeldsi-yat tamrin kon!

Jaha-ye xali ra por kon!

Farsad: Bebxasin xanum, Park-e Lale -st?
Xanom-e Rad: berin. be meydun bepicin dast-e
Farsad: nist?

Xanom-e Rad:  Na, negaran nabasin.
Farsad: -am?

Xanom-e Rad:
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Dars-e 7 — Karha-ye ruzmarre

Matn — Karha-ye ruzmarre

Sara ruzha-ye Sanbe ta caharSanbe be danesSgah miravad. U sobhha saat-e yek rob’ be haft az xab bidar misavad va nim saat
dar park midavad. Cand dagige ham narmes mikonad. U sepas dus migirad, lebasha-yas ra mipusad, sobhane mixorad va saat-
e hast be danesgah miravad. U ma’mulan ta saat-e cahar-e ba’dazzohr kelas darad. Sara zohrha dar salon-e gazaxori-ye
danesgah qaza mixorad. Pas az bargast be xane kam-i esterahat mikonad va sepas darsha-yas ra morur mikonad. Hafte-i yek
bar ham be dust-a$, Mehran, riyaziyat dars midehad. Sara asrha ma’mulan ba dustan-a$ tafrih mikonad. Anha gah-i be sinama,
teatr ya gardes miravand. Ba’z-i Sabha ham be konsert miravand. Sara hic tafrih-i ra biStar az raftan be konsert dust nadarad.

Dorost ya qalat?
1. Sara az Sanbe ta panjSanbe be danesSgah miravad.
2. Saat-e hast az xab bidar miSavad.
3. Nahar ra dar xane nemixorad.
4. Dar hafte yek bar be Mehran riyaziyat dars midehad.
5

Sara raftan be konsert ra az hame-ye tafrihha bistar dust darad.

Saxtar

Sefat-e namosaxxas

Pis az esm Esm Pas az esm

danesjuyan-e bistar-i

danesjuyan-e kamtar-i

cand danesju
candin danesju
bistar/aqlab-e danesjuyan
hame-ye/tamam-e danesjuyan
ba’z-i/barx-i danesjuyan
har danesju (-yi)
hic danesju-yi
Nokte

= Sefat-e namosaxxas-e Somaresi ba esm-e mofrad miayad: cand/candin ketab.
= Barx-i az sefatha-ye namosaxxas ba harf-e ezafe-ye az ham miayand: ba’z-i mardom / ba’z-i az mardom.

= Hic ba esm-e namosaxxas va fe’l-e manfi miayad: hic danesju-yi nayamad.

Zamir-e namosaxxas

Harkas/hamekas miguyad. Hickodam xub nist.

Harciz/harkodam/hameciz momken-ast. Besyar-i midanand.

Hickas nayamad. Barx-i/ba’z-i midanand.
Nokte

= Zamirha-ye namosaxxas bistar tarkibha-yi az vazeha-ye har, hic ya hame hastand: harja, hicja, hameja.
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Moqayese: sefat-o zamir-e namosaxxas

Sefat + esm Zamir
hame-ye jaha hameja
har ja-yi harja
hic kas-i hickas
har kas-i harkas

ba’z-i mardom  ba’z-i

Bayan-e zaman

Soal Javab Saat be ragam Bamdad/ba’dazzohr

Saat cand-ast? (Saat) haft-ast. 07:00/ 19:00 07:00 bd. / 07:00 bz.
(Saat) nuzdah-ast. 19:00 07:00 bz.
(Saat) haft-o rob’-ast. 07:15/19:15 07:15 bd. / 07:15 bz.
(Saat) haft-o panzdah dagiqe-ast. 07:15/19:15 07:15 bd. / 07:15 bz.
(Saat) haft-o nim-ast. 07:30/19:30 07:30 bd. / 07:30 bz.
(Saat) haft-o si dagige-ast. 07:30/19:30 07:30 bd. / 07:30 bz.
(Saat) yek rob’ be hast-ast. 07:45 / 19:45 07:45 bd. / 07:45 bz.
(Saat) haft-o cehel-o panj dagige-ast. 07:45/19:45 07:45 bd. / 07:45 bz.

Saat-e cand / ce saat-i? (Saat-e) haft. 07:00/ 19:00 07:00 bd. / 07:00 bz.

Jaha-ye xali ra ba vaZzeha-ye zir por kon!

har hic hame barx-i ba’z-i hickodam aqlab hickas  hicja
1. Be kas-i ke mixahi, begu!
2. yek jur fekr mikonad.
3. hamin-ast.
4. Az -ye karmandan moteSakker-am.
5. Dardonya ja-ye behtar-i peyda nemikoni.
6. ke miravam, u ra mibinam.
7. az mardom tanbal-and.
8. Ba az anha asna hastam.
9. -e mardom kar kardan ra dust darand.
10. ra dust nadaram.
11. Be e’temad nakon!
12. Bato nemiayam.

Saat cand-ast?

Be ragam

Be horuf

hameja harkas  harja
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09:00

Saat noh-ast.

09:15

09:30

09:35

09:45

09:50

Bara-ye harkodam az javabha-ye zir yek soal benevis!

Javab

Soal

Saat haft-o nim-ast.

Saat cand-ast?

Ma saat-e panj ba anha qarar darim.

Film emsab saat-e hast-o rob’ Soru’ misavad.

Bist dagige be noh miayand.

Saat cahar-o cehel-o panj dagige-ast.

Ma se saat vaqt darim.

Iran-o irani — Mardom-e Iran

%

Iran be ma’ni-ye Sarzamin-e Aryayiyan-ast. Mardom-e
Iran az neZad-e aryayi hastand. Aryayiyan tireha-ye
moxtalef-i darand. Ma’ruftarin-e anha Pars-ast.
Bozorgtarin daste az mardom-e Iran parsi hastand. Az su-
ye digar, az gozasteha-ye dur ta emruz dar Iran agvam-e
gunagun-i zendegi mikonand. Emruze dar Iran agvam-e
Pars, Kord, Lor, Tork, Torkaman, Baluc, Arab, armani,
gorji va asuri dar kenar-e yekdigar dar solh-o arames
zendegi mikonand. Aksariyat-e mardom-e Iran
mosalman-and. Agalliyatha-ye mazhabi dar Iran aqglab
zartosti, masihi va yahudi hastand. Haryek az agvam-e
irani zaban, farhang va adab-o rosum-e jaleb-i darad.
Zaban-e rasmi-ye Iran farsi-st. Farsi haman parsi-st.

Nag3e-ye kuc-e mardonam-e hendoorupayi, azjomle mohajerat-e Aryayiyan be

Iran dar hezare-ye dovvom-e pis az milad



39 | Dars-e 7 — Karha-ye ruzmarre

Dorost ya qalat?
1. Iranya’ni Sarzamin-e Aryayiyan.
2. Iran cand zaban-e rasmi darad.
3. Dar Iran agvam-e moxtalef-i zendegi nemikonand.
4. Bozorgtarin aqalliyatha-ye mazhabi dar Iran masihiyan, zartoStiyan va yahudiyan hastand.
5

Agvam-e irani ba yekdigar dar asti-o arames zendegi mikonand.

Goftogu — Saat cand-e? ¢

Farah: Farhad, emruz candsanba-st?
Farhad: SeSanbe. Cetowr mage?
Farah: Bazi-ye Iran-o Kore emruz-e?
Farhad: Are. Ce bazi-ye mohemm-i!
Farah: Saat-e cand?

Farhad: Saat-e hast-o nim.

Farah: Ozr mixam, ce saat-i?
Farhad: Hast-o nim.

Farah: Al'an saat cand-e?

Farhad: Saat panj-e. Se saat-o nim-e dige vaxt darim.

Nokte
Goftari Nevestari
candsanba-st candsanbe-ast
mage magar
emruz-e emruz-ast
are ari/bale
ozr mixam ozr mixaham
cand-e cand-ast
panj-e panj-ast
dige digar
vaxt vaqt
Ebaratha/vazeha

Sanbe — yeganbe (yek$anbe) — do$anbe — se$anbe — car$anbe (cdhar$anbe) — pansanbe (panj$anbe) — jom’e
Konsert-e Ebi — film-e sinamayi — mosabeqe-ye tenis — pax$-e mostaqgim-e futbal — arusi-ye Mina — jasn-e tavallod-e Babak
Ba estefdade az ebarathd/vazeha goftogu-ye bala ra ba hamkeldsi-yat tamrin kon!

Jaha-ye xali ra por kon!

Nazi: Farhad, farda -st?

Farhad: Pan3anbe. ?

Nazi: Televiziyon ye -e xub nesun mide.
Farhad: Ce -i?

Nazi: -e

Farhad: Pas biya xune-ye ma. Ma ye -e bozorg darim.
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Az goftari be nevestari tabdil kon!

Goftari Nevestari

Ozr mixam, farda candSanba-st?

Are, saat haft-e.

Al’an saat cand-e?

Ye saat-o nim-e dige vaqt darin.

Agrabe-ye saniyeSomar deraztar az aqrabe-ye daigeSomar-e.

Har daige Sast saniye dare.
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Dars-e 8 — Asbabkesi

Matn — Asbabkesi §

Emruz Fariba asbabke$i darad. Sard be u komak mikonad. Anha televiziyon ra kenar-e ketibxane migozarand. Sara zir-e
miztahrir ra jaru mikonad va Kampiyuter ra ru-ye an migozarad. Fariba sandali ra post-e miztahrir qarar midehad. Sara darun-
o birun-e keSowha ra dastmal mikesad. Fariba bala-ye taxtexab yek tablow avizan mikonad. Ja-ye goldanha jelow-e panjere-
ast. Sara kartonha-ye xali ra ta mikonad va be zirzamin mibarad. Fariba lebasha-yas ra az tu-ye karton dar miavarad va dar

komod avizan mikonad.

Dorost ya qalat?

1. Fariba be Sara dar asbabkesi-yas komak mikonad.

2. Anha televiziyon ra ru-ye ketabxane migozarand.

3. Miztahrir zir-e kampiyuter-ast.

4. Sara payin-e keSowha ra dastmal mikesad.

5. Fariba lebasha-yas ra dar komod avizan mikonad.
Saxtar

Saxtar-e horuf-e ezafe

Harf-e ezafe Esm+e Harf-e ezafe + esm + e Esm + harf-e ezafe
az kenar-e be/bar ru-ye pi$/qabl az
bar sar-e be xater-e pas/ba’d az
ba beyn/miyan-e dar bare-ye bana bar
be zir-e be dalil-e raje’ be
bi ra’s-e be manzur-e geyr az
joz bala-ye az su-ye — az taraf-e — az samt-e
ta darun/daxel-e —tu-ye  azzir-e
post/agab-e be ja-ye

jelow-e dar beyn/miyan-e
pis-e dar kenar-e
ru-ye ba vojud-e
hodud-e be su-ye — be taraf-e — be samt-e
payin-e az bala-ye
birun/xarej-e be vasile-ye
be dun-e

Karbord-e horuf-e ezafe

Zaman Makan Halat Masir/harekat
ba’d az saat-e do dar balkon ba masin be su-ye qolle
gabl az tabestan sar-e miz ba seda-ye boland  az zir-e zamin
dar mah-e esfand  dar kelas ba ajale be taraf-e istgah
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dar zemestan dar Xiyaban-e Bahar  biseda az samt-e cap
dar sal-e 1926 beyn-e miz-o sandali  ba kelid be samt-e rast
sar-e saat post-e panjere ba kart az bala-ye tappe
dar tul-e hafte kenar-e dar ba darbazkon az ru-ye miz
dar arz-e yek saat az anja ba docarxe
bara-ye do saat tainja ba dust-am
ra’s-e saat-e do be danesgah geyr az ma
jelow-e forusgah be vasile-ye zur
ru-ye divar
Jaha-ye xali ra ba vaZzeha-ye zir por kon!
az be bar ba bi ta joz
1. U xane birun miravad.
2. Parviz Sanbeha danesgah nemiravad.
3. Ma masin mosaferat mikonim.
4, Sara madar-as hicja nemiravad.
5. Yeksib-e ziba deraxt-ast.
6. Fariba u kas-i ra nadarad.
7. saat-e panj sabr mikonim.
Jaha-ye xali ra ba vazeha-ye zir por kon!
kenar zir bala post wvasat sar tu
1. Gol -ye goldan-ast.
2. Komod -e taxt-ast.
3. Yektablow -ye miz avizan-ast.
4. Garai -e xane-ast.
5. Manucehr -e kar-ast.
6. Sabad -e miz-ast.
7. Bagce -e hayat-ast.
Jaha-ye xali ra ba vaZeha-ye zir por kon!
be su-ye aztaraf-e darbare-ye be xater-e beja-ye darmiyan-e besamt-e
1. Ma___ rast mipicim.
2. Kamranra dustan-as mibinam.
3. Faqat to miayam.
4. Fariba man be u gol midehad.
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7.

tarix-e Iran ce midani?
Parviz Kambiz ra mibaram.

Lotfan xane beravid!

Jaha-ye xali ra ba vaZzeha-ye zir por kon!

pis az

1.

ba’daz banabar raje’be geyraz
Mahnaz ma be danesgah miresad.
Danesjuyan emtehan-e diruz sohbat mikonand.
Ma Soma harekat mikonim.
Man Soma kas-i ra nadaram.
gozares-e emruz mosabege-ye futbal-e Iran-o Koveyt saat-e hast Soru’ misavad.

Iran-o irani — Fars-e irani §

Fars ya qali-ye irani az mohemtarin sanaye-e dasti-ye Iran-ast. Fars-e
irani dar sarasar-e donya ma’ruf-ast va behtarin keyfiyat ra dar
miyan-e farsha-ye jahan darad. Far$-e irani nesan-i az farhang-o
honar-e irani-st va pisine-i hezaransale darad. Bafandegan-e fars dar
Sahrha-vo rustaha-ye moxtalef-e Iran be qalibafi masqul-and.
Ma’ruftarin farsha mahsul-e Tabriz, Kerman, Esfahan, Yazd va Kasan
hastand. Keyfiyat-e far$ be cand ciz bastegi darad: jens, tarh, baft va
rang. Jens-e farS ma’mulan az pasm-e gusfand ya abriSam-ast.
Geranbahatarin farsha az jens-e abrisam hastand. Saderkonandegan-
e fars galiha-ye irani ra be bazarha-ye jahan sader mikonand.

Dorost ya qalat?
1.

vk W

Fars-e Iran piSine-i candsadsale darad. Qali-ye Ardabil, sade-ye 17°™-e miladi, Muze-ye Victoriya va Alebrt,
Faréhé-ye Kerman-o Tabriz ma’ruf-and. Landan | Qali-ye Pazirik, sade-ye 5°™-e pi$ az milad
Baarzestarin farsha az jens-e pasm-e gusfand hastand.

Tarh-e fars dar keyfiyat-e fars nags bazi mikonad.

Kesvarha-ye digar az Iran fars vared mikonand.

Goftogu — Un Salvar cand-e? €

Xaridar: Bebaxsin aga, un salvar-e tu vitrin cand-e?

Forusande: Kudumyeki? Do ta Salvar tu vitrin-e.

Xaridar: Salvar germeze.

Forusande: Davazdah hezar Toman.

Xaridar: In piran cand-e?

Forusande: Kudum piran?

Xaridar: Piran sabze.

ForuSande: Cahar hezar-o punsad Toman.

Nokte

Goftari Nevestari

babaxsin bebaxsid
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un an
tu vitrin tu-ye/dar vitrin
cand-e cand-ast
kudumyeki kodamyek

tu vitrin-e tu-ye/dar vitrin-ast

Salvar germeze

in/an salvar-e germez

Toman Tuman

piran pirahan

kudum kodam

piran sabze in/an pirahan-e sabz

punsad pansad
Ebaratha/vazeha

Kotsalvar — daman — zakat — Salvarjin — kapsen — kot — paltow — barani — poliver — jeliqe

Sefid — surati — gahvei — narenji — banaf$ — kerem — meski — siyah — sormei — abi

Ba estefade az ebarathd/vazeha goftogu-ye bala ra ba hamkelasi-yat tamrin kon!

Jaha-ye xali ra por kon!

Xaridar: Ma’zerat mixam, in
Forusande: garmkon?
Xaridar: Garmkon

Forusande: 5,000

Az goftari be nevestari tabdil kon!

Goftari

Nevestari

Un kapsen cand-e?

Kudum salvar?

Kapsen sefide.

In piran bist hezar Toman-e.

Kudumkyeki? Kot germeze?
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Yadavari |

Haryek az pasoxhd-ye sotun-e B javab-e kodam porse§ az sotun-e A-ast? Somdre-ye dn rd benevis!

A

B Somare

1- Cand sal-at-ast?

Ahl-e Kermansah. 8

2- Koja zendegi mikoni?

An galvar-e abi.

3- Soql-e $oma ci-st? Bist-o yek sl.
4- Cand ta baradar dari? Dar Mashad.
5- To farzand-e candom-i? Dar gafase.

6- Pedar-at cekare-ast?

Haft-o si-yo panj daqgiqe.

7- Farda candsanbe-ast?

Man dovvomin bacce-am.

8- Moallem-e Soma ahl-e koja-st?

Man me’mar-am.

9- Saat cand-ast?

Naqqas-ast.

10- Ce saat-i bazi darim? Saat-e do.
11- Kodam salvar? Se ta.
12- An docarxe cand-ast? Sesanbe.

13- Ce ketab-i mixani?

Si-yo do hezar Tuman.

14- Livanha koja hastand?

Saat cand-ast?

Yek ketab dar bare-ye Nowruz.

08:15 21:10

11:45 18:30
Adadha-ye zir ra be horuf benevis!

12 7.25

Z 135

Esmha-ye zir ra ba “-ha” va, dar surat-e emkan “-an” jam’ beband!

xanande livan
danesju miz
jurab sah
Kodam gozine dorost-ast?
1. Golha ... goldan hastand.
a) bala-ye b) post-e c) dar d) birun-e
2. Man ... masin be danesgah miravam.
a) be b) ba c)az d) bar
3. Miz-e ma ... panjere-ast.
a) kenar-e b) daxel-e c) birun-e d) dar
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4. In maqale ... mojassamesazi-st.

a) be dalil-e b) raje’ be c) geyr az d) magar
5. Anha ... Tabriz harekat mikonand.

a) az taraf-e b) be xater-e c) be su-ye d) be
6. ... amadan-e to hameciz ra be u miguyam.

a) dar miyan-e b) post-e c) gabl az d) geyr az
7. Ma az sobh ... Sab montazer-a$ mimanim.

a) dar b) joz c)ba d) ta

Kamel kon!

Man ketab-am ra mixanam.

To ketab-at ra

Anha

Jomleha-ye zir ra az mosbat be manfi ya bar aks tabdil kon!

Pedar-am Sabha gaza nemixorad.

Sar-e ja-yat benesin!

Lotfan dar ra bebandid!

Anha bastani dust nadarand.

Ramin seSanbeha futbal bazi mikonad.

Man adam-e xosbaxt-i hastam.

Jomleha-ye zir ra be halat-e amri tabdil kon!

To bara-yam ajil miavari.

Soma ketabha-yetan ra baz mikonid.

Soma emruz dar dane$gah hastid.

To bara-yesan gesse ta’rif mikoni.

Kodam gozine dorost-ast?
1. Be...az anha e’temad nadaram.
a) hame b) har c) aqlab d) hickodam
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2. ... az danesjuyan emruz be daneskade nemiravand.
a) hickas b) hic c) barx-i d) harkas

3. Ma bara-ye ... mas’uliyat gqabul nemikonim.
a) hickas b) ba’z-i c) har d) harkodam

4. ...sohbat az u-st.
a) harja b) hicja ¢) hameja d) hic

Form-e zir rd por kon!

Form-e sabtenam

Nam:

Nam-e xanevadegi:

Somare-ye $enasname:

Tarix-e tavallod:

Mahall-e tavallod:

Melliyat:

Jens:

Nesani:

Telefon:

Soql:

Vazeha-ye zir ra dastebandi kon!

amme — amu — amuzgar — bacce — baradar — boluz — daman — dayi — doxtar — farzand — Zakat — jurab — kaf$ — kargar — karmand
— keravat — keSavarz — kot — madar — madarbozorg — mohandes — monsi — paltow — parastar — pedar — pedarbozorg — pesar —
pezesk — pirahan — Salvar — Salvarjin — tiSert — vakil — xahar — xalaban — xale

Xanevade:

Soglha:

Pusak:



VazZeha-ye radif-e bala ra be moxalef-esan dar radif-e payin mottasel kon!

xoshal gadboland sefid caq kucak gorosne kohne pesar

now teSne narahat bimar lagar gadkutah  doxtar pir
Vazeha-ye radif-e bala ra be mosabeh-esan dar radif-e payin mottasel kon!

omr farzand tu didani dust tekan pasidan xoshal

d baste bacce rafiq

wn<
(¢S]}

dar harekat vaqt zendegi
Kodam vaze ba baqiye ertebat nadarad?
1) kuh - qolle —Sahr — darre — saxre — tappe

irani — Zapon — almani — engelisi — kanadayi — amrikayi

w N

zanamu — pesaramu — Sowharamme — pesarxale — doxtaramu — dust

v b

darya — daryace — xiyaban — xalij — oqyanus — rud

()}

daqgige — saniye — agrabe — buq — dagigeSomar — saniyeSomar

~

dar — divar — panjere — saqf — kuce — balkon

nevestan — ketab — raftan — didan — oftadan — bordan

)
)
)
) doxtaramme — doxtarxale — Sowharxale — zandayi — hamsaye — pesardayi
)
)
)
8)

javan

siyah

forsat

rixtan
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salem

bozorg

ta’til

jaleb
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Dars-e 9 — Dar jostoju-ye Ketab

Matn — Dar jostoju-ye ketab ¢

Sara-vo Fariba emruz dar yek ketabforusi hastand. Anha be donbal-e yek ketab-e amuzes$-e zaban-e farsi bara-ye yek dust-e
amrikayi migardand. Cand ketab ra varag mizanad. Yek-i az ketabha bara-yesan xeyl-i jaleb-ast. Onvan-e darsha-ye in ketab
hamige yek porses-ast: "Esm-e $oma ci-st?", "Soma kojayi hastid?", "Meydan-e Nags-e Jahan ra midenasid?", "Dar bare-ye
Nowruz ce midanid?", ... Sara in ketab ra bara-ye xarid piSnahad mikonad. Fariba be u miguyad ke piSnahad-as ra mipazirad, va
anha ketab ra mixarand.

Dorost ya qalat?
1. Fariba-vo Sara emruz dar yek ketabxane hastand.

2. Anha dar jostoju-ye yek ketab-e amuze$-e zaban-e farsi hastand.
3. Anha yek dust-e amrikayi darand.
4. Onvan-e darsha-ye yek-i az ketabha hamise yek soal-ast.
5. Fariba piSnahad-e Sara ra gabul mikonad.
Saxtar

Jomleha-ye axbari

Fael Maf’ul-e bivasete Maf’ul-e bavasete Fe’l

Man  Mahnazra dust daram.
Man be Mahnaz miguyam.
Nokte

=  Agar maf’ul-e bivasete yek mafhum-e kolli daste basad, angah ra nemiayad: Man sib dust daram.

Jomleha-ye taajjobi

Ce+sefat Ce+esm+i Ce+esm+-e+sefat+i Ce+esm +-e +sefat +-0 + sefat +1i

Ce xub! Ce pesar-i!  Ce pesar-e xub-i! Ce pesar-e xub-o tamiz-i!

Nokte

= Dar jomleha-ye taajjobi esm namosaxxas-ast.

Porses ba pasox-e bale ya na

(Aya) Fael Maf’ul-e bivasete Maf’ul-e bavasete Fe’l Pasox

(Aya) to Mahnaz ra dust dari? - Bale, dust daram.
(Aya) to be Mahnaz miguyi? - Na, nemiguyam.
Nokte

= Tartib-e vazeha manand-e jomleha-ye axbari-st. Tanha lahn-e jomle soali misavad. Tekye bar vaze-ye mowredesoal-ast.

= Aya bi$tar dar jomleha-ye rasmi be kar miravad.

Porses-e manfi ba pasox-e mosbat

(Aya) Fael Maf’ul-e bivasete Maf’ul-e bavasete Fe’l Pasox

(Aya) to Mahnaz ra dust nadari? - Cera, dust daram.
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(Aya) to be Mahnaz nemiguyi? - Cera, miguyam.

PorsesS ba pasox-e moxalef

Magar Fael Maf’ul-e bivasete Maf’ul-e bavasete Fe’l Pasox
o . - Bale, dust daram.
Magar to Mahnaz ra dust dari? _
- Na, dust nadaram.
_ o - Cera, miguyam.
Magar to be Mahnaz nemiguyi?

- Na, nemiguyam.

Porses-e geyremostagim

Baxs-e manfi (ke) (aya) Baxs-e mosbat Yana

Nemidanam (ke) (aya) miayad ya na.

Jomleha-ye porsesi

Zamir-e porsesi Qeyd-e porsesi Sefat-e porsesi

Ke/ki miayad? Emsab koja miravi? Cejur kafs-i mixahi?

Ce/ci mibini? Cera ingadr gamgin-i? Kodam gozine dorost-ast?

Kodam behtar-ast? Ba Parviz cetowr/cegune kar mikoni? Ceqadr ard-e gandom lazem dari?
Kodamyek ra mixahi? Farda key bar migardi? Cand Sab mimani?

Nokte

= Tartib-e vazeha manand-e jomleha-ye axbari-st. Tanha lahn-e jomle soali miSavad.

Goftar-e geyremostaqgim

Goftar-e mostaqgim Mahnaz miguyad: “Midyam.” Anha miguyand: “Sam-eman ra mixorim.”

Goftat-e qeyremostagim Mahnaz miguyad, ke miayad. Anha miguyand, ke $am-e$an ra mixorand.”

Nokte

=  Dar goftar-e mostaqim gofte 1-1 bazgu misavad.
=  Goftar-e gqeyremostaqim ba ke Soru’ misavad.

= Dar goftar-e geyremostagim Senase-ye fe’l va zamir ba bazgukonande hamxani darand.

Jomleha-ye behamrixte ra morattab kon!

Namorattab Morattab

boluz/i/ce/qasang/dari/e/!

mixorad / nahar /key/u/?

tarixce / Nowruz / ye / aya / midanid /ra / ?

bolvar /in / darad / ce / yi/ ye / deraxtha / ziba / !

ba / konsert / ma / nemiayi/cera/be/?

naxonha / boland /ye /ce /darad /i /!
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Ba vaZeha-ye daxel-e pardantez porses besaz!

1) Sara emsab be didan-e Fariba miravad. (key)

2) Bara-ye poxtan-e in keyk nim litr Sir Iazem darim. (ceqadr)

3) Babak dar Danesgah-e Tehran pezeski mixanad. (ke)

4) Mahnaz pirahan-e abi ra biStar mipasandad. (kodam)

5) Nader kar-as ra xeyl-i xub anjam midehad. (cegune)

6) Emruz adas, lappe, noxod va lubiya mixaram. (ce)

7) Yek mobl-e rahat-o sabok-o arzan mixahand. (cejur)

8) Sag-esan kenar-e jadde-ast. (koja)

Az goftar-e mostagim be goftar-e geyremostagim tabdil kon!

Mostaqgim Qeyremostagim

Ostadan miguyand: “Digar dars nemidehim.”

Navid miguyad: “Ba to hicja nemiayam.”

Mahsid miguyad: “Pedar-am bimar-ast.”

J

Kamran miguyad: “Ketab-am ra be to mideham.”

Narges miguyad: “Abrize$-e bini daram”.

Javid miguyad: “Zur-e bazu-yam ziyad-ast.”

Nahid miguyad: “Be didar ba ostad-am omid daram.”



Dars-e 9 — Dar jostoju-ye Ketab | 52

Iran-o irani — Damavand

Dar 69-kilometri-ye Somal-e Sarg-e Tehran va dar damane-ye
reStekuh-e Alborz bolandtarin kuh-e Iran-o Xavar-e Miyane va
bolandtarin qolle-ye 3tafe$ani-ye Asiya qarar darad. In kuh
maxrutiSekl-ast va Damavand nam darad. Ertefad-e Damavand 5,671
metr-ast. Damavand avvalin asar-e sabtSode-ye tabii dar Fehrest-e
Asar-e Melli-ye Iran-ast. Dar ruzha-yi ke aseman saf-ast, in kuh-e
basokuh az daxel-e Tehran gabelero’yat-ast. Damavand dar afsaneha-
vo asatir-e irani jaygah-e viZe-i darad. Nevisandegan va Saeran-e irani
niz dar asar-esan esareha-ye faravan-i be Damavand darand.

Pasox bedeh!
Kuh-e Damavand koja garar darad?

Ertefa-e Damavand cand metr-ast?

Aya dar Xavar-e Miyane kuh-i bolandtar az Damavand darim?
Dar ce ruzha-yi Damavand az daxel-e Tehran gabeledidan-ast?
Daméavand candomin asar-e sabt3ode-ye tabii dar Fehrest-e Asar-e Melli-ye Irdn-ast?

o Uk wnwN

Aya Damavand dar afsaneha-vo adab-e farsi jaygah-e xass-i darad?

Goftogu — Ceqad mise? ¢

Maqazedar: Befarmayin.

Mostari: Ye kilu angur mixastam, nim kilu-am gilas.

Magqgazedar: In ye kilu angur-o in-am nim kilu gilas. Farmayes-e dige-i nadarin?

Mostari: Na, mamnun-am. Ceqad mise?

Magazedar: Qabel-i nadare.

Mostari: Xahes$ mikonam. Saheb-es$ qabel dare.

Maqgazedar: Angur kilu-yi do hezar-o punsad Toman, gilas-am kilu-yi se hezar Toman. Ruham mise cahar hezar Toman.
Mostari: Befarmayin, in-am cahar hezar Toman.

Maqazedar: Dast-e Soma dard nakone!

Mostari: Sar-e Soma dard nakone! Xoda hafez!
Nokte
= Mixdstam dar inja haman ma’ni-ye mixaham ra darad, vali kam-i moaddabanetar-ast.

Nokte
Goftari Nevestari
befarmayin befarmayid
ye yek
kilu-am kilu ham
dige digar
nadarin nadarid
ceqgad ceqgadr
mise misavad
nadare nadarad
punsad pansad
Toman Tuman

ruham ruyeham
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nakone nakonad
Ebaratha/vazeha
Portegal — sib — golabi — anar — albalu — alu — holu — mowz — tutfarangi — narengi
Ba estefade az ebarathd/vazeha goftogu-ye bala ra ba hamkelasi-yat tamrin kon!
Jaha-ye xali ra por kon!

Maqgazedar: Befarmayin.

Mostari: Lotfan ye kilu peste, nim kilu-am zeresk.

Maqgazedar: Befarmayin, in ye -vo in-am nim kilu zeresk. Amr-e -i ?
Mostari: Na, mersi. ?

Maqazedar: -i

Mostari: -es$ gabel

Magazedar: Peste kilu-yi 12,000 Toman, -am kilu-yi . Ruham mise 16,000 Toman.
Mostari: in-am 16,000 Toman.

Maqgazedar: Dast-e Soma

Mostari: -e dard nakone.

Az goftari be nevestari tabdil kon!

Goftari Nevestari

In-am ye kilu xiyar.

Ruham mise se hezar-o punsad Toman.

Dast-etun dard nakone.

Amr-e dige-i nadarin?
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Dars-e 10 — belit-e havapeyma

Matn — Belit-e havapeyma ¢

Sara-vo Fariba mixahand dar ta’tilat-e nowruzi-ye emsal be Esfahan beravand. Anha mitavanand ba masin-e Fariba beravand.
Vali masin-e Fariba gadimi-st va Sayad dar rah xarab Savad. Be hamin dalil tarjih midehand ke ba otobus, qatar ya havapeyma
beravand. Anha havapeyma ra entexab mikonand. Belit-e havapeyma az hame gerantar-ast vali safar ba havapeyma tanha 40
daqige tul mikesad. Intowri zaman-e biStar-i bara-ye bazdid az Esfahan bara-yesan baqgi mimanad. Bara-ye safar ba havapeyma
bayad harce zudtar belitha ra rezerv konand, ta ja namanand.

Pasox bedeh!

1. Fariba-vo Sara mixahand koja beravand?

2. Key mixahand beravand?

3. Cera nemixahand ba masin-e Fariba beravand?

4. Safar be Esfahan ba havapeyma ceqadr tul mikesad?

5. Cera bayad Sara-vo Fariba harce zudtar belitha ra rezerv konand?
Saxtar

Hal-e eltezami

bordan (bar)  goftan (gu) raftan(rav) didan (bin) saxtan(saz)  xandan (xan) istadan (ist} =~ mandan (man)
Karbord Nemune PiSvand-e sarf Setak-e hal Senase (nemune)
Arezu Mixaham — dust daram — mayel-am bar am.

Tasmim Tasmim dari — qasd dari gu yi.

Tarjih Tarjih midehad rav ad.

Niyaz Lazem-ast — niyaz-ast bin im.

Ejbar Majbur-id — nagozir-id saz id.

Vazife Bayad xan am.

Tavanayi Mitavanand — gader-and be ist and.

Ejaze Ejaze bedehid — begozarid gu yam.

Forsat Forsat daram — vaqt daram — heyf-ast rav am.

Ehtemal Sayad — momken-ast — qarar-ast man im.

Kefayat Kafi-st bin i

Pisnahad rav im!

Darxast-e piSnahad  Koja rav im?

Nokte

= Avaha-ye miyanji va degarguni-ye be be bi manand-e fe’l-e amri-st: Bayad biyayim.

=  Hal-e eltezami-ye budan bas-ast: Mixaham inja basam.

=  Hal-e eltezami-ye dastan daste bas-ast: Bayad in ketab ra daste basam.

= Dar fe’lha-ye morakkab va pi$vandi gah-i az be- ceémpusi misavad: Bayad tamiz (be)konam. Sayad dar (biy)avaram.

= Hal-e eltezami aglab ba ke hamrah misavad: Kafi-st, ke yek bar emtehan koni.

= Bara-ye residan be yek hadaf ma’mulan ta be kar miravad: Miravam, ta bebinam.
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Jaha-ye xali ra ba hal-e eltezami por kon!

1. Baradar-am mixahad dar tabestan be Amrika (raftan).

2. Mahnaz dust nadarad, hamrah-e man (amadan).

3. Parviz mitavanad dar emtehan (gabul Sodan).

4. Ma tasmim darim, yek Sab inja (mandan).

5. To nabayad harf-eura (gus kardan).

6. Majbur-im, belit ra hatman farda (rezerv kardan).
7. Momken-ast, man emSab ura (didan).

8. Lazem-ast, ke to hatman az u (ozrxahi kardan).

9. Begozarid, maanra (bordan).

10. Anha nabayad bara-ye tahvil-e bar (montazer mandan).
11. Ejaze bedehid, ke ma kam-i inja (nesastan).

12. Soma dar in sahel tolu-o qorub-e &ftab ra hatman bayad (didan).
13. Anha behtar-ast, mavadd-e gazayi ra az in forusgah (xaridan).
14. To bayad ketri-yo quri ra dar aspazxane (gozastan).

Jaha-ye xali ra ba fe’l-e monaseb-e mosbat ya manfi por kon!

1. Ma emsab be teatr (raftan).

2. Fariba musiqira (dust dastan).
3. To bayad (amadan), ta (didan).
4. Belit-at ra rezerv kon, ta (ja mandan).

5. In ketab ra be Pedar-at (dadan)!

6. Mixahi bara-yas yek ketab (xaridan)?

7. Ulazem nist, ke be donbal-e man (amadan).
8. Anha bazi ra dastejam’i (tamasa kardan).
9. Bayad bexani, ta (yad gereftan).
10. Ta nabini, (bavar kardan).

11. Mosaxxasat-e masin ra inja (nevestan)!

12. Movazeb-e lab-o dahan-at (budan)!
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Iran-o irani — Honar-e aspazi-ye lran &

Kafi-st ke yek bar qaza-ye irani ra emtehan koni; digar maze-as az zir-e
dandan-at birun nemiravad. Qazaha-ye irani besyar xoSmaze, xosbu,
xosSrang, ceSmnavaz va salem hastand. Honar-e aspazi dar Iran piSine-i
kohan darad. Be dalil-e hamsayegi-ye tarixi-ye Iran ba tamaddonha-ye
bozorg-e jahan aspazi-ye irani yek-i az kameltarin tarkibat-e qazayi-ye
jahan ra dar bar migirad. Barx-i jaygah-e a3pazi-ye irani ra dar Asiya
hamanand-e jaygah-e adpazi-ye faransavi dar Orupa midanand. Sayad
ma’ruftarin qaza-ye irani Celowkabab basad. Dar miyan-e gazaha-ye
sonnati Dizi ya Abgust niz havadaran-e ziyad-i darad. Har mantage dar Iran
gazaha-ye xass-e an mantage ra niz darad. Masalan heyf-ast, ke be Gilan
beravi, vali Mirzagasemi naxori.

Pasox bedeh!
1. Qazaha-ye irani ce viZegiha-yi darand?
2. Cera honar-e aspazi-ye iran yek-i az kameltarin tarkibat-e gazayi-
ye donya ra $amel misavad?

3. Barx-i aspazi-ye irani ra ba aspazi-ye kodam kesvar mogayese mikonand?
Ma’ruftarin gaza-ye irani ehtemalan kodam-ast?

5. Dar Gilan kodam gaza ra bayad hatman emtehan konim?

Goftogu — Nahar key hazer mise? ¢

Bahram: Maman, nahar key hazer mise?

Madar: Alan hazer mise. Lotf kon, miz-o becin.

Bahram: Livana koja-n?

Madar: Tu gafase.

Bahram: Cangala koja-n?

Madar: Baqgaldast-et, tu keSow.

Bahram: Bosqaba ro az koja var daram?

Madar: Az tu komod-e kenar-e ojag. Ceqadr soal mikoni!

Nokte
Goftari Nevestari
mise misavad
alan al'an
miz-o miz ra
livana livanha
koja-n koja-yand
tu tu-ye/dar
cangala cangalha
bagaldast-et bagaldast-at
bosgaba bosgabha
ro ra
var daram bar daram

Ebaratha/vazeha

Sobune (sobhane) — $am
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Kard — caqu — kase — fenjun (fenjan) — pisdasti — sini — dis — zarf — gasoq

Bufe-ye otag-e naharxori — komod-e bagal-e yaxcal — kabinet-e zir-e zarfsuyi

Ba estefade az ebarathd/vazeha goftogu-ye bala ra ba hamkelasi-yat tamrin kon!
Goftogu-ye behamrixte ra morattab kon va be zabdn-e nevestari benevis!

— Na, vali mitunam dorost konam.

— Sup-e Jow, Jujekabab-o beren;.

—Maman, emsab $am ci darim?

— Mersi maman! Pas man polow ba mahi mixoram.

— Mahi-yam darim?
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Dars-e 11 — Jasn-e tavallod

Matn — Jasn-e tavallod ¢

Disab jasn-e tavallod-e Susan, xahar-e Sara, bud. Hame-ye dustan-e Susan bejoz Nasrin dar xane-ye Susan dowr-e ham jam’
budand. Dustan-e Susan bara-yas hedye avardand. Keyk-o mive xordand va bara-yas ahang-e "Tavallod-at mobarak!" ra
xandand. Susan hedyeha ra baz kard va az didan-e anha xeyl-i xoshal Sod. Be Susan-o dustan-as xeyl-i xoS gozast. Nasrin
nayamad, con pedar-as$ bimar bud. U be Susan telefon kard va be u tabrik goft. Nasrin goft, ke sal-e digar hatman be jasn-e
tavallod-e u xahad amad.

Pasox bedeh!
1. Disab ke jaSn-e tavallod dast?

2. Dustan-as bara-yas ce ahang-i xandand?
3. Susan az ce xoshal Sod?

4. Cera Nasrin nayamad?
5

Nasrin pa-ye telefon be Susan ce goft?

Saxtar

Setak-e gozaste

Masdar Setak-e gozaste
xordan xord
- llan” =
nevestan nevest
Nokte

= Setak-e gozaste hamiSe ba “d” ya “t” payan migirad.

Gozaste-ye sade

baxtan Sekastan poxtan pasSidan ferestadan porsidan

Zamir  Setak-e gozaste Senase

(man) am
—  baxt :

(to) Sekast :

(u) poxt

(ma) pasid im

(foma) ferestad id

porsid

(anha) and

Nokte

= Sevvomsaxs-e mofrad Senase nemigirad: Mahnaz raft (na Mahnaz raftad).

Ayande

Zamir Setak-e hal-e xastan Senase Setak-e gozaste

(man) ) am baxt
—_— xah —
(to) i Sekast
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(u) ad poxt
(ma) im pasid
: - ferestad
(Soma) id porsid
(anha) and
Nokte

= Hal-e sade dar mohavere bara-ye ayande ham be kar miravad: Farda az u miporsam.

= Dar fe’lha-ye morakkab va pisSvandi setak-e hal-e xastan be miyan miayad: yad gereftan, yad xaham gereft; bar dastan,
bar xaham dast.

Yek jomle bara-ye zaman-e gozaste va yek jomle bara-ye zaman-e Gyande besaz!

Masdar Jomle

didan

paridan

gozastan

Sostan

Jomleha-ye zir raG az zaman-e hal be zaman-e gozaste tabdil kon!

1) Afsus ke gorbe-as nist.

2) Cera asb-at ra miforusi?

3) In biganegan inja ce mikonand?

4) Be Cayxane-ye Pasargad miravim.

5) Ruberu-ye postxane dar piyaderow miistand.

6) Bara-yat $ampu ra kenar-e van migozaram.

7) Qadd-e man kutahtar az gadd-e baradar-am-ast.

8) Ba qayeq be su-ye absar harekat mikonim.

9) Bara-ye xarid-e kamiyonha-ye jadid pul-e kafi nadarand.
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10) Saed-o arenj-am ra dard miavarad.

Ba tavajjoh be qeyd-e zaman jaha-ye xali ra ba fe’l-e mondaseb por kon!

1. Madar-am diruz bara-yeman Qormesabzi (poxtan).

2. Ma har hafte be kuh (raftan).

3. To parisab koja (budan)?

4. Negaran nabas! Farda hatman ura (didan).

5. Aya haft-e-ye pi$ kargaran xub (kar kardan)?

6. Anha hafte-ye ayande az mosaferat (bar gastan).

7. Ma pariruz doroske (savar sodan).

8. Madar-am farda bara-ye salad xiyar, havij, kahu, zorrat, gowjefarangi va piyaz (xaridan).
9. Anha diruz bagal-e pompbenzin az otobus (piyade Sodan).

10. Ma farda dar hotel (mostagar Sodan).

Iran-o irani — Siraz &

Sahr-e Siraz markaz-e Ostan-e Fars-ast va dar 900-kilumetri-ye jonub-e Tehran qgarar
darad. Siraz zadgah-e Hafez-o Sa’di, do $3er-e bozorg-e irani-st. Siraz az porbazdidtarin
manateq-e gardesgari-ye Iran-ast va paytaxt-e farhangi-ye Irdan be Somar miayad.
Mardom-e besyar-i dar ta’tilat-e nowruzi az in $ahr didan mikonand. Bahar-e Siraz
faramu$na$odani-st. Dar bahar bu-ye atr-e narenj dar bagha-ye Siraz mipicad-o adami
ra mast mikonad. Hammam, Bazar va Masjed-e Vakil dar kenar-e Narenjestan-e
Qavam-o Arg-e Karimxani az banaha-ye didani-ye Siraz hastand. Aramgah-e Hafez,
Aramgah-e Sa’di, Bag-e Eram va Bag-e Afifabad az digar didaniha-ye Siraz-and. Vaqt-i
be Siraz safar mikoni, hatman bayad dar nazdiki-ye Siraz az majmueha-ye bastani-ye
Taxt-e Jamsid-o Pasargad, ke saxt-e$an be bis az 2,500 sal-e pi$ bar migardad, didan
koni.

Pasox bedeh!
Siraz markaz-e kodam ostan-ast?

Nam-e Saeran-e bozorg-e Sirazi ci-st? Bag-e Eram
Cera bahar-e Siraz faramusnasodani-st?
Makanha-ye didani-ye Siraz kodam and?

vk W

Kodam majmueha-ye bastani nazdik-e Siraz hastand?

Arg-e Karimxani | Masjed-e Vakil | Aramgah-e Sa’di Aramgah-e Hafez
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Goftogu — Be ci alage darin? ¢

Minu:  Sahram, to be ci alage dari?
Sahram: Man bistar be varze$-o ketab xundan alage daram. Musiqgi r-am dust daram. To be ci alagemand-i?
Minu: Honar-o dust daram. Teatr miram. Film tamasa mikonam. Naqqasi-yam mikonam. To ce varzes-i mikoni?

Sahram: Tu hafte do ruz futbal daram. Axarehafteha-m miram kuhnavardi.

Nokte
Goftari Nevestari
ci ce
xundan xandan
musiqi r-am musiqi ra ham
honar-o honar ra
miram miravam
naggasi-yam naggasi ham
tu tu-ye/dar
axarehafteha-m axarehafteha ham
Ebaratha/vazeha

Eski — Sena — majalle — ruzname — aspazi — rags — avaz — televiziyon — garde$ — sinama
Ba estefade az ebarathd/vazeha goftogu-ye bala ra ba hamkelasi-yat tamrin kon!
Jaha-ye xali ra por kon!

Ramin: Ned3, to be ci -i?

Neda: Man bistar be musiqi

Ramin:  Kuhnavardi r-am dari?
Neda: Na, kuhnavardi ro ziyad dust . To be musiqi alage dari?
Ramin:  Man kamtar be alage . Bistar dust , varzes

Benevis, hamkeldsi-yat be ce cizha-yi alage darad va ce cizha-yi ra dust nadarad.
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Dars-e 12 — Gozasteha

Matn — Gozasteha ¢

Sara-vo dustan-as aknun dar otag-e Sara hastand. Sara darad az gozasteha ta’rif mikonad va dustan-as darand be ta’rif-e u gus
mikonand: Yad-es be xeyr. Vaqt-i man bacce budam, madarbozorg-am hanuz zende bud. Bara-m qesseha-ye xeyl-i gasang-i
migoft. Moteassefdne un mariz Sod-o mord. Pedarbozorg-am xeyl-i negaran-e man bud. Yek-i az un ruza dastam televiziyon
tamasa mikardam, ke pedarbozorg-am umad pis-e man. Un man-o ru zanu-s nesund-o bard-m qesse goft. Az un ruz be ba’d
harruz bara-m gesse migoft. Qesseha-s xeyl-i xandedar budan, con man-o un naqgs-e asli ro tu gessehd bazi mikardim. Har kar-
i ke del-emun mixast, tu un gesseha mikardim. Be har ciz-i ke dust dastim, miresidim. Vaqgean ke yad-es be xeyr.

Nokte

Goftari Nevestari
yad-es yad-as
bara-m bara-yam
un an

ruza ruzha

umad amad
man-o ma-ra [man ra]
ru ru-ye
zanu-$ zanu-yas
nesund nesand
gesseha-s gesseha-yas
budan budand

ro ra
del-emun del-eman

Pasox bedeh!
1. Sara bara-ye ce kasan-i az gozasteha ta’rif mikonad?
2. Madarbozorg-e sara key mord?
3. Vagqt-i pedarbozorg pi$-e Sara amad, Sara dast cekar mikard?
4. Pedarbozorg Sara ra koja nesand?
5. Cera gesseha-ye pedarbozorg xandedar budand?

Matn-e ta’rif-e Sara ra az goftari be nevestari tabdil kon!
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Saxtar

Gozaste-ye estemrari

bordan amadan goftan nevesStan Sostan raftan

Zamir PiSvand-esarf  Setak-e gozaste Senase

(man) am
_ bord
(to) amad :
(u) . goft
R — mi .
(ma) nevest im
($om3) sost id
raft
(anha) and

Mogayese ba hal-e sade

Zaman Nemune

Hal-e sade Man harruz be danesgah miravam.

Gozaste-ye estemrari Man parsal harruz be danesgah miraftam.
Nokte

= GozaSte-ye estemrari amal-i ra bazgu mikonad, ke be towr-e monazzam dar gozasSte anjam gerefte.

Hal-e natamam, gozaste-ye natamam

Zaman Saxtar Nemune

Hal-e natamam Hal-e sade-ye dastan + hal-e sade Man al’an daram miravam.

Gozaste-ye natamam  Gozaste-ye sade-ye dastan + gozaste-ye estemrari  Man anmowqe’ dastam miraftam.

Nokte

=  Hal-e natamam amal-i ra bazgu mikonad, ke aknun dar hal-e anjam Sodan-ast.

=  GozaSte-ye natamam amal-i ra bazgu mikonad, ke dar yek maqta-e gozaste dar hal-e anjam Sodan bude.
= Dar hal-e natamam setak-e hal-e dastan (dar) hamgam ba fe’l-e asli sarf misavad: darad miravad.

= Dar gozaSte-ye natamam setak-e gozaste-ye dastan (dast) hamgam ba fe’l-e asli sarf misavad: dast miraft.

Ba tavajjoh be qeyd-e zaman jaha-ye xali ra ba fe’l-e mondaseb por kon!

1. Kamran parsal harruz futbal (bazi kardan).

2. Tacand sal pi§ ma dar Siraz (zendegi kardan).

3. Pedar-am gablan (sigar kesidan) vali hala bistar (pip kesidan).
4. Man pisazin xeyl-i Sokolat (xordan) vali al’an aslan (dust dastan).

5. Dar gozaste az qahve (lezzat bordan), vali al’an maze-as bara-yam talx-ast.

6. Man ta parsal morg-o gust-o sosis ra az in forusgah (xordan).

Jaha-ye xali ra ba fe’l-e monaseb por kon!

1. Al'an dari cekar mikoni? — televiziyon (tamasa kardan).
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2. Diruz sobh dasti cekar mikardi? — sobhane (xordan).
3. Baccehaal’an cekar (kardan)? — musiqi (gus dadan).
4. Disab vaqt-i ke amadam, koja (raftan)? — pis-e dust-am (raftan).

5. Parisab hengam-i ke telefon zang zad, masqul-e ce kar-i budi? —

6. Diruz dar forusgah cekar mikardi? kare-vo panir-o xame (xaridan).

Pdasox bedeh!

1) Diruz sobh dasti cekar mikardi?

(dus gereftan).

2) Al'an masqul-e ce kar-i hasti?

Iran-o irani — Tarix-e Iran e

Dar hezare-ye dovvom-e pi$ az milad Aryayiyan, mardoman-i hendoorupayi, be Iran
mohajerat kardand. Madha, Parsha va Partha-ye aryayi harkodam dar mantaqge-i az
Iran sokunat kardand. Noxostin farmanravayi ra dar Iran Madha 715 p.m. bana
kardand. Pas az anha Kuro$-e Bozorg Sahaniahi-ye Haxamanesi ra 559 p.m. ta’sis kard.
In $3hansahi anconan pahnavar bud, ke tarixnegaran an ra yek emperaturi-ye jahani
midanand. HaxamanesSiyan be din, zaban va farhang-e mardoman-e digar ehteram
migozastand.

Pas az Sekast-e Haxamanesiyan be dast-e Eskandar-e Maqgduni dar 330 p.m. Solukiyan

be qodrat residand vali kam-i ba’d A3kaniyan-e irani anha ra az Iran randand va $ahangahi-ye Haxamanesi

Emperaturi-ye Rom ra niz be cale$ keSidand. Askaniyan va pas az anha Sasaniyan do
$ahansahi-ye bozorg-o godratmand-i budand, ke ta hamle-ye Arabha be Iran dar
miyane-ye sade-ye 7°™-e miladi bar Iran hokumat mikardand. Dowre-ye Sasaniyan
ta’sirgozartarin dowre-ye tarixi-ye Iran be Somar miravad. Gostares-e nofuz-e farhangi-
ye Iran be Sarqg-o garb dar in dowran ceSmgir-ast. Ta’sis va Sokufayi-ye Danesgah-e
Gondisapur be onvan-e yek-i az mohemtarin marakez-e elmi-ye jahan-e bastan marbut
be hamin dowre-ast. Dar in dowre Sasaniyan-o Romiyan yekdigar ra hamta
midanestand.

barpa kardand. In hokumatha nag3-e bozorg-i dar negahdari-ye farhang-e Iran  S$shangahi-ye Atkani

dastand. Yek-i az anha Selsele-ye Samaniyan bud. Ta agaz-e garn-e 16°™-e miladi
iraniyan digar hokumat-e markazi dar extiyar nadastand va pas az tahajom-e
peydarpey-e Torkha va Mogolha zir solte-ye anha qarar gereftand. Ba peydayes-e
Safaviyan iraniyan dobare qodrat ra be dast gereftand va bara-ye do garn $ahansahi-
ye bozorg-i bana kardand. Dar Sade-ye 18°™-e miladi noxost Selseleha-ye Afsar-o Zand
va sepas Qajariyan be godrat residand. Iran rafte-rafte taz'if Sod va Qajariyan dar garn-
e 19°™ bax3$-e bozorg-i az Iran, beviZe eyalatha-ye orupayi, ra az dast dadand. Axarin
selsele-ye padsahi dar Iran Pahlavi nam dast va aknun bis az si sal-ast, ke hokumat-e

Iran yek jomhuri-ye eslami-st. g
Pdsox bedeh! Sahansahi-ye Sasani

T

Aryayiyan key be Iran kuc kardand?

2. Kuros-e Bozorg kodam sahansahi ra ta’sis kard?
3. Haxamanesiyan ba mardoman-e digar cegune raftar mikardand?
4. Dar hezare-ye piS az hamle-ye Arabha ce $ahansahiha-yi dar Iran hokumat
mikardand?
5. Danesgah-e Gondisapur dar kodam dowre ta’sis Sod?
6. Samaniyan ce naqs-i dar tarix-e Iran dastand? .
7. Pas az Arabha ce kasan-i be Iran hamle va bar Iran hokumat kardand? Sahansahi-ye Safavi
8. Safaviyan key zohur kardand?
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9. Baxs-e bozorg-i az sarzamin-e Iran dar zaman-e hokumat-e ce kasan-i az dast raft?

Goftogu — Ci meyl darin? ¢

Pisxedmat: XoS umadin! Befarmayin!

Atusa: Lotfan ye miz bara do nafar.

Pisxedmat: Befarmayin az in taraf. Kenar-e panjere xub-e?
Atusa: Ali-ye. Mamnun.

Pisxedmat: Xob, ci meyl darin?

Atusa: Qaza-ye ruz-etun ci-ye?

Pisxedmat: Fesenjun darim-o Zereskpolow ba Morg.

Atusa: Lotf konin, ye pors Fesenjun-o ye pors ZereSkpolow.
Pisxedmat: Nushidani ci meyl mifarmayin?

Atusa: Ye dune dug-o ye abporteqal lotfan.

Pisxedmat: besyar xob, ziyad tul nemikese.

Atusa: Dast-etun dard nakone.

Nokte
Goftari Nevestari
umadin amadid
befarmayin befarmayid
ye yek
bara bara-ye
xub-e xub-ast
xob xub
darin darid
ruz-etun ruz-etan
ci-ye ci-st
konin konid
Fesenjun Fesenjan
mifarmayin mifarmayid
dune dane
nemikese nemikesad
dast-etun dast-etan
nakone nakonad

Ebaratha/vazeha

Tahcin — Kabab-e Kubide — Jujekabab — Kabab-e Barg — Xores-e Karafs — Lubiyapolow — abma’dani — Sarbat-e albalu — Pepsi
Ba estefdade az ebarathd/vazeha goftogu-ye bala ra ba hamkeldsi-yat tamrin kon!
Jaha-ye xali ra por kon!

Garson: Salam, xo$ . Befarmayin, in suratgaza. Alan miyam xedmat-etun.

Garson: Xob, meyl mifamayin?



Nader:

Garson:

Nader:

Garson:

Nader:

Nader:

Garson:

Lotf , ye Qormesabzi-o ye Jujekabab.

Nusidani-o deser ci meyl ?
do ta dug-o do ta bastani.
-e dige-i nist?

Na, -am.

surathesab-e ma ro biyarin!

Casm, hamin

Dars-e 12 — Gozasteha | 66



Dars-e 13 — ASpazi-ye Saman | 67

Dars-e 13 — A$pazi-ye Saman

Matn — Apazi-ye Saman &

Saman, baradar-e Sara, hanuz aspazi ra xub yad nagerefte-ast. Madar-as barha hameciz ra be u towzih dade-ast. Be u yad dade-
ast, ke ce bexarad, az koja xarid konad, cegune qaza ra amade konad va cetowr miz ra becinad. Ta konun candin bar tahdig-e
berenj-as suxte-ast. Yek bar Qormesabzi dorost karde bud, ke hesabi Sur Sode bud. Yek daf’e ham faramus karde bud, ke ojaq
ra xamus konad. Vali Saman ba Susan Sartbandi karde-ast, ke inbar gaza-yas xoSmaze Savad. U qarar-ast, emruz Fesenjan dorost
konad. Xoda be xeyr konad!

Pasox bedeh!

1. Saman ce kar-i ra hanuz yad nagerefte-ast?

2. Madar-e Saman be u ce karha-yi yad dade-ast?

3. Aya Saman ta be hal tahdig-e berenj ra suzande-ast?
4. Saman ba Susan ce Sart-i baste-ast?
5

U garar-ast, emruz ce bepazad?

Saxtar

Esm-e maf'ul

Setak-e gozaste Esm-e maf’ul
bast baste
+ ll_ell =
Senid Senide
Nokte

=  Esm-e maf’ul be onvan-e sefat ham be kar miravad: reside, Soste, alude.

Gozaste-ye naqli

Zamir  Esm-e maf’ul Form-e kutah-e budan
(man) am
—  borde
(to) amade !
(u) gofte + ast
(ma) neveste im
(Soma) soste id
rafte
(anha) and
Nokte

=  GozasSte-ye nagli amal-i ra bazgu mikonad, ke dar gozaste anjam gerefte-ast va ta’sir-e an ta aknun baqi-st: Man barha
be Iran rafte-am. Man in film ra dide-am.

= Gah-i az ast ceSmpusi misavad: Masin-am xarab Sode(-ast).
=  Barx-i az pazuhesgaran bar in bavar-and, ke budan dar saxtar-e gozaste-ye naqgli nags-i nadarad va bevize ast nags-e

sarfi nadarad. Az in ru gozaste-ye nagli ra mitavan manand-e gozaste-ye sade niz sarf kard: bordeam, bordei, borde,
bordeim, bordeid, bordeand.

Gozaste-ye dur

Zamir Esm-e maf'ul + Gozaste-ye sade-ye budan
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(man) budam
— borde -

(to) smade budi

(u) gofte bud

(ma) neveste budim

(Soma) Soste budid

rafte

(anha) budand

Nokte

=  GozaSte-ye dur amal-i ra bazgu mikonad, ke pis az amal-e digar-i anjam gerefte-ast: PiS az amadan-e u man rafte budam.

= Hargah bi$ az yek esm-e maf’ul daste basim, mitavanim gozaste-ye naqgli/dur ra yek bar besazim: Man u ra dide-vo
pasandide-am / pasandide budam.

Pasox bedeh!

Porses Pasox

— Bale, do bar film-e irani dide-am.
Ta konun film-e irani dide-i?
— Na, hicvaqt film-e irani nadide-am.

— Bale,

Ta hala kas-i az Soma film gerefte-ast?
—Na, aslan
— Bale,

Ta konun mus-i be in gondegi dide-i?
— Na, hargez
— Bale,

Ta konun damag-i be in pahni dide-i?
—Na, hanuz
—Bale,

Ta konun be Afriqa rafte-i?
— Na, hargez
— Bale,

Ta hala dar bare-as ciz-i Senide-i?
— Na, hanuz
— Bale,

Ta hala angost-i be in bariki dide-i?
—Na, aslan
— Bale,

Ta konun gelyan keside-i?
— Na, hargez
— Bale,

Ta hala ranginkaman dide-i?
—Na, hanuz
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Gozaste-ye dur besaz!

Soma kar-etan ra tamam kardid. Ba’d anha amadand.  Vaqt-i anha amadand, ke $oma kar-etan ra tamam karde budid.

Ma be xane residim. Sepas barf barid. Zaman-i
Zarfha ra Sostand. Ba’dan madar-e$an bidar Sod. Hengam-i
Hendevane avard. Ba’d mehmanha raftand. Vaqt-i
Dozdha farar kardand. Ba’d polis resid. Mowqe-i
Be bozorgrah residim. Ba’dan hava tarik Sod. Vaqt-i
Xabar be ma resid. Sepas doktor raft. Hengam-i

Iran-o irani — Zartost ¢

Zartost yek filsuf va eslahtalab-e Iran-e bastan bud. Az
amuzeha-ye u din-e zartosti Sekl gereft. Bistar-e
tarixnegaran zaman-e zendegi-ye u ra hodudan 1,000
sal pi$ az milad midanand.

Dar ayin-e Zartost Ahura Mazda afaridegar-e xubiha-
st. Dar barabar-e u Ahriman mowjud-e besyar palid-i-
st, ke xaleg-e badiha-st. Jahan sahne-ye nabard-e niki-
yo badi-st. Xubi-ye har ensan ba pendar-e nik, goftar-
e nik va kerdar-e nik be dast miayad. Erade-ye ensan
azad-ast, ta miyan-e niki-yo badi entexab konad.
Hatta pazire$-e Ahura Mazda niz ejbari nist. Sayad be
hamin dalil Haxamanesiyan mardoman-e digar ra dar
gozines-e din azad migozastand.

Falsafe-ye Zartost ta hodud-i bar dinha-ye digar,
bevize din-e yahudi, va niz falsafe-ye Yunan ta’sir
gozaste-ast. Taalim-e ZartoSt dar ketab-e Avesta
gerdavari Sode-and. Qarbiyan dar garn-e 18°™ be vasile-ye tarjome-ye Avesta biStar ba u asna Sodand. Dar gqarn-e 19°™ filsufan-
i con Hegel be motalee va tafsir-e amuzeha-ye u pardaxtand. Bozorgtarin asar-e andiSmandan-e qarbi dar bare-ye Zartost
ketab-e Conin goft Zartost az Nietzsche-ast.

Pdsox bedeh!

Zartost ke bud va key mizist?

Zartost ba kore-ye setaregan dar dast dar naqqasi-ye Raffael, Madrese-ye Aten

Dar ayin-e Zartost Ahura Mazda va Ahriman ce naqgs-i darand?
Se asl-e dastyabi be xubi dar ensan kodam-and?

Dalil-e azad gozastan-e mardoman dar entexab-e din az su-ye Haxamanesiyan ce mitavanad basad?

vk W

Nam-e ketab-i ke dar an amuzeha-ye Zartost jam’avari Sode-and, ci-st?

Goftogu — Televiziyon-emun xarab Sode. €

Mahsid: Ci-ye? Ci Sode? Pakar-i.

Reza: Na, ettefaqg-i nayoftade. Fagat televiziyon-emun xarab Sode.
Mahsid: Moteassef-am. Hanuz garanti dare?

Reza: Na, alan ye cahar sal-i hast, ke xaridim-es.

Mahsid: Az bacceha kas-i nis, doros-e$ kone?
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Reza: Fagat Bahram balad-e, ke un-am mosaferat-e.

Mahsid:  Xob, hala mixay cekar koni?

Reza: Hicci, ya bayad bedim ta’mir-e$ konan, ya ye dune now bexarim.
Nokte
Goftari Nevestari
televiziyon-emun televiziyon-eman
dare darad
alan al’an
ye yek
xaridim-es xaride-im-as
nis nist

doros-es kone

dorost-as konad

balad-e

balad-ast

un-am

u ham

mosaferat-e

dar mosaferat-ast

mixay mixahi
hicci hicciz
bedim bedehim

ta’mir-es konan

(ta) ta’mir-as konand

dune

Nokte

dane

= Hal-e natamam dar zaban-e goftari manand-e gozaste-ye sade sarf miSavad. Tafavot an tanha dar jaygah-e tekye-ast:
xaridim, xaridim (xaride-im).

Ebaratha/vazeha
Radiyo — zabtesowt — yaxcal — masin-e lebassuyi — masin-e zarfSuyi — kuler — girande-ye mahvare — carxegust — maxlutkon
Ba estefdade az ebarathd/vazeha goftogu-ye bala ra ba hamkeldsi-yat tamrin kon!

Goftogu-ye bala ra be zaban-e nevestari benevis!
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Matn — Sab-e tufani &

Disab ta sobh bad-e sadid-i miamad. Tufan Sode bud. Baran-e ziyad-i ham baride bud. Sara fekr kard, ke Sayad dar-e balkon ra
nabaste basad. Sayad tufan dar otag-e pazirayi goldan ra az ru-ye miz bar kaf-e otaq andaxte basad. Momken bud, ke baran
kaf-e otaq ra kamelan xis karde basad. Be hamin xater u be otaqg-e pazirayi raft, ta bebinad ke aya dar-e balkon ra baste-ast ya
na. Xosbaxtane dar baste bud. Goldan hanuz ru-ye miz bud va kaf-e otag ham xosk bud.

Pasox bedeh!

1. Disab cexabar bud?

2. Sara mitarsid, ke cekar nakarde basad?

3. Mitarsid, ke dar otag-e pazirayi ce ettefaqg-i oftade basad?
4. Sara be otag-e pazirayi raft, ke cekar konad?
5

Dar otaqg-e pazirayi ce did?

Saxtar

Gozaste-ye eltezami

Nemune Esm-e maf’ul Hal-e eltezami-ye budan
basam
borde
Sayad amade basi.
Bayad gofte + basad.
Momken-ast neveste bagim.
Omidvar-am Soste bagid
rafte
basand.

Mogayese ba hal-e eltezami

Zaman Nemune

Hal-e eltezami Mitavanam beguyam.

Gozaste-ye eltezami  Mitavanam gofte basam.

Jaha-ye xali ra ba gozaste-ye eltezami por kon!

1. Parviz ra peyda nemikonam. Sayad éoma u ra (didan).

2. Baste-as hanuz be dast-am nareside-ast. Momken-ast, taze diruz (ferestadan).
3. Man ciz-i nasenidam vali ehtemal darad, ke u in harfha ra (goftan).

4. Sayad parandegan sibha-ye in deraxt ra (xordan).

5. Man az eqimat-e u dar hotel etteld’ nadaram. Sayad to xabar (dastan).

6. Pardeha kasif budand. Momken-ast, madar-am anha ra (Sostan).

7. Yax-o limu ra faramus karde-im. Sayad anha (avardan).

8. In sandevicha xo$maze-and. Sayad to (emtehan kardan).
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9. Andamha-ye badan-am dard mikonand. Sayad $oma dava-yi (dastan).
10. In estekanha-vo na’lbekiha ra naxar, con momken-ast Mahnaz (xaridan).
11. Bara-ye man qarib budand. Sayad $oma anhara (Senaxtan).

12. In sibzaminiha xeyl-i riz-and. Sayad anha dorosttar (dastan).

Az hal-e eltezami be gozaste-ye eltezami tabdil kon!

Hal-e eltezami Gozaste-ye eltezami

Fariborz Sayad emruz be xane-ye ma biayad. Fariborz Sayad diruz be xane-ye ma amade basad.

Mombken-ast, sal-e ayande be Kanada beravand.

Danesjuyan bayad in emtehan ra bedehand.

Ehtemal darad, ke polis dozd ra emruz dastgir konad.

Pedar-am mitavanad an name ra benevisad.

Emruz Sayad tagarg-e Sadid-i biyayad.

Sayad pust-ag zir-e aftab besuzad.

Iran-o irani — Esfahan ¢

Sahr-e Esfahan markaz-e Ostan-e Esfahan-ast va dar
nahiye-ye markazi-ye Iran qarar darad. In Sahr ta
Tehran 420 km fasele darad. Rud-e Zayanderud az [LAL LI Yo
miyan-e Esfahan migozarad va be an jelve-i besyar S erereee '
ziba mibaxsad. Esfahan ham az janbe-ye tarixi va ham
az janbe-ye honari jozv-e bartarinha-ye Iran be Somar
miayad.

LA Al

! gt il
T LLAS L

Dar gozaste Esfahan paytaxt-e cand selsele-ye
padsahi, bevize Safaviyan, bude-ast va az in ru
namayandegan-o jahangardan-e biSomar-i az sarg-o
garb be Esfahan raftoamad mikardand. Emruze niz
kamtar kas-i hast, ke Iran ra dide basad vali az Esfahan
didan nakarde basad.

Esfahan paytaxt-e honari-ye Iran be Somar miravad.
Owj-e honar ra dar in $ahr mitavanim azjomle dar
me’mari va sanaye-e dasti-ye an az qabil-e xatamkari,
minakari, negargari (miniyatur) va qalamkari
mo$ahede konim. Somar-i az xirekonandetarin
banaha ye-e tarixi-yo honari dar Meydan-e Nags-e
Jahan gerd-e ham amade-and. Dar in meydan-e '

besyar bozorg-o bagokuh mitavanim az Masjed-e $ah, Cehelsotun | Siyosepol | Nags-e Jahan | Masjed-e $ah | Masjed-e Seyx Lotfollah
Masjed-e Seyx Lotfollah va Kax-e Aligapu didan konim-o daxel-e bazar-e binazir-e Esfahan $avim. Kax-e Cehelsotun, Madrese-
ye Caharbaqg, Kax-e Hastbehest, Menarjonban, Masjed-e Jame’, Kelisa-ye Vank va niz polha-ye tarixi-ye Zayanderud, azjomle
Siyosepol va Pol-e Xaju, az digar didaniha-ye in $ahr-e ziba hastand.
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Pasox bedeh!

1. Kodam rud az vasat-e Esfahan migozarad?

vk W

Honar-e Esfahan ra dar ce cizha-yi mitavanim bebinim?

Polha-ye tarixi-ye Zayanderud ce nam darand?

Cera jahaniyan dar gozaste be Esfahan raftoamad mikardand?

Kodam didaniha ra mitavanim dar Meydan-e Nags-e Jahan bebinim?

Goftogu — Galu-m dard mikone. ¢

Doktor: Xob, befarmayin moskel-etun ci-ye?

Fariborz: Galu-m dard mikone.

Doktor: Candvaqt-e?

Fariborz: Alan se ruz-e. Vali emruz hal-am xeyl-i badtar-e.

Doktor: Ejaze bedin, moayena-tun konam. Lotfan in daraja ro bezarin ta tab-etun-o begiram.

Fariborz: Fekr mikonin, jeddi-ye?

Doktor: Na, ciz-e mohemm-i nis. Ye sarmaxordegi-ye joz'i-ye.

Fariborz: Bayad cekar konam?

Doktor: In gorsa ro har hast saat ye dune boxorin. Do-se ruz-am esterahat konin. Hal-etun xub mise.

Fariborz: Casm xanum doktor! Motsakker-am.

Nokte
Goftari Nevestari
xob xub
befarmayin befarmayid
moskel-etun moskel-etan
ci-ye ci-st
galu-m galu-yam
mikone mikonad
candvaqt-e candvaqt-ast
alan al'an
se ruz-e se ruz-ast
bedin bedehid

moayena-tun konam

moayene-tan konam

darajaro daraje ra
bezarin begozarid
tab-etun-o tab-etanra
mikonin mikonid
jeddi-ye jeddi-st

nis nist

ye yek

gorsa ro gorshara
boxorin bexorid

se ruz-am se ruz ham
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konin konid
hal-etun hal-etan
mise misavad
casm be ru-ye ceSm
mot3Sakker-am motesakker-am
Ebaratha/vazeha
Hal-am bad-e — halattahavvo’ daram — ... dard mikone

Me’de — sar — del — kamar — pa — gardan — gus — Sekam — sine

Lotfan deraz bekesin ta moayana-tun konam — ejaze bedin, feSarxun-e tun-o begiram

Me’dedard — sardard — deldard — kamardard — padard — gardandard — gusdard — Sekamdard — sinedard
In ... ro ruz-i se daf’e boxorin — in kerem/pomad-o ru-$ bemalin

Qatre — daru — kapsul — Sarbat — dava

Ba estefade az ebarathd/vazeha goftogu-ye bala ra ba hamkelasi-yat tamrin kon!
Goftogu-ye behamrixte ra morattab kon va be zaban-e nevestari benevis!

— Na, negaran nabasin, ampul-e bihessi mizanam.

— Hicci aga-ye doktor. Dandun-am dard mikone.

— Xeyl-i dard dare, aga-ye doktor?

—Salam! Ci Sode?

— Lotfan besinin ru-ye sandali, ta danduna-tun-o bebinam. Moteassefane yek-i az una kerm xorde. Bayad bekesam-es.
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Dars-e 15 — Dust-e navazande

Matn — Dust-e navazande §

Yek-i az dustan-e Sara Bahram-ast. Bahram navazande-ye besyar xubi-st. Seda-ye garm-i ham darad. Bahram-o Sara moddatha-
st ke hamdigar ra miSenasand. Emsab dar xane-ye Sara yek mehmani-st. Sara az Bahram xahes karde-ast, ta emsab majles-e
anha ra garm konad. Bahram qgarar-ast, ke saat-e hast be xane-ye Sara beravad. U tar-e xod ra niz ba xod mibarad. Bahram
barname-as ra saat-e noh Soru’ mikonad. Xoda$ ham mizanad va ham mixanad. Mehmanan az Senidan-e seda-ye u va tar-as
besyar lezzat mibarand.

Pasox bedeh!
1. EmS3ab dar xane-ye Sara cexabar-ast?
2. Bahram garar-ast, ke emsab cekar konad?
3. U ce ciz-i ra ba xodas mibarad?
4. Barname-ye Bahram ce saat-i Soru’” misavad?
5

Aya Bahram yek xanande ba xoda$ mibarad?

Saxtar

Zamirha-ye ta’kidi/en’ekasi

Xod Senase Zamir
xod “-am” xodam
xod “-at” xodat
xod + “-a8” = xoda$
xod “-eman” xodeman
xod “-etan” xodetan
xod “-esan” xodesan
Nokte

»  Senaseha manand-e zamirha-ye darayi/maf’uli hastand.

= Zamir-e en’ekasi nags-e maf'ul ra darad va be fael-e jomle eSare mikonad: Navid saranjam xodas ra azad kard.
= Zamir-e ta’kidi biStar belafasele pas az fael miayad: Man xodam goftam.

= Az fael mitavan sarfenazar kard: Xodas ra azad kard. Xodam goftam.

= Zamir-e ta’kidi/en’ekasi be dun-e $enase ham be kar miravad: Xod ra azad kard. Xod goftam.

=  Gah-i xod be onvan-e zamir-e en’ekasi-ye tanha ba xis jaygozin misavad: Xis ra azad kard.

Zamirha-ye moteqabel

Zamir Nemune

yekdigar Anha yekdigar ra mi$enasand. Mahnaz-o Parviz ba yekdigar 33na hastand.

hamdigar Anha hamdigar ra mi$enasand. Mahnaz-o Parviz ba hamdigar 33na hastand.
Nokte

=  Porkarbordtarin zamirha-ye moteqgabel dar farsi yekdigar va hamdigar hastand.

»  Gah-i ham be ja-ye hamdigar miayad: Anha az ham mitarsand.



Jaha-ye xali ra ba zamir-e mondaseb por kon!

1. Kamran ba minibus raft.

2. Ma ba masin-e miayim.

3. Cand sal-ast, ke ba

4. Madarsowhar-am

5. Babak muha-yasra mizanad.

6. ra xaste nakonid. In kar fayede-i nadarad.
7. Mardom bayad hamise be

8. dar-e tualet ra basti.
avardand.

9. Parviz-o Bahram anhara ba

10. Kamran ham vazn-e

komak konand.
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dar yek madrese hastid?

ra da’vat kard.

ra nemidanad.

11. In parc fagat bist darsad taxfif dast, vali man arzantar xaridam

12. ertefa-e otaq ra andaze gereftim.

Iran-o irani — Kuros-e Bozorg &

Kuros-e Bozorg (580-529 p.M.) bonyangozar-e Sahaniahi-ye
Haxamanesi bud. U noxostin ensan-i-st ke be u lagab-e Bozorg
dade-and. Farmanravayi-ye u sarzaminha-ye miyan-e Darya-
ye EZe va Rud-e Send ra dar bar migereft. Jahan ta an zaman
conin emperaturi-ye pahnavar-i be ceSm-e xod nadide bud.

Kuro$ fateh-i bozorg bud vali ba Sekastxordegan be narmi
raftar mikard. In ciz-i bud, ke ta an zaman sabege nadast.
Yahudiyan dar Towrat az u be onvan-e naji yad mikonand. Pas
az fath-e Babel u yahudiyan ra az band azad kard. Be anha
komak kard, ta be sarzamin-e xod beravand va kaniseha-yesan
ra dobare besazand.

Yunanizan niz az u ba ehteram yad mikonand. Saramad-e
hame-ye asar-e bastani-ye yunani dar bare-ye Kuros ketab-e
Kurosname az Gezenofon motealleq be agaz-e garn-e 4°™-e
piS az milad-ast. Gezenofon dar in ketab Kuros ra be onvan-e
farmanrava-yi bamodara misetayad va farmanravayi-ye u ra
olgu garar midehad.

Mohemtarin sanad-e bejaymande az Kuro$ Ostovane-ye
Kuros$-ast. Bastansenasan in ostovane ra dar kavosha-ye Sahr-
e bastani-ye Babel dar sal-e 1879 m. yaftand. Ostovane-ye
Kuro$ marbut be fath-e Babel be dast-e Kuro$ dar sal-e 539
p.m.-ast va dara-ye Savahed-e tarixi-ye besyar baarzes-i-st. In
ostovane be Mansur-e Hoqug-e Basar-e Kuro$ niz ma’ruf-ast.
Matn-e in mansur haki az be armagan avardan-e solh-o
arames be Babel, bazsazi-ye niyayesgahha-ye viransode va
rahayi-o bazgardani-ye asiran be mihan-e$an-ast. In ostovane
dar Muze-ye Beritaniya dar Landan va badal-i az an dar
magarr-e Sazman-e Melal-e Mottahed dar New York
negahdari misavad. Barx-i az pazuhesgaran Mansur-e Kuros ra
noxostin e’lamiye-ye hoqug-e basar dar jahan midanand.

Ostovane-ye Kuro$ dar Muze-ye Beritaniya, Landan
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Pasox bedeh!

Kuros-e Bozorg ke bud?

Ta pis az zohur-e Kuros ce ciz-i sabeqe nadast?

Cera yahudiyan az u be onvan-e yek rahayibaxs yad mikonand?
Yunanizan-e bastan cegune be Kuro$ minegaristand?

Cera Ostovane-ye Kuros yek sanad-e tarixi-ye arzeSmand-ast?

o vk wN

Barx-i az mohaggeqan cegune az Ostovane-ye Kuros yad mikonand?

Goftogu — Mitunam ba ... sohbat konam?

Xanom-e Gilani: Befarmayin!

Jamsid: Manzel-e Aga-ye Gilani?

Xanom-e Gilani: Bale, Soma?

Jamsid: Man Jamsid-am, yek-i az hamkara-ye Farzad. Mitunam ba Farzad sohbat konam?

Xanom-e Gilani: Jamsid jan, Farzad alan xune nist. Mixay bara-S peygam bezari?

Jamsid: Lotfan be-hes begin, farda qarar-e, az ye pol-e tarixi aks begirim. Hatman durbin-es-o ba xodes biyare.
Xanom-e Gilani: Casm, hatman be-he$ migam. Omidvar-am, yad-es nare.

Jamsid: Xeyl-i mamnun. Xoda hafez!

Xanome-e Gilani: Xahe$ mikonam, Xoda negahdar!

Nokte
Goftari Nevestari
befarmayin befarmayid
hamkara hamkarha
mitunam mitavanam
Xune xane
mixay mixahi
alan al'an
bara-s bara-yas
bezari begozari
be-hes beu
begin beguyid
garar-e garar-ast
ye yek
durbin-es$ -o durbin-as ra
xodes xodas
biyare biyavarad
casm be ru-ye ceSm
migam miguyam
yad-es nare yad-as$ naravad
Ebaratha/vazeha

Qasr — muze — masjed — kelisa — qal’e — kax — arg — baq — borj — hammam — karvansara
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Ba estefdade az ebaratha/vazeha goftogu-ye bala ra ba hamkeldsi-yat tamrin kon!
Goftogu-ye bald ra be zaban-e nevestari benevis!

Jaha-ye xali ra por kon!

Negin: Alo, !

Aga-ye Kamyab: Salam, !

Negin: e Xanom-e Xorsidi?
Aga-ye Kamyab: , eStebah gereftin.
Negin: , mozahem-etun Sodam.

Aqga-ye Kamyab: Xahes



79 | Dars-e 16 — Moallem-e Susan

Dars-e 16 — Moallem-e Susan

Matn — Moallem-e Susan §

Dabirestan-e Susan moallemin-e xeyl-i xub-i darad. Moallem-e adabiyat-e Susan besyar-i az as’ar-e Soara-ye irani ra azbar
midanad. U dars-as ra hamise ba yek-i az hekayat-e Sa’di aqaz mikonad. Hargah ke daneSamuz-i estebah mikonad, u yek beyt
az yek Se’r-e amuzande ra bara-yas bazgu mikonad. Gah-i ham az abyat-e bistar-i estefade mikonad. U yek moallem-e delsuz-
ast va hamise be vazayef-e xod amal mikonad.

Pasox bedeh!
1. Madrese-ye Susan cejur amuzgaran-i darad?
2. Moallem-e adabiyat-e Susan ce cizha-yi ra azbar midanad?
3. U cegune dars-as ra Soru’” mikonad?
4. Harvaqt yek Sagerd eStebah mikonad, u cekar mikonad?
5

Aya moallem-e Susan adam-e vazife$enas-i-st?

Saxtar

”

Jam’-e arabi ba “-at

Mofrad Jam’

entegad entegadat

Nokte

=  Barx-i az vamvazeha-ye arabi surat-e jam’-e xod ra negah daste-and.

=  Jam’-e arabi kamabis bigaede-ast.

= Jam’ ba “-at” gah-i bara-ye vazeha-ye farsi niz be kar miravad: deh, dehat.
Ava-ye miyaniji

mive sabzi

mivejat  sabzijat
Hazf-e ava

kalame

kalameat

)

Jam’-e arabi ba “-in’

Mofrad Jam’

moallem moallemin

Degarguni-ye avayi
engelabi

engelabiiyun

Jam’-e Sekaste-ye arabi

Mofrad Jam’ Mofrad Jam’ Mofrad Jam’ Mofrad Jam’




Dars-e 16 — Moallem-e Susan | 80

hadaf ahdaf markaz marakez harf horuf rais roasa
ragam argam mowred mavared fasl fosul xalife xolafa
adad a’dad mas’ale masael garn gorun alem olama

Haryek az esmha-ye sotun-e B jam’-e kodam esm az sotun-e A-ast? Somare-ye an ra benevis!

A B Somare
1- mowze’ sareqin 7
2- Sekl molahezat

3- moxalef anasor

4- mantage  fogaha

5- onsor manabe’

6- faqgih askal

7- sareq madares

8- molaheze  moxalefin

9- madrese manateq

10- manba’ mavaze’

Iran-o irani — Bagha-ye irani &

Sive-ye baqsazi dar Iran az gozaite $ohrat-e
jahani daste-ast va piSine-ye an be bag-e
Majmue-ye Pasargad, paytaxt-e Kuros-e Bozorg,
dar sade-ye 6°™-e piS az milad miresad. Bagha-ye
irani dar qadim pardis nam dastand. Vazeha-ye
paradise, Paradis, ... dar zabanha-ye orupayi
bargerefte az hamin vaze hastand.

Bagsazi-ye irani tarrahi-ye baq ra az Hend ta
Espaniya va az tarig-e an ta digar keSvarha-ye
orupayi taht-e ta’sir-e xod qarar dad. Nemuneha-
ye ta’sir-e sabk-e irani ra mitavanim dar Tajmahal
dar Hend va Alhambra dar Espaniya bebinim.
Bagha-ye irani namad-i az sabk-e zendegi va
zowg-o honar-e irani hastand. Dar $e’r, adab,
musiqi va hatta tarh-e farsha-ye irani eSareha-ye
faravan-i be bag-e irani mibinim. Tarrahi-ye
husmandane-ye bag hamrah ba saxtemanha-ye

Bag-e Sazde, Mahan
darun-e an, Karbord-e fanavariha-ye gunagun az qabil-e samaneha-ye abresani-yo abyari va niz tavanayi-ye pasoxguyi be
Sarayet-e saxt-e abohavayi az viZzegiha-ye bagha-ye irani hastand.

Ta konun candin nemune az bagha-ye irani, ce dar Iran va ce xarej az Iran, az su-ye UNESCO dar Fehrest-e Miras-e Farhangi-ye
Jahan jay gerefte-and. Az zibatarin bagha dar Iran mitavanim az Bag-e Eram dar Siraz va Bag-e Sazde dar Mahan nam bebarim.

Pasox bedeh!
1. Tarixce-ye bagha-ye irani az key va koja agaz misavad?
Sabk-e bagsazi-ye irani ce manateq-i az jahan ra taht-e ta’sir-e xod qarar dade-ast?
Bara-ye in ta’sir ce nemuneha-yi ra misenasi?
Cera bag-e irani namad-i az sabk-e zendegi-ye irani-st?

Sive-ye baqgsazi-ye irani ce vizegiha-yi darad?

S e

Kodam bagha-ye irani ra misenasi?
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Goftogu — Cand sab egamat mikonin?

Mas’ul-e pazires: Salam! Xeyl-i xo§ amadin! Befarmayin!

Aga-ye Tehrani: Salam. Bande Tehrani hastam. Otag-e dotaxte-ye xali darin?

Mas’ul-e pazires: Cand Sab eqamat mikonin?

Aqga-ye Tehrani: Do $ab.

Mas’ul-e pazires: Ye dotaxte-ye xali darim, ru be darya, Sab-i 150,000 Toman, hamrah ba sobhane.
Aqga-ye Tehrani: Besyar xob. Hamun-o bedin.

Mas’ul-e pazires: Lotf konin, in form-o por konin. Inja r-am emza befarmayin.

Aga-ye Tehrani: Befarmayin!

Mas’ul-e pazires: Lotfan kart-e melli-tun-am lotf befarmayin.

Aga-ye Tehrani: Befarmayin!

Mas’ul-e pazires: In-am kelid-e otag-etun. Otag-e 701, tabage-ye haftom. Asansor tah-e rahrow-e.
Aqga-ye Tehrani: Mamnun! Sobhane ta ce s3at-i-ye?

Mas’ul-e pazires: Az haft ta dah-o nim-e sobh tu salon-e gazaxori, tabage-ye avval. Cameduna ro in aga bara-tun miaran bala.

Aqga-ye Tehrani: Xeyl-i mot’$akker-am!

Nokte
Goftari Nevestari
amadin amadid
befarmayin befarmayid
darin darid
mikonin mikonid
ye yek
Toman Tuman
xob xub
hamun-o haman ra
konin konid
form-o formra
inja r-am inja ra ham
kart-e melli-tun-am kart-e melli-tan ham
in-am in ham
otag-etun otag-etan
tah-e rahrow-e tah-e rahrow-ast
ta ce saat-i-ye ta ce saat-i-st
tu tu-ye/dar
cameduna camedanha
miaran miavarand
motSakker-am moteSakker-am
Ebaratha/vazeha

Telefoni rezerv kardam — otag-e Soma amada-st (amade-ast)
Yetaxte — setaxte — ru be jangal

Senasname — gozarname — pasport
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Ba estefade az ebarathd/vazeha goftogu-ye bala ra ba hamkelasi-yat tamrin kon!

Goftogu-ye behamrixte ra morattab kon va be zaban-e nevestari benevis!

— Mamnun Aga-ye PakneZzad. In-am kelid-e otaq etun. Otag-e 312, tabage-ye sevvom. In agq3 3oma ro rahnamayi mikonan.
— Bande Paknezad hastam. Diruz ye otag-e dotaxte bara-ye xodam-o hamsar-am telefoni rezerv kardam.

— Sepasgozar-am.

— Xo$ adamin! Befarmayin!

— Bale, albatte. Otag-e Soma amada-st. Lotfan in form-o por konin-o emza konin.

— Befarmayin!
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Haryek az pasoxhd-ye sotun-e B javab-e kodam porse§ az sotun-e A-ast? Somdre-ye dn rd benevis!

A B Somare
1- Cand Sab egamat mikonid? Bayad beravim doktor.
2- Moskel-etan ci-st? Be yek konsert.

3- Bayad cekar konim? Con pedar-as bimar bud.
4- Mixahid cekar konid? Dastam $am mixordam.
5- Mitavani dorost-a$ koni? Dust-am komak-am kard.
6- Ci meyl mifarmayid? Kuhnavardi-yo eski.

7- Be ce alage darand? Mixahim film bebinim.

8- Nahar key hazer misavad? Na, nemitavanam.

9- Anha ra key dide-ast? Pariruz.

10- Koja rafte bud? Sardard-e Sadid-i daram.
11- DiSab dasti cekar mikardi? Se 3ab.

12- Cera Mahnaz nayamade bud? Ta nim saat-e digar.

13- Cejur mobl-i mixahi? Yek mobl-e sabok-o rahat.

14- Cegune u ra peyda kardi? Yek qahve lotfan.
Bara-ye jomleha-ye zir yek porses besaz!

1) Man dar Ahvaz zendegi mikonam.

2) Ba masin be danesgah miravam.

3) Sandevic-e sosis dust daram.

4) Saat-e hast bar migardim.

5) Caharsanbeha be kelas-e karate miravam.

6) In ketab panzdah hezar Tuman-ast.

Jaha-ye xali ra ba fe’l-e monaseb por kon!

1. Man-o Sara mixahim farda be Yazd (raftan).

2. To aslan nabayad az harfha-ye u nabayad (Sodan).

3. Sayad betavani komak-a$ (kardan).
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4. Vaqt-i amad, dastim dars (xandan).

5. To ta konun be Kasan safar (kardan)?

6. Vagt-i to amadi, ke Parviz (raftan).

7. Disab ma hame dowr-e ham jam’ (budan).

8. Man cahar sal dar in daneskade (dars dadan).
9. Inahangra gablan ham (Senidan).

10. Ma ruzha-ye Sanbe kelas-e farsi (dastan).

11. Inja ke nist. Sayad diruz pi§-e Kamran (raftan).
12. To haminja (budan), ta bar gardam.

Az goftar-e mostagim be goftar-e geyremostagim tabdil kon!

Mostaqgim Qeyremostagim

Ostadan goftand: “Digar dars nadade budim.”

Mahsid goft: “Pedar-am bimar bude-ast.”

Narges goft: “Abrizes-e bini dastam”.

Nahid goft: “Be didar ba ostad-am omid daste-am.”

Zir-e hame-ye zamirha-ye matn-e zir xat bekes!

Yek-i az dustan-e Sara Bahram-ast. Bahram navazande-ye besyar xubi-st. Seda-ye garm-i ham darad. Bahram-o Sara moddatha-
st ke hamdigar ra miSenasand. Emsab dar xane-ye Sara yek mehmani-st. Sara az Bahram xahes karde-ast, ta emsab majles-e
anha ra garm konad. Bahram qgarar-ast, ke saat-e hast be xane-ye Sara beravad. U tar-e xod ra niz ba xod mibarad. Bahram
barname-as ra saat-e noh Soru’ mikonad. Xoda$ ham mizanad va ham mixanad. Mehmanan az Senidan-e seda-ye u va tar-as

besyar lezzat mibarand.

MosSaxxasat-e hamkelasi-yat ra benevis!

Mosaxxasat

Nam va nam-e xanevadegi:

Tarix-e tavallod:

Mabhall-e tavallod:

Qad:

Vazn:
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Rang-e mu:

Rang-e ceSm:

Sargarmiha:

Ba elham az name-ye zir yek name be dust-at dar bare-ye axarin safar-at benevis!

Nahid jan, salam!

Omidvar-am, ke hal-at xub basad. Ma bara-ye cand ruz-i be Esfahan amade-im. Diruz pas az mostaqar Sodan dar hotel be
Meydan-e Nag$-e Jahan raftim va az masjedha-vo Kax-e Aligapu va niz Bazar-e Esfahan didan kardim. Dar dnja doroske ham
savar $odim. Vagean ke in meydan xeyl-i didani-st. Sab raftim be Cayxane-ye Hotel Abbasi. Anja ba cand jahangard-e almani
asna Sodim. Ba hamdigar gelyan ham kesidim. Farda garar-ast, az Cehelsotun-o Caharbag-o Menarjonban bazdid konim. Digar
sar-at ra dard nemiavaram. Movazeb-e xodat bas!

Be omid-e didar

Parisa

Vazeha-ye zir ra dastebandi kon!

abru — adas — anar — angur — bazu — berenj — bini — ceSm — dahan — damaq — dandan — dast — del — galu — gandom — gardan —
gilas — golabi — gus — gust — hendevane — holu — kare — lab — lappe — limu — lubiya — mahi — morg — mowz — mu — nan — narengi
— noxod — pa — panir — porteqal — saed — sar — Sekam — sib — sine — surat — tutfarangi — xame — xiyar — zanu — zorrat

Andamha-ye badan:

Mavadd-e qazayi:

Miveha:



VazZeha-ye radif-e bala ra be moxalef-esan dar radif-e payin mottasel kon!

bozorg tarik tamiz barik talx por boland dorost

kasif pahn Sirin rowsan riz Xxis arzan kucak
Vazeha-ye radif-e bala ra be mosabeh-esan dar radif-e payin mottasel kon!

xabar gonde danesamuz fars mariz garib heyf donya

jahan bimar afsus agvam bozorg kohan gali etteld’

Kodam vaze ba baqiye ertebat nadarad?

1) angost— arenj—kamar —naxon — pust — eynak

2) estekan — gahve —fenjan — livan — na’lbeki — parc

3) asb —gav - gorbe — mus — sag — mahi

4) bad —nasim — jadde — baran — ranginkaman — yax

5) aspazxane —bosgab — cangal — kard — kase — qasoq

6) bozorgrah —bolvar — kuce — meydan — pombenzin — xiyaban
7) gowjefarangi — havij — yaxcal — piyaz — sibzamini — sir

8) varzes —narenj—hammam — arg — xub — baq

xosk

xali

bastani

QI

sagerd
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geran

kutah

mardoman

bigane
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Dars-e 17 — Pedar-e varzeskar

Matn — Pedar-e varzeskar €

Manucehr, pedar-e Sar3, be varzes alage-ye ziyad-i darad, zira pas az varzes xod ra sarehal ehsas mikonad. U hatta dar zemestan
sobhha-ye zud dar park tamrin mikonad, ba in ke hava besyar sard-ast. Garce senn-i az u gozaste-ast, vali hanuz mitavanad bist
kilumetr bedavad. Manucehr adam-e pormasgale-i-st. Ba in vojud varzes$ ra hicgah kenar nemigozarad. Az in ru hamise
sarzende-vo pornesat-ast.

Nokte
=  “Bain ke senn-i az u gozaste ast” ya’ni “ba in ke senn-as bala-st”.
Pasox bedeh!

Pedar-e Sara be ceciz alage darad?

2. Cera Manucehr varzes ra dust darad?
3. Manucehr sobhha-ye zud dar zemestan ce mikonad?
4. Cera davidan-e bist kilumetr bara-ye Manucehr gabeletavajjoh-ast?
5. Cera Manucehr hamise sarzende-vo banesat-ast?
Saxtar

Horuf-e rabt-e sade

va ya ta zira con agar amma

vali  ham tanha fagat pas hatta ke

Horuf-e rabt-e peydarpey

ya..ya na..na ham..ham <ce..ce natanha...balke...ham

Horuf / ebaratha-ye rabt (be dun-e ke)

agarce alave barin  conance ba vojud-ein  vagarna azinru be in dalil

bainhal azinjahat bana barin  dar natije bainvojud bed-intartib  bed-in vasile
Horuf / ebaratha-ye rabt (ba ke)

az anja ke pi$/qabl az in ke pas/ba’d az an ke bi / be dun-e in ke ba an ke

bara-ye in ke be ja-ye an ke be sart-e in ke vaqt/hengam-i ke haminke

be dalil-e an ke azvagt/mowge-i ke  be xater-e in ke conke/zirake dar surat/hal-i ke
Nokte

= Dar horuf/ebaratha-ye bala vazeha-ye in va Gn ma’mulan mitavanand jaygozin-e yekdigar besavand.
=  Besyar-i az horuf-e rabt ma’mulan tanha ba hal-e eltezami miayand:
0 beja-yein ke: Be ja-ye in ke beravad, nesast.
0 be dun-e inke: Be dun-e inke ciz-i benevisad, raft.
O be sart-e in ke: Miayam, be Sart-e in ke naravi.
0 pisazin ke: Pi§ az in ke ciz-i beguyi, behtar-ast, fekr koni.
= Harf-e rabt-e ke na tanha joz’-i az horuf-e morakkab-e gunagun-ast, balke be tanhayi niz karbordha-ye moxtalef darad:

0 Dastam dars mixandam, ke amad.
0 Sesal-ast, ke dar in tim bazi mikonam.
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0 Be Tehran ke residi, telefon kon.
0 Ketab-i ra xast, ke man nadastam.
0 Be u goft, ke man xaste-am.

Jomleha-ye zir ra kamel kon!

1. Man farsi yad migiram, con

2. Pedar-am kuhnavardi ra dust nadarad, bana bar in

3. Agarce seda-yas ra miSenavam,

4. Parviz na tanha gitar mizanad, balke

5. Bavojud-e moskelat-e eqtesadi

6. Ma harsal be Somal miravim, zira

7. Anha ya bayad em3ab beravand, ya

8. Bain ke xodam ra bara-ye emtehan amade karde budam,

9. Parvaz be Esfahan geran-ast, azin ru

10. Be dalil-e in ke barf mibarid,

11. Mixaham u ra bebinam, vali

12. In kar besyar saxt-ast, alave bar in

13. Ma hame gorosne-im, dar ha-i ke

14. Qabl az in ke beravi,

15. Be dun-e in ke moskel ra hal konad,

16. Be ja-ye in ke motorsiklet bexari,

17. Garce satl-e asqal inja nist,

18. Ba vojud-e in ke in bazi yeknavaxt-ast,

Iran-o irani — Badab-e Surt ¢

Badab-e Surt nam-e ceSmeha-ye Segeftangiz-i-st ke dar jonub-e Sargi-ye Ostan-e Mazandaran
garar darand. Badab-e Surt be zaban-e mahalli ya’'ni asar-e ab-e gazdar. Vali in ceSmeha ba
nam-e CeSmeha-ye Taldyi ya Qasr-e Talayi ma’ruf Sode-and va be onvan-e dovvomin asar-e
miras-e tabii-ye Iran be sabt reside-and.

Badab-e Surt do ce$me darad. Ab-e harkodam az in cedmeha rang, bu va maze-ye xass-e xoda$
ra darad. Yek-i Sur-e $ur va digar-i tor$osirin-ast. Ab-e in ceSmeha masaref-e darmani niz darad.
Abha-ye rosubi-ye in ce$meha hezaran sal-ast ke ba sarazir $odan az kuhestan howzceha-ye
rangin-i ra dar del-e saxreha por mikonand. Tabiat in makan ra bara-ye bazi-ye rangha ba
sangha bargozide-ast. Dar gesmat-i saxreha laye-laye dar rang-e narenji zamin ra bala rafte-
and. Dar baxs-i digar zamin laye-laye sabz-o abi va kam-i antaraftar laye-laye zard-ast. Tabes-e
nur-e xorsid dar howzceha-ye rangin va en’ekas-e nur an dar sayerowsan-e tabiat yek-i az
zibatarin tablowha-ye tabiat ra dar mogabel-e ceSman-e Segeftzade-ye binandegan-e xi$ qarar
midehad.
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Dar jahan se ke3var-e digar hastand, ke ce3meha-yi mo3abeh darand: Torkiye, Amrika va Niyuzland. Nam-e cedme dar Torkiye
Pamukale-ast. Pamukale bozorgtar az Badab-e Surt-ast, vali rang-e an be dalil-e rosubat-e kalsiyom sefid-ast.

Nokte

= “Sur-e $ur” ya’ni “xeyl-i $ur”.

Pdasox bedeh!

1. Badab-e Surt koja-st?

N o u ke

CeSmeha-ye Badab-e Surt be onvan-e candomin asar-e miras-e tabii dar Iran be sabt reside-and?
In ceSmeha ba ce nam-i ma’ruf Sode-and?

Badab-e Surt cand ceSme darad?

In ceSmeha ce vizegiha-yi darand?

Cera dar matn-e bala az bazi-ye rangha ba sangha mixanim?

Kodam kesvarha ceSmeha-ye mosabeh-i darand?

Goftogu — Koja tasrif mibarin? ¢

Modir-e azans:
Xanom-e Azari:
Modir-e azans:
Xanom-e Azari:
Modir-e azans:
Xanom-e Azari:
Modir-e azans:
Xanom-e Azari:
Modir-e azans:
Xanom-e Azari:
Modir-e azans:
Xanom-e Azari:
Modir-e azans:
Xanom-e Azari:

Modir-e azans:

Nokte

Taksiservis-e Bahar, befarmayin!

Salam. Bebaxsin, ye masin mixastam.
Tamanna mikonam. Somare-ye esterak darin?
Na moteassefane.

Besyar xob, koja tasrif mibarin?

Meydun-e Tajris.

Adres-etun lotfan.

Xiyabun-e Xos, kuce-ye Razgosa, pelak-e 14.
Esm-e Sarif-etun?

Bande Azari hastam.

Somaretelefon-etun-am lotf mikonin?

Xahes mikonam, 88 93 94 17.

Xanum-e Azari, masin ta dah daige dige miyad xedmat-etun.
MotSakker-am, xoda hafez!

Tamanna mikonam, Xoda negahdar!

= “Koja tasrif mibarin?“ be ma’ni-ye “Koja miravid?” be gune-ye moaddabanetar-ast.
=  Beja-ye “Esm-e Sarif etun?”“ mitavanim nam-e yek xanom ra ba “Sarkar?“ va nam-e yek aqa ra ba “Jenabali?“ beporsim.
=  “Bande” dar inja be ma’ni-ye "man" be kar miravad.

=  “Miyad xedmat-etun“ ya’ni miayad, ta dar xedmat-e Soma basad.

Nokte
Goftari Nevestari
befarmayin befarmayid
bebax3in bebax3id
darin darid
xob xub
mibarin mibarid
meydun meydan
adres-etun adres-etan
xiyabun xiyaban
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esm-e Sarif-etun

esm-e Sarif-etan

Somaretelefon-etun-am

Somaretelefon-etan ra ham

mikonin mikonid
xanum xanom

daige daqiqe

dige digar

miyad xedmat-etun

miayad xedmat-etan

motsakker-am

Ebaratha/vazeha

Somare-ye esterak-etun cand-e? ...

Bara-ye koja mixastid?

Forudgah — rahahan — Terminal-e Qarb

Key mirese?

Hamin alan — ta nim saat-e dige

moteSakker-am

Ba estefdade az ebarathd/vazeha goftogu-ye bala ra ba hamkeldsi-yat tamrin kon!

Goftogu-ye behamrixte ra morattab kon va be zaban-e nevestari benevis!

— Besyar xob, pas bara saat-e cahar ye masin mifrestam xedmat-etun.

— Salam Jenab-e Behruzi. Amr befarmayin! Koja tasrif mibarin?

— Taksiservis-e Pasargad, befarmayin!

— Tagaza mikonam. Mixastam farda saat-e panj-e sobh forudgah basam.

— Xeyl-i mamnun!

— Xaste nabasin! Behruzi hastam, mostarek-e 121.
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Dars-e 18 — Gomsode dar rah

Matn — Gomsode dar rah &

Yek ruz Sara-vo Fariba dastand ba masin be vila-ye dust-esan, ke xarej az Sahr bud, miraftand. Dir-i nagozast, ke rah-esan ra
gom kardand. Anha be dehkade-i residand, ke dar kenar-e yek rudxane bud. Az mard-i ke antaraf-e xiyaban istade bud, adres-
e mahall-i ra porsidand, ke vila-ye dust-e$an dar anja bud. An mard rah ra be anha ne$an dad. Anha az u tasakkor kardand va
az masir-i ke u be anha gofte bud, raftand va kam-i ba’d be vila residand.

Nokte
= “Dir-i nagozast” ya’ni ziyad tul nakesid.
Pasox bedeh!
Sara-vo Fariba koja dastand miraftand?
Anha key rah ra gom kardand?
Anha be koja residand?
Mard-i ke az u adres porsidand, koja istade bud?

Aya masir-i ke an mard be anha goft, dorost bud?

S

Sara-vo Fariba key be magsad-e xod residand?

Saxtar

Ebaratha-ye vasfi (vasf-e fael)

Fael -i ke Nemune
Mard -i ke anjaistade-ast, ostad-e man-ast.
Muze -i ke darxiyaban-e ma-st, besyar jaleb-ast.
Nokte
= Darinja “i” neSane-ye nesbat-ast va manand-e neSane-ye namosaxxas tekye nadarad.

Ebaratha-ye vasfi (vasf-e maf’ul)

Maf'ul i ra ke Nemune

Ketab  -i ra ke xaridam, hanuz naxande-am.

Matn -i ra ke mixanam, nemifahmam.
Nokte

=  Dar ebaratha-ye vasfi-ye bala maf’ul-e jomle bivasete-ast.

Manand-e nemune jomle besaz!

1. An doxtar $3gerdavval-e kelas-ast. An doxtar emruz be daneskade nayamade-ast.
Doxtar-i ke Sagerdavval-e kelas-ast, emruz be daneskade nayamade-ast.

2. In bacce gerye mikonad. In bacce deldard darad.

3. Digab §am-e xo8maze-i xordim. An ra dorost kon!
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4. Be man ketab dadi. An ra hanuz naxande-am.

5. Dar an xane si sal zendegi karde budim. Xane ra foruxtim.

6. An ostad diruz be inja amad. U emruz bar migardad.

7. Hafte-ye pi$ yek boluz xaridam. An ra be dust-am hedye dadam.

8. Howle ra be man dadi. Kenar-e dastSuyi avizan kardam.

9. An pesar $alvarjin puside-ast. U ra misenasi?

10. Moallem dar dabestan dars midad. Al’an bikar-ast.

11. Aparteman ra xarid. Parking-o anbari nadarad.

12. Ta’mirkar otomobil-am ra ta’mir kard. Az vasayel-e nagliye-ye omumi estefade mikonad.

13. An saat ra xarab kardi. An saat yadgari-ye madar-am bud.

14. In tim barande-ye in mosabege-ast. In tim bazande-ye mosabeqe-ye hafte-ye pis bud.

Iran-o irani — Parse (Taxt-e Jamsid) €

Dar 64-kilumetri-ye $omal-e Siraz bagimande-ye kaxha-
yi ra mibinim, ke az zaman-e Haxamanesiyan, ya’ni
tagriban 2,500 sal-e pi$, barja mande-and. Majmue-ye in
kaxha Parse ya Taxt-e Jamsid nam darad. Jahaniyan an
ra be nam-e Perspolis miSenasand. In kaxha az sahkarha-
ye me’mari dar jahan-e bastan mahsub misavand.
Payegozar-e in majmue Daryus-e Bozorg bud.
Sahansahan-e pas az u, bevize Xaayar$a, an ra takmil
kardand. Parse talfig-i bihamta az anasor-e gunagun-e
me’mari-yo honari-ye besyar-i az mellatha-ye jahan-e
bastan-ast.
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Masahat-e in majmue 125,000 m?-ast, ke ne$an az azemat an darad.
Ma’ruftarin banaha Kax-e Apadana, Kax-e Sadsotun va Darvaze-ye Melal
hastand. Bar divarha va pellekanha-ye in majmue tasavir-e barjeste-i ra
mibinim, ke ma ra ba mardoman-e moxtalef-e $ahansahi asna mikonand.
Hamconin sangnevesteha-yi ra miyabim, ke azjomle be xatt-e parsi-ye
bastan guseha-yi az tarix-e Iran ra bazgu mikonand. Yek-i az cizha-yi ke
jalb-e tavajjoh mikonad, feqdan-e tasavir-e jang-o xunrizi-st. In majmue
be nahv-i solh-o arames-e mardoman ra be tasvir mikesad.

Eskandar-e Maqduni dar sal-e 330 p.m. Parse ra be atas kesid. Dar
kavosha-ye bastansenasan dar salha-ye 1930-39 m. asnad-i be dast
amadand, ke ettelaat-e mohemm-i ra dar bare-ye an dowran be dast-e
ma midehand. In asnad bevize bar jaygah-e vala-ye zanan dar zaman-e
Haxamanesiyan govahi midehand. Zanan az conan jaygah-i barxordar
budand, ke pare-i az pazuhesgaran-o tarixdanan hatta az barabari-ye zan-
o mard soxan miguyand. In dar hal-i-st ke dar an zaman, va hatta
moddatha pas az an, zanan dar sayer-e noqat-e jahan ya barde be hesab
miamadand ya az hoqug-e naciz-i barxordar budand.

Pasox bedeh!
Majmue-ye Parse koja qarar darad?
Qedmat-e an tagriban cand sal-ast?

In majmue ra ke saxt?

Yo

Ma’ruftarin banaha-ye Parse kodam and?

Ceciz dar nagsha-ye ru-ye divarha-vo pellekanha jalb-e tavajjoh mikonad?

o Uk wwN

Asnad-e bedastamade dar Parse dar bare-ye zanan az ce hekayat mikonand?

Goftogu — Ce model-i bara tun bezanam? €

Arayedgar:  Befarmayin!

Mostari: Mixastam muha-m-o kuta konam.

Araye$gar:  Ce model-i bara-tun bezanam?

Mostari: Lotfan post-o baqala ro hesabi kuta konin, vali jolow ziyad kuta nase.
ArayeSgar:  Mixayn surat-etun-am esla konam?

Mostari: Bale, lotfan.

Araye$gar:  Se$uar-am beke$am?

Mostari: Bale, age zahmat-i nist.

Arayedgar:  Besyar xob. Befarmayin, tu ayne negah konin. Post-e$ xub-e?
Mostari: Bale, dast etun dard nakone. Ceqad tagdim konam?

Arayedgar:  Qabel-i nadare. Cahar-o punsad.

Nokte
=  “Ceqad taqdim konam?” ya’ni “Cegadr pardaxt konam?”

Nokte
Goftari Nevestari
befarmayin befarmayid
muha-m-o muha-yam ra
kuta kutah
bara-tun bara-yetan

baqgala bagalha
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nase nasavad

mixayn mixahid

surat-etun-am surat-etan ra ham

esla eslah

seSuar-am seSuar ham

age agar

xob xub

dige digar

tu ayne tu-ye/dar ayine

konin konid

post-es post-as

xub-e xub-ast

dast-etun dast-etan

nakone nakonad

nadare nadarad

cahar-o punsad cahar hezar-o pansad
Ebaratha/vazeha

Mixastam muha-m-o kuta konam — mixastam muha-m-o fer bezanam

Vagqt-e qabli gereftin? — qablan vaqt gereftin?

Ceqad kuta bese? — Fer-e riz ya fer-e dorost?

SeSuar-am bekeSam? — Abruha-tun-am morattab konam?

Ba estefdade az ebarathd/vazeha goftogu-ye bala ra ba hamkeldsi-yat tamrin kon!
Goftogu-ye behamrixte ra morattab kon va be zaban-e nevestari benevis!
— Muha-tun-o ke gabl-es rang nakardin, bale?

— Fer-e dorost.

— Mixastam muha-m-o fer bezanam.

— Bale.

— Fer-e riz ya fer-e dorost?

— Cetowr mage?

— Qablan vaqt gereftin?

— Con ru rang nemise fer zad.




95 | Dars-e 19 — Alage be musiqi

Dars-e 19 — Alage be musiqi

Matn — Alage be musiqgi

Az zaman-i ke Sara ba Bahram asna Sod, alage-ye bistar-i be musiqi-ye asil-e irani peyda kard. Bahram navazandegi ra az kudaki
aqaz kard, haman towr-i ke pedar-as dar kudaki musiqgi ra nazd-e yek ostad-e bozorg yad gerefte bud. Pedar-e Bahram u ra
hamise be konsert-e navazandegan-o xanandegan-e mashur mibord, cerake mixast Bahram ra behtar ba musigi asna konad.
Bahram conan taht-e ta’sir-e an musigidanan garar gereft, ke dar senn-e davazdahsalegi be candin saz tasallot dast. Sara
tasmim darad, ke nazd-e Bahram amuzes bebinad, dar surat-i ke aglab-e dustan-e u musiqi-ye pap ra bisStar mipasandand.

Pasox bedeh!
1. Sara az key be musigi-ye asil-e irani bistar alagemand Sod?
Bahram az key navazandegi ra Soru’ kard?
Pedar-e Bahram u ra dar kudaki koja mibord?
Cera in kar ra mikard?
Bahram dar davazdahsalegi ta ce hadd-i pisraft karde bud?

S e

Saxtar

Sara ce tasmim-i gerefte-ast?

Ebaratha-ye geydi

Karbord Horuf/ebaratha-ye rabt Nemune
gunagun ke Farid ke amad, hame saket Sodand.
vagt/hengam/zaman/mowqe-i ke Vaqt-i ke u ra didam, zowqzade Sodam.
pas/ba’d az in ke Pas az in ke u sohbat kard, hame razi Sodand.
pi$/qabl az an ke Pis az an ke soxan beguyi, kam-i fekr kon!
zaman harvaqt — hargah Harvaqt u miayad, xo$hal misavam.
con Con be ma resid, saket sod.
ta Ta ma ra did, digar harf nazad.
az vaqt/hengam/zaman/mowqe-i ke Az vaqt-i ke in gors ra xordam, kamar-am behtar Sod.
) con — conke — zira — zirake — bara-ye in ke Be xane raftam, con xaste budam.
dall az anja(-yi) ke —az in jahat ke — be ellat-ein ke Az anja ke u ra nemisenasam, be u e’temad nadaram.
giyas haman towr-i ke — be towr-i ke — conanke Xasmgin Sod, haman towr-i ke pedar-as Sode bud.
peydarpey conan ... ke — be towr-i ... ke Conan faryad zad, ke hesabi tarsidam.
tanagoz dar surat/hal-i ke Ma hame gust mixorim, dar surat-i ke u giyahxar-ast.
hadaf ta Bara-yat ta’rif mikonam, ta ebrat begiri.
dalil-e nakafi  agarce — ba in ke — harcand — ba vojud-i ke Agarce xaste bud, vali ta sobh kenar-as bidar mand.
Nokte

=  Besyar-i az ebaratha-ye geydivazZe-ye ke ra dar bar migirand. Ma’mulan vazZe-ye pis az ke karbord ra mosaxxas mikonad.

Agar ke tanha basad, karbord tanha az ma’ni-ye jomle mosSaxxas misavad.

= Dar ebaratha-ye qeydi gah-i az ke ceSmpusi misavad: Vaqt-i (ke) Mahnaz amad, hame saket Sodand.
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Ba estefdade az vaZzeha/ebaratha-ye zir jomleha-ye zir ra be ham vasl kon!

ke conan...ke ti azvaqt-ike darhal-ike azanjake zir con vaqt-ike harvagt bainke ba'dazinke

a

1. Mosabeqge-ye futbal Soru’ Sod. Be man telefon kon!
Mosabege-ye futbal ke Soru’ Sod, be man telefon kon!

2. Mahnaz xeyl-i xaste bud. Ta sobh kar kard.

3. Balagad mohkam dar ra bast. Dar Sekast.

4. Vazeh nemibinam. Az zarrebin estefade mikonam.

5. EmSab be jadn-e tavallod-am nemiayad. Bimar-ast.

6. U rata konun nadide-am. Be u etminan nadaram.

7. Bejazire residim. Az kesti piyade Sodim.

8. An film ra didam. Digar nemitavanam bexabam.

9. Qablame-vo mahitabe ra az ru-ye ojaq bar dasti. Ojaq ra xamus nakardi.

10. Bara-yat towzih mideham. Dobare eStebah nakoni.

11. Ma hame gerye mikardim. U mixandid.

12. In dusti fayede-i nadarad. Dust bayad dar gam-o $adi-ye adam Sarik basad.

Iran-o irani — Ferdowsi &

Bas-i ranj bordam dar in sal si Ajam zende kardam bed-in parsi

In beyt-e ma’ruf az Ferdowsi, sorayande-ye hamase-ye melli-ye iraniyan, Sahname,-ast. Ferdowsi bi$ az hezar sal-e pi$ dar Tus
be donya amad. Si sal tul kesid ta Sahname, in §3hkar-e adabi, ra sorud. Sisad sal pas az an ke Arabha Iran ra fath kardand, u ba
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sorudan-e S3hname zaban-e parsi ra zende kard. Kamabis hame-ye vaZeha-ye bekarrafte dar S$3hname parsi-ye sare hastand.
Mardoman-e kesvarha-ye digar-i ke Arabha fath kardand, emruze be zaban-e arabi soxan miguyand.

Sahname gozasteha-vo afsaneha-ye kohan-e Iran ra dar galeb-e $e’r be tasvir mikedad. Dahha
Saxsiyat-e tarixi, nimetarixi va afsanei, ce zan-o ce mard, dar an naqgs bazi mikonand, ta farhang-
e irani ra javidan konand. Sahname dara-ye 62 dastan, 990 fasl va kamabis 60,000 beyt-ast. Az
miyan-e dastanha-ye Sahname mitavanim az Kave-ye Ahangar, Rostam-o Sohrab, Rostam-o
Afrasiyab, Sidayvas-o Sudabe va niz dastanha-ye aSeqane-ye Zal-o Rudabe va Bizan-o Manize nam
bebarim. Tarjome-ye Sdhname va dastanha-ye an be zabanha-ye gunagun-e donya vojud darad.
Ferdowsi dar hastadsalegi dar gozast. Iraniyan hamvare sepasgozar-o vamdar-e u hastand.

Nokte
= "Salsi" ya’'ni "sisal".
= Arabha pas az fath-e Iran be iraniyan Ajam migoftand.
= Bed gune-ye adabi-ye be-ast, ke bistar dar tarkib ba in, an va u be kar miravad.

= "Sare" ya’ni "be dun-e vazeha-ye bigane".
Pasox bedeh!
Ferdowsi ki-st?
U key va koja be donya amad?
Ketab-e ma’ruf-e u ce nam darad?

Vizegiha-ye ketab-e u ci-st?

Nam-e kodam dastanha-ye in ketab ra midani?

. . Y Aramgah-e Ferdowsi, Tus
Ferdowsi dar ce senn-i dargozast? ’

No vk~ wDN

Cera mardom-e Iran xod ra madyun-e u midanand?

Goftogu — Hazine-ye post-eS ceqgad mise? &

Mostari: Salam! Mixastam in basta ro post konam.

Karmand-e post: Salam! Tu-$ ci-ye?

Mostari: Ye seri ketab-o yexurda-m xoskbar.

Karmand-e post: Be koja mixayn befrestin?

Mostari: Be Landan. Hazine-ye post-es$ cagad mise?

Karmand-e post: Bezarin vazn-e$ konam ... Ye kilu-vo haftsad-o panjah geram. Ba post-e addi mise do hezar-o punsad Toman.
Mostari: Cand ruz tul mikese?

Karmand-e post: Do hafte. Ba post-e sefaresi haft ruz tul mikese. Vali hazina-$ mise $i$ hezar Toman.

Mostari: Pas ba post-e sefaresi lotfan.

Karmand-e post: Besyar xob. NeSuni-ye ferestande-vo giranda ro ba kod-e posti ru-$ benevisin. In form-am por konin.

Mostari: Casm, xeyl-i mamnun.

Nokte
Goftari Nevestari
basta ro baste ra
tu-$ tu-yas
yexurda-m yekxorde ham
mixayn mixahid
befrestin beferestid
post-es$ post-as
caqgad ceqgadr
mise miSavad

bezarin begozarid
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vazn-es$ vazn-a$
punsad pansad
Toman Tuman

addi adi

mikese mikesad
hazina-§ hazine-as$
Sis ses

xob xub

nesuni nesani
giranda ro girande ra
ru-s ru-yas
benevisin benevisid
form-am form ra ham
konin konid

casm be ru-ye ceSm
Ebaratha/vazeha

Aks — peste — 3jil — kado — lebas

Paris —Rom

Ba estefdade az ebaratha/vazeha goftogu-ye bala ra ba hamkeldsi-yat tamrin kon!
Goftogu-ye behamrixte ra morattab kon va be zaban-e nevestari benevis!

— Caharruze.

— Ba post-e addi ya sefaresi?

— Mixastam in nama ro post konam?

— Na, bendazin tu sandog-e post.

— Be koja?

— Inja tahvil bedam?

— Xub-e. Pas ba hamun post-e addi befrestin.

— Kerman.

— Ba post-e addi candruze mirese?

— Lotfan adres-e girande-vo ferestanda ro ru pakat-e name benevisin. Haftsad Toman-am tambr ru-$ becasbunin.
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Dars-e 20 — Otobus-e ba’di

Matn — Otobus-e ba’di ¢

Zemestan bud. Hava xeyl-i sard bud. Saman, baradar-e Sara, be madrese rafte bud. U ma’mulan ba otobus be xane bar migast.
Dar an ruz dars-as kam-i bistar tul kesid va otobus rafte bud. Agar kam-i zudtar reside bud, otobus hanuz narafte bud. Montazer-
e otobus-e ba’di Sod. U be madar-as qowl dade bud, ke zudtar be xane bar gardad. Ba xodas fekr kard, ke agar dir be xane
beresad, madar-as hatman negaran misavad. Barf-e Sadid-i mibarid va Saman hengam-e entezar dar istgah-e otobus hesabi
milarzid. Xosbaxtane otobus-e ba’di zud amad. Agar kam-i dirtar amade bud, Sdman az sarma yax zade bud.

Pasox bedeh!

1. Cera Saman be otobus naresid?

2. U cera fekr mikard, ke madar-as negaran misavad?
3. Cera Saman dar istgah-e otobus milarzid?
4

Agar otobus-e ba’di ra nemigereft, ce ettefaqi mioftad?

Saxtar

Ebaratha-ye Sarti

Emkan-e Sart Zaman-e Sart  Fe’l-e ebarat Nemune

Momken hal / ayande hal-e eltezami Agar beravad, man ham miravam.

Momken gozaste gozaste-ye eltezami Agar rafte basad, man ham miravam.

Qeyremomken gozaste gozaste-ye estemrari  Agar miraft, man ham miraftam.

Qeyremomken gozaste gozaste-ye dur Agar rafte bud, man ham miraftam.
Nokte

=  Ebaratha-ye sarti ba agar aqaz misavand.

Jaha-ye xali ra ba fe’l-e monaseb por kon!

1. Farda ura mibinam. Agar movafeq (budan), be to xabar mideham.

2. Parviz dar emtehan rad Sod. Agar darsha-yas ra xub (xandan), rad nemisod.

3. Emsab bazi-ye Iran-o Danmark-ast. Agar $ans (avardan) , bazi ra mibarim.

4. Moteassefane Mahnaz Serkat nakard. Agar (Serkat kardan) , man ham Serkat mikardam.
5. Barf kaf-e xiyaban ra puside bud. Agar barf (amadan), u ba masin miraft.

6. Harif-e gabli gavi nabud. Agar in harif ham zaif (budan), in mosabege arzes-i nadarad.

7. Nemidanam ke ta konun dide-ast ya na. Agar (didan), digar niyaz-i nist, ke be u nesan bedehim.
8. Hala digar dir Sode-ast. Agar anha zudtar (goftan), dastbekar misodim.

9. Haminja montazer-e man bas. Agar man (bar gastan), xodat tanha savar Sow!

10. Dastekam ta nim saat piS xiyabanha Soluq budand. Agar al’an xalvat (budan), ba taksi miravam.
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Iran-o irani — Bozorgan-e danes-o andise &

[ 30

Iran dar zamanha-ye gadim mahd-e danes-o andiSe bude-ast. Besyar-i az
mafahim-e elmi-ye emruzi vamdar-e pazuhesha-ye daneSmandan-e irani
hastand. Az miyan-e in daneSmandan mitavanim az navabeq-i hamcon Xarazmi,
Razi, Pur-e Sina (Ebn-e Sina) va Xayyam nam bebarim. Haryek az anha be Somar-
e besyar-i az Saxeha-ye olum tasallot dast va dara-ye Sohrat-e jahani-st.
Xarazmi (780-850 m.) riyazidan, setaresenas, filsuf, joqrafidan va movarrex bud.
U ra Pedar-e Jabr namide-and. U danesmand-i bud, ke a’dad-e hendi ra be
jahaniyan Senasand. Nam-e Alegbra rise dar nam-e yek-i az ketabha-ye u darad.
Hamintowr namha-ye algoritm va logaritm be talaffoz-e nam-e u dar zaban-e
Latin bar migardand. George Sarton, nevisande-ye ketab-e Tarix-e EIm, sade-ye
9°™ ra Asr-e Xarazmi namide-ast.

. e . . . ) Xarazmi ézi
Razi (854-925 m.) pezesk, sSimidan va filsuf-i bud ke be kasf-e alkol va jowhar-e .
gugerd (asid sulfurik) ma’ruf-ast. George Sarton u ra bozorgtarin pezesk-e

Qorun-e Vosta midanad.

Pur-e Sina ya Ebn-e Sina (908-1037 m.), filsuf va pezesk, mashurtarin
daneSmand-e irani-st. George Sarton u ra yek-i az mashurtarin daneSmandan
dar hame-ye a’sar daneste-ast. Pur-e Sina 450 ketab dar zamineha-ye gunagun
ta’lif kard. Mohemtarin asar-e u yek danesname-ye elmi-yo falsafi be nam-e
Safa va ketab-e Qanun dar zamine-ye pezegki hastand. Qanun ta garn-e 18°™
be onvan-e ketab-e me’yar bara-ye danes-e pezeski dar Orupa be Somar miraft.

Xayyam (1048-1131 m.) filsuf, riyazidan va setaresenas-i bud, ke dar zamineha-
ye mekanik, jografi, ma’dansenasi va musiqi niz asar-i barjay gozaste-ast. Dar
zamine-ye jabr Mohemtarin resaleha-ye pis az Asr-e Jadid ra be u nesbat midehand. Yek-i az karha-ye barjeste-ye u eslah-e
gahSomari-ye irani bude-ast. Tagvim-e irani az tagvim-e miladi dagiqgtar-ast. Xayyam andiseha-ye hakimane-ye xod ra be zaban-
e sade dar robaiyat-a$ bayan mikonad. Robaiyat-e u Sohrat-e jahani darand.

Pasox bedeh!

1. Xarazmira pedar-e kodam Saxe az elm midanand?

Pur-e Sina Xayyam

2. Razi ce cizha-yi ra kasf kard?

3. Ma’ruftarin ketabha-ye Pur-e Sina ce nam darand?
4. Ketab-e Qanun ta key ketab-e me’yar-e pezeski bud?
5

Yek-i az karha-ye barjeste-ye Xayyam ce bud?

Goftogu — Nerx-e Dolar cand-e? €

Aga-ye Xakbaz: Salam! Bebax3in, baje-ye xadamat-e arzi haminja-st?

Karmand-e bank: Bale. Amr-etun-o befarmayin!

Aga-ye Xakbaz: Mixastam age mise hezar-o punsad Dolar tabdil konam. Nerx-e emruz-e Dolar cand-e?
Karmand-e bank: Xahes mikonam. Ye lahze ejaze bedin, negah konam ... se hezar-o sisad Toman.
Aqga-ye Xakbaz: Ey bab3, ta diruz se hezar-o punsad Toman bud.

Karmand-e bank: Bale, Dolar emruz divist Toman nozul karde. Kollan geymat-e arz payin umade.

Aga-ye Xakbaz: Base, in hezar-o punsad Dolar xedmat-e Soma.

Nokte

= Vaqt-i dar bare-ye yek esm be towr-e kolli sohbat mikonim, an ra jam’ nemibandim: Qeymat-e arz payin amade-ast.
Man Sib dust daram.

Nokte
Goftari Nevestari
bebaxsin bebaxsid

amr-etun-o amr-etanra
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befarmayin befarmayid
mise misavad
punsad pansad
cand-e cand-ast
ye yvek
bedin bedehid
Toman Tuman
divist devist
umade amade
base basad

Ebaratha/vazeha

Yen —Pond

Bala rafte — taraqqi karde

Ba estefade az ebarathd/vazeha goftogu-ye bala ra ba hamkelasi-yat tamrin kon!

Goftogu-ye behamrixte ra morattab kon va be zaban-e nevestdri benevis!

— Ejaze bedin, nerx-e ruz-o negah konam ... cahar hezar-o sad Toman.

— Haminja-st. Befarmayin!

— Mixastam hezar Pond tabdil konam.

— Mamnun ... Befarmayin, in cehel ta cekpul-e sadhezartomani, in-am bist ta eskenas-e panjhezartomani.

— Bebaxsin, baje-ye xadamat-e arzi koja-st?

—In hezar Pond xedmat-e Soma.
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Dars-e 21 — Faramuskari

Matn — Faramuskari

Panjsanbesab Mahnaz, madar-e Sara, dast televiziyon tamasa mikard. Yekdaf’e yad-as oftad, ke bara-ye farda mehman da’vat
karde-ast. Mahnaz ma’mulan adam-e faramuskar-i nist va az bibarnamegi xos-as nemiayad. Be jor’at mitavan goft, ke ta konun
conin ettefag-i bara-yas rox nadade bud. Vali inbar care-i joz xarid-e howlhowlaki nadast, con forusgahha ta nim saat-e digar
mibastand. Inbar digar list-e xarid-i dar kar nabud. Fowran be forusgah raft va harce be nazar-as resid, xarid. In piSamad u ra

conan tarsand, ke az an zaman be ba’d gararha-yas ra dar taqvim yaddast mikonad.
Pasox bedeh!

1. Mahnaz panjSanbesab dast cekar mikard?

2. Nagahan ceciz yad-as oftad?

3. Mahnaz ta an Sab cand bar faramuskari karde bud?

4. Cera Mahnaz be dun-e list-e xarid be forusgah raft?

5. Mahnaz az an zaman be ba’d cekar mikonad?
Nokte

= "Digar list-i dar kar nabud" ya’ni "digar list-i vojud nadast".
Saxtar

Ebaratha-ye geyresaxsi |

Zamir-e faeli Joz’-e qeyrefe’li  Zamir-e maf’uli-ye monaseb bara-ye fael Fe’l-e sevwomsaxs (nemune)
(Man) xande -am migirad.

(To) xab -at mibord.

(U) yad -as$ rafte-ast.

(Ma) x0$ -eman amade bud.

(Soma) gerye -tan gereft.

(Anh3) faramus -e3an 3od.

Ebaratha-ye geyresaxsi ll

Nemune  Setak-e gozaste

Mitavan goft.

Misavad did.

Bayad

raft.

Fe’lha-ye sababi

Masdar Masdar-e sababi

xordan xorandan

nesastan nesandan

residan resandan
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Nokte

=  F3ael-e jomle ba fe'l-e sababi maf’ul ra be kar/vakones-i va midarad: Bahram ma ra tarsand.

=  Masdar-e sababi ba “-andan” payan migirad va ma’mulan hamta-ye masdar-i-st, ke be “-idan” xatm misavad: tarsidan,
tarsandan; malidan, malandan.

Jaha-ye xali ra ba ebarat-e geyresaxsi-ye monaseb por kon!

1. Mahin az film-e tarsnak (bad amadan).

2. Harce fekr kardam, (yad amadan), ke u ra koja dide budam.

3. Lotfan panjere ra beband! Anha hassas hastand. (sard Sodan).

4. KapsSen-at ra dar biyavar, vagarna (garm Sodan).

5. Zarbe-a$ mohkam bud. Parviz (dard gereftan).

6. Dar meh nabayad tond balke yavas (ranandegi kardan).

7. Xaneha ra az bala-ye borj (Sodan, didan).

8. Farzane danesju-ye besyar zerang-i-st. Mitavan (goftan), ke u behtarin danesju-ye daneskade-ast.
9. Injaja-ye amn-i nist. Be ja-ye digar-i bayad (raftan).

10. Parisa (yad raftan), ke mesvak-o xamirdandan-as ra ba xodas biyavarad.

11. Anha az docarxesavari-yo dow (xo$ amadan).

12. Darin butik pirahanha-yi ba modelha-ye motenavve’ (tavanestan, xaridan).
13. Hengam-e ra’dobarqg nabayad zir-e deraxt (istadan).

14. Aheste harf bezan, ta Susan (xab bordan).

Jaha-ye xali ra dar matn-e zir ba fe’lha-ye sababi por kon!

Fariba, dust-e Sara, cand ruz pi$ bimar Sode bud. Sara be ayadat-e u raft. Fariba xeyl-i gamgin bud va daruha-yas ra nemixord.
Sara noxost u ra ru-ye sandali (nesastan). Sepas kenar-e u nesast va talas kard, ta ba jokha-ye xod u ra

(xandidan). Kar-e sade-i nabud, vali Sara bel’axare Fariba ra (xandidan). Ba hezar xahes-o tamanna daruha-yas ra

ham be u (xordan). Fariba be Sara qowl dad, ke az in be ba’d xodas daruha-yas ra bexorad.

Iran-o irani — Bozorgan-e adab-o andise &

Adab-e parsi pisSine-i dirine darad va az geranbahatarin adabiyat-e basariyat be Somar miravad. Dar adabiyat-e parsi Se'r
hamvare jaygah-e viZe-i daste-ast. Az miyan-e $aeran-e irani mitavan az Sa’di, Mowlavi (Rumi) va Hafez nam bord. Haryek az
anha Sohrat-e jahani darad va tarjome-ye asar-as be zabanha-ye gunagun dar dastres-ast. )|

Sa’di (568-671 h.S.) be Ostad-e Soxan Sohrat darad. U moddat-e deraz-i az omr-e xod ra dar safarha-ye
pormajara be kesvarha-ye gunagun gozarand. Ma’ruftarin asar-e Sa’di Bustan va Golestan nam darand.
Soxan-e Sa’di bar-e axlaqgi-yo ensandusti darad. Iraniyan az xordsali ba as’ar-o hekayat-e u asna misavand va
besyar-i az anha dar nazd-e iraniyan zarbolmasal Sode-and.

Mowlavi (586-652 h.S.) az bozorgtarin va porkartarin arefan-o $aeran-e irani-st. U dar javani be Quniyye
(Torkiye-ye emruzi, Rum-e sabeq) raft va dar anja mizist. Be hamin dalil be u Rumi niz miguyand. Ma’ruftarin
asar-e u Divan-e Sams-e Tabrizi va Masnavi-ye Ma’navi nam darand. Asar-e u bozorgtarin ta’sir ra dar adab-
e arefane daste-and.

Hafez (706-769 h.§.) mahbubtarin $3er-e irani-st. Sayad hic xane-i ra dar Iran natavan yaft, ke dar an Divan-
e Hafez nabasad. Hafez gazal ra be noqgte-ye owj-e xod resand. Soxan-e Hafez hakimane-vo jaduyi-st va
hekayat az setiz ba riyakari-yo jahl-o taassob darad. Hafez az conan magame-i dar nazd-e jahaniyan barxordar-
ast, ke Sifte-ye u, Gothe, dar bare-as conin miguyad: “... Hafez! Xis ra ba to barabar nahadan, joz nesan-e
divanegi nist.”



Pasox bedeh!

1. Adabiyat-e farsi ce jaygah-i dar jahan darad?

vk W

Ma’ruftarin asar-e Sa’di ce nam darand?

Ma’ruftarin asar-e Mowlavi ce nam darand?

Soxan-e Hafez ce viZegiha-yi darad?
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Ce ketab-i ehtemalan dar xane-ye hame-ye iraniyan hast?

Goftogu — Parvaz ce saat-i-ye? ¢

Aqga-ye Azad: Salam! Lotf konin, do t3 bilit ba Iran Air be magsad-e Paris.

Karmand-e azans:  Salam! Faqat bilit-e raft ya bilit-e raftobargast?

Aqga-ye Azad: Raftobargast lotfan.

Karmand-e azans:  Bara-ye ce tarix-i mixayn?

Aga-ye Azad: Raft dahom-e mordad, bargast davazdahom-e $ahrivar.

Karmand-e azans: Jam’an misSe hastsad hezar Toman.

Aqga-ye Azad: Besyar xob, sader befarmayin!

Karmand-e azans:  Lotfan esm-e xodetun-o hamrah-etun-o befarmayin.

Aqga-ye Azad: Bande Ramin-e Azad hastam. B3 doxtar-am Parisa Azad safar mikonam.

Karmand-e azans:  Ye lahze ejaze befarmayin ... Befarmayin, in-am bilita-tun.

Aqga-ye Azad: Key bayad forudgah basim?

Karmand-e aZans:  Bayad do saat zudtar tu terminal-e parvaza-ye xareji basin. Somare-ye parvaz IR 721-e.

Aqga-ye Azad: Nafar-i cand kilu bar mitunim bebarim?

Karmand-e azans:  Siy-o panj kilu. Gozarnameha-tun-am yad-etun nare!

Nokte
Goftari Nevestari
konin konid
bilit belit
mixayn mixahid
mise misavad
Toman Tuman
xob xub
befarmayin befarmayid
xodetun xodetan

hamrah-etun-o

hamrah-etan ra

ye yek

in-am in ham
belita-tun belitha-yetan
tu tu-ye/dar
parvaza parvazha
basin basid
IR721-e IR 721-ast

gozarnameha-tun-am

gozarnameha-yetan ham

yad-etun nare

yad-etan naravad
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Ebaratha/vazeha

Luthansa — Berlin — pesar — bist-o panj kilu

Ba estefade az ebarathd/vazeha goftogu-ye bala ra ba hamkelasi-yat tamrin kon!
Goftogu-ye behamrixte ra morattab kon va be zaban-e nevestari benevis!

— Ye parvaz-e bedunetavaqqof ba Iran Air darim, caharsad hezar Toman.

— Ye belit-e raftobargast be Barselon lotfan.

— Key tasrif mibarin?

— Arzuntar nadarin?

— Cera, ba KLM mise sisad-o panja hezar Toman, vali ye tavaqqof tu Amesterdam darin.

— Haftom-e mehr. Bist-o yekom-e aban-am mixam bar gardam.
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Dars-e 22 — Dozdi dar mahalle

Matn — Dozdi dar mahalle ¢

Hafte-ye gozaste dar atraf-e xane-ye Sara yek dozdi surat gerefte-ast. Gofte misavad, ke polis ta konun talasha-ye ziyad-i bara-
ye dastgiri-ye dozdan karde-ast. Tebqg-e gozares-e polis dozdan dar nazdiki-ye xane-ye Sara tavassot-e cand rahgozar dide Sode-
and. In dovvomin bar-i-st ke dar in mahalle dozdi Sode-ast. Avvalin dozdi hodud-e cahar sal-e pis rox dade bud. Dozdan-e an
dozdi be zudi tavassot-e polis dastgir Sodand.

Pasox bedeh!
1. Hafte-ye pi$ dozdi koja surat gereft?

2. Rahgozaran tebqg-e gozares-e polis dozdan ra koja dide-and?
3. In candomin bar-ast, ke dar mahalle-ye Sara dozdi Sode-ast?
4. Avwvalin bar dar in mahalle key dozdi Sod?

5. Aya polis dozdan-e hafte-ye gozaste ra dastgir karde-ast?

Saxtar

Majhul

Esm-e maf'ul  Fe’l az masdar-e Sodan (nemune)

koste misavad

dide Sod

robude Sode-ast

gofte Sode bud

baste xahad $od
Nokte

= Agar bexahim, fael-e jomle ra bazgu konim, ma’mulan az ebaratha-ye be dast-e va tavassot-e estefade mikonim:
Mardom be dast-e anha koste Sodand. Havapeyma tavassot-e sareqin robude Sod.

= Dar fe’lha-ye morakkab kardan ma’mulan be Sodan tabdil miSavad: jaygozin kard, jaygozin Sod.

=  Barx-i az fe’lha-ye morakkab saxtarha-ye ma’lum-o majhul darand: asib zadan (be), asib didan (az).
Jomleha ye-e zir ra az ma’lum be majhul tabdil kon!

1) Jasusan-e anha te’dad-e ziyad-i az daneSmandan ra robudand.
Te’dad-e ziyad-i az daneSmandan tavassot-e jasusan-e anha robude Sodand.

2) Sarbazan-e doSman candin geyrenezami ra kostand.

3) Ostad-e Sara ta konun hic danesju-yi ra rad nakarde-ast.

4) Kargaran u ra be onvan-e namayande-$an entexab kardand.

5) Razi alkol ra kasf kard.
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6) Ruznamenegaran ta konun candin matlab dar bare-ye in mowzu’ neveste-and.

7) Anha hanuz ciz-i dar bare-ye sud ya zarar-e in moamele nagofte-and.

8) In xodrowha ra Serkat-e Iran Khodro misazad.

Iran-o irani — Varzes dar lran €

Dosevvom-e mardom-e Iran zir-e 30 sal hastand. Az in ru
varzes dar Iran mahbub-ast. Dar Iran-e bastan javanan dar
varzesha-ye zaman-e xod, az qabil-e asbsavari, tirandazi va
kosti amuzes mididand. Iran zadgah-e cowgan-ast. Varzes-
o axlaqg dar Iran ba yekdigar rabete-ye mostagim dastand
va be in amr hanuz tavajjoh misavad. Yek-i az varzeSha-ye
kamelan irani varzes-e bastani-st, ke be onvan-e yek miras-
e ma’navi-ye jahani dar fehrest-e UNESCO be sabt reside-
ast. Be qgahremanan-e in varzes-e razmi pahlevan
miguyand. Pahlevan qahreman-i javanmard-ast.

Kosti-ye azad niz varzes-i melli be Somar miravad. Ba in hal
mahbubtarin varze$ dar nazd-e iraniyan futbal-ast. Tim-e '
Melli-ye Iran ta konun cahar bar be baziha-ye Jam-e Jahani- /

ye Futbal rah yafte-ast. Iran se bar-e peydarpey gahreman- y &= #

e Asiya 3ode-ast. Vojud-e manateg-e boland-o kuhestani- \ T
ye faravan dar Iran emkanat-e xub-i ra bara-ye eski va M ‘ vi
bevize kuh-o saxrenavardi faraham mikonad. Vaznebardari, Az cap be rast: Takhti, Rezazadeh, Dayi va Seddigh
varzesha-ye razmi, basketbal, valibal va futsal azjomle varzesha-ye mahbub-e digar-i hastand, ke Iran dar anha be
movaffaqiyatha-ye asiyayi-o jahani dast yafte-ast.

Az miyan-e bozorgtarin varzeskaran-e irani mitavan az Jahanpahlevan Gholamreza Takhti (ba cahar bar gahremani dar
mosabeqat-e jahani-ye kosti), Hossein Rezazadeh (darande-ye rekord-e jahani dar vaznebardari-ye sanginvazn) va niz Ali Dayi
(dara-ye rekord-e jahani-ye golzani dar futbal) nam bord.

Banovan-e irani niz dar varze$ porkar-and va gah-i agayan ra “postesar migozarand”. Laleh Seddigh, danesju-ye doktor3,
nemune-i ra be namayes gozast: U dar candin mosabeqge-ye gqahremani-ye otomobilrani-ye Iran ragiban-e mard-e xod ra Sekast
dad.
Pasox bedeh!

1. Dar Iran varzes-o axlaq ce rabete-i ba yekdigar darand?
Be gahremanan-e varzes-e bastani ce miguyand?
Mahbubtarin varzes dar Iran kodam varzes-ast?

Iran azjomle dar kodam varzesha be movaffaqgiyatha-ye beynolmelali dast yafte-ast?

vk W

Kodam varzeskaran-e bozorg-e irani ra misenasi?

Goftogu — Cand ta camedun darin? €

Motessadi: Bilita-tun-o lotf konin.

Xanom-e Namju: Befarmayin!

Motessadi: Cand ta camedun darin?

Xanom-e Namju: Do ta. Ye sakdasti-yam darim, ke mibarim tu havapeyma. Age mise lotfan ye sandali-ye kenar-e panjere.
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Motessadi: Casm. In-am karta-ye parvaz-etun. Radif-e davazdah, sandaliha-ye F-o G. Tasrif bebarin geyt-e hast.
Ma’mur-e kontorol: Gozarnama-tun lotfan.

Xanom-e Namiju: Befarmayin!

Ma’mur-e kontorol: ISun pesar-etun-an?

Xanom-e Namiju: Bale.

Ma’mur-e kontorol: Befarmayin.

Nokte
Goftari Nevestari
bilita-tun-o belitha-yetan ra
konin konid
befarmayin befarmayid
camedun camedan
ye yek
sakdasti-yam sakdasti ham
tu tu-ye
age agar
mise misavad
casm be ru-ye ceSm
karta kartha
parvaz-etun parvaz-etan
bebarin bebarid
gozarnama-tun gozarname-tan
ISun isan
pesar-etun-an pesar-etan-and
Ebaratha/vazeha

Sandali-ye taraf-e rahrow
Pasport —hamsar
Ba estefdade az ebaratha/vazeha goftogu-ye bala ra ba hamkeldsi-yat tamrin kon!
E’lan-e zir ba ba estefade az in ebaratha/vazeha be zabdn-e nevestari baznevisi kon!

forudgah-e Tehran be magsad-e Munix panjsaat-o nim hast daraje-ye santigerad abri halat-e amudi
Sarmehmandar: Mosaferan-e gerami, az taraf-e Xalaban PakneZad va hamkaran-am be Soma xosamad migam. Hamaknun
forudgah-e Tabriz ro be magsad-e Tehran tark mikonim. Moddat-e parvaz yek saat xahad bud. Hava-ye Tehran aftabi va dama-
ye hava bist-o se daraje bala-ye sefr-e. Lotfan kamarbanda-ye imeni-ye xod ro bebandin va sandaliha-tun ro be halat-e amudi

bar gardunin. Az Soma xahes mikonim, lavazem-e elekteriki-ye xod ro xamus konin. Man va hamkaran-am safar-e xos-i ro bara-
tun arezu mikonim.
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Dars-e 23 — Mosabege-ye futbal

Matn — Mosabeqe-ye futbal ¢

Saman, baradar-e Sara, va dust-as, Kdmbiz, emruz be Varze$gah-e Azadi miravand, t3 mosabeqe-ye futbal-e Irdn-o Kore-ye
Jonubi ra bebinand. Baziha-ye Iran-o Kore hamise hassas hastand va tamasagaran-e ziyad-i darand. In bazi bara-ye binandegan-
e televiziyon niz mostagim paxs$ misavad. Qarar-ast, ke Ferdowsipur, mahbubtarin gozaresgar-e futbal-e Iran, in bazi ra gozares
konad. Saman omidvar-ast, ke Iran in bazi ra bebarad. Bord-e in bazi bara-ye Iran xeyl-i arzeSmand-ast. Agar Iran bebazad, u
divane misavad. Kambiz be u deldari midehad. U be Saman xaternesan mikonad, ke Iran bazikonan-e batajrobe-i darad va ta
konun dar zamin-e xod bazi ra be Kore vagozar nakarde-ast.

Pasox bedeh!
1. Saman-o Kambiz koja miravand?
2. Anha qgarar-ast, kodam bazi ra bebinand?
3. In bazira ke gozare$ mikonad?
4. Saman ce omid-i darad?
5

Cera Kambiz ziyad negaran nist?

Saxtar

PiSvandha
Pisvand (nemune)  Nesane/ma’ni/karkard Nemune
ham- eSterak hamkar
na- nafy narahat
ba- darayi bahus
bi- kambud biadab
be- darayi benam
baz- tekrar bazpors
pis- jelow/qabl piSpardaxt
pas- agab/ba’d pasraft
Nokte

=  Barx-i az vazeha mesl-e xos va por manand-e pisvand be kar miravand: xoSandam, xosbu; porkar, por’esteha.

= Barx-i az piSvandha ma’mulan ba setak-e fe’l miayand: bazgast, bardast, darxast, vagozar.

Pasvandha
Pasvand (nemune) Ne$ane/ma’ni/karkard Nemune
-mand darayi alagemand
-estan makan bimarestan
-gar kar gozaresgar
-dan zarf namakdan
-ce kucaki daftarce
-ban kar bagban

-ak kucaki pesarak
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-in jens ahanin

-var vojud/tasbih omidvar
-nak halat xatarnak
-ane cegunegi ruzane

-gin halat gamgin
-kade makan honarkade
-gah makan darmangah
-i sefatsaz/esmsaz bozorgi
Nokte

= Pasvandha ra mitavan tarkib kard: omidvarane.

= VaZeha-ye morakkab niz vandpazir hastand: tiz, hus, tizhus, tizhusi.

=  Be vaze-i ke vand pazirofte-ast, moStagq miguyim.

Pasvandha-ye setak-e hal

Pasvand (nemune) Nes$ane/ma’ni/karkard Nemune

-e$ esmsaz tabes

-ande sefat-e faeli / esm-e fael guyande

-an geydsaz ravan

-a sefat-e faeli / esm-e fael bina
Pasvandha-ye setak-e gozaste

Pasvand (nemune)  Nes$ane/ma’ni/karkard Nemune

-e esm-e maf’ul / sefat-e maf'uli  poxte

-ar esmsaz nevestar

Zir-e vazeha-ye mostaqg-e matn xat bekes!

Saman, baradar-e Sara, va dust-a$, Kambiz, emruz be Varze$gah-e Azadi miravand, ta mosabege-ye futbal-e Iran-o Kore-

ye Jonubi ra bebinand. Baziha-ye Iran-o Kore hamise hassas hastand va tamasagaran-e ziyad-i darand. In bazi bara-ye

binandegan-e televiziyon niz mostagim pax$ misavad. Qarar-ast, ke Ferdowsipur, mahbubtarin gozaresgar-e futbal-e

Iran, in bazi ra gozare$ konad. Saman omidvar-ast, ke Iran in bazi ra bebarad. Bord-e in bazi bara-ye Iran xeyl-i arzeSmand-

ast. Agar Iran bebazad, u divane miSavad. Kambiz be u deldari midehad. U be Saman xaternesan mikonad, ke Iran

bazikonan-e batajrobe-i darad va ta konun dar zamin-e xod bazi ra be Kore vagozar nakarde-ast.

Jadval-e zir ra kamel kon!

Fe’l Esm Sefat
gorosne budan gorosnegi gorosne
nevestar nevisande
xaste budan
asnayi
dana

amuzes
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Iran-o irani — Musiqi-ye lran €

Musiqgi dar Iran sabeqge-i tulani darad. Navazandegan-e
mashur-i, con Barbod, Ramtin va Nakisa dar darbar-e
Sasaniyan masqul be kar budand. Gofte misavad, ke
Barbod payegozar-e mafhum-e dastgah dar musigi-ye
irani bude-ast. Musiqi-ye irani ta’sir-e gabelemolaheze-i
bar musiqi-ye arabi va espaniyayi gozaste-ast.

Be majmue-ye dastgahha-ye musiqgi-ye irani radif
miguyand. Az miyan-e dastgahha mitavan az Sur, Mahur :
va Homayun nam bord. Har dastgah manand-e yek ' ; e B\
samfoni az qateét—e kucaktar-i tagkil §ode—ast, ke be an Sazha-ye irani az cap be rast: tar, kamance, ney, tanbur va santur — Kax-e
guie miguyand. Yek-i az viZegihd-ye musiqi-ye irani Hastbehest, Esfahan

bedahenavazi-st. Dar bedahenavazi yek navazande-ye
ciredast be xallagiyatha-ye ani dast mizanad. Az miyan-e
sazha-ye irani mitavan az tar, santur, kamance, ney va daf
nam bord. Alizadeh yek-i navazandegan-e benam va
Sajariyan, Nazeri va Parisd az xanandegan-e barjeste-ye
musiqgi-ye asil-e irani hastand.

Az hodudan Sast sal-e pis, hengam-i ke Vigen gitar ra
vared-e musigi-ye Iran kard, musigi-ye pap-e Iran gostares
yaft. Sayad maghurtarin va mahbubtarin xanande-ye pap-
e Iran Googoosh basad.

Pdsox bedeh!

1. Navazandegan-e darbar-e Sasaniyan ce nam
dastand?
Barbod ra payegozar-e ce midanand?

3. Be majmue-ye dastgahha-ye musigi-ye irani ce
miguyim?

4. Qateat-e taskildehande-ye yek dastgah ce nam
darand?

Bedahenavazi ya’ni ce?

Kodam sazha-ye irani ra misenasi?

Cap: Shajariyan; bala: Parisa; payin: Vigen; rast: Googoosh

Goftogu — Lotfan camedun-o baz konin! €

Aga-ye Kamyab: Bebaxsin aqa, bar-e parvaz-e Paris-o koja tahvil begirim?

Mas’ul-e bar: Tasrif bebarin band-e panj.

Ma’mur-e gomrok: Lotfan camedun etun-o baz konin.

Aqga-ye Kamyab: Befarmayin!

Ma’mur-e gomrok: Tu-$ ci darin?

Aga-ye Kamyab: Vasayel-e Saxsi-yo yemeqdar-am sowqati. Bayad gomroki pardaxt konam?
Ma’mur-e gomrok: Naxeyr, Soma az pardaxt-e gomroki moaf-in. Eqamat-e xos-i daste basin.

Aga-ye Kamyab: Motsakker-am.

Nokte

Goftari Nevestari

bebaxsin bebaxsid




Dars-e 23 — Mosabeqe-ye futbal | 112

Paris-o Paris ra

bebarin bebarid

tu-$ tu-yas

darin darid

yemeqdar-am yekmeqgdar ham

moaf-in moaf-id

daste basin daste basid

mot3Sakker-am motesakker-am
Ebaratha/vazeha

Ketab — lavazem-e Saxsi — kado — asbabbazi

Ba estefdade az ebarathd/vazeha goftogu-ye bala ra ba hamkelasi-yat tamrin kon!
E’lan-e zir ba ba estefdde az in ebaratha/vazeha be zaban-e nevestdri baznevisi kon!
be zamin miSinim  sandaliha-ye xod ro tark nakonin

Sarmehmandar: Mosaferan-e mohtaram, ma ta cand dagige-ye dige dar forudgah-e Munix forud miyaym. Lotfan kamarbanda-
ye imeni-ye xod ro bebandin va post-e sandaliha-tun-o be halat-e avvaliye bar gardunin. Az Soma xahes$ mikonim, ta ist-e kamel-
e havapeyma az ja-ye xod boland nasavid. Man va hamkaran-am eqamat-e xos-i ro bara-ye Soma arezu mikonim.
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Dars-e 24 — Kado-ye ezdevaj

Matn — Kado-ye ezdevaj

Hafte-ye ayande arusi-ye Fariba, dust-e samimi-ye Sara-st. Sara be hamrah-e madar-as, Mahnaz, ba metro be bazar rafte-ast,
ta bara-ya$ kado-ye ezdevaj bexarad. Anha tasmim darand, yek dastband-e tala bexarand. Be hamin dalil be gesmat-e
talaforusan miravand. Dar anja az candin magaze ba vitrinha-ye porzarqobarq didan mikonand. Sara kamhowsele-ast, vali
Mahnaz be in zudi xaste nemiSavad. Saranjam anha dastband-e mowredenazar-esan ra peyda mikonand va taze canezani Soru’
miSavad. Pas az bist dagige Mahnaz-o forusande be tavafoq miresand. Sara xoshal-ast, ke u va madar-as ba dast-e por be xane
bar migardand.

Pasox bedeh!

1. Hafte-ye ayande arusi-ye ki-st?

2. Cera Sara-vo madar-as$ be bazar miravand?

3. Anha dar bazar be donbal-e ce migardand?
4. Mahnaz az ce kar-i zud xaste nemiSavad?
5

Cane zadan-e Mahnaz ba forusande ceqadr tul mikesad?

Saxtar

Vazeha-ye morakkab

Gune (nemune) Nemune

Esm + setak-e hal

ketabforus — dastannevis — xandeavar

Sefat + setak-e hal

bolandgu — durbin — badandis

Esm + e + esm

toxmemorqg — dardesar — aberu

Esm+ 0+ esm

abohava — saroseda — sarovaz’

Setak-e gozaste + o + setak-e gozaste

zadoxord — raftoamad — bordobaxt

Setak-e gozaste + o + setak-e hal

goftogu — jostoju — poxtopaz

Esm + esm abanbar — pesarxale — qulpeykar
Adad + esm caharpa — segus — dola

Sefat + esm tizhu$ — kamhowsele — xoS8andam
Nokte

=  Barx-i az vazeha mesl-e bad va kam ma’mulan joz’-e avval-e tarkib hastand: badbin, kamab.

= Barx-i az vazeha mesl-e xane va name ma’mulan joz’-e dovvom-e tarkib hastand: golxane, danesname.

= Tarkib ra mitavan gostares dad: pak+kon > pakkon; barf+pakkon > barfpakkon.

= JoZ'-i az tarkib mitavanad mostaq basad: rang+in > rangin; rangin+kaman > ranginkaman.
Zir-e vazeha-ye morakkab-e matn xat bekes!
Hafte-ye ayande arusi-ye Fariba, dust-e samimi-ye Sara-st. Sara be hamrah-e madar-as, Mahnaz, ba metro be bazar rafte-ast,
ta bara-ya$ kado-ye ezdevaj bexarad. Anh3 tasmim darand, yek dastband-e talad bexarand. Be hamin dalil be gesmat-e
talaforusan miravand. Dar anja az candin magaze ba vitrinha-ye porzarqobarq didan mikonand. Sara kamhowsele-ast, vali
Mahnaz be in zudi xaste nemiSavad. Saranjam anha dastband-e mowredenazar-esan ra peyda mikonand va taze canezani Soru’

miSavad. Pas az bist dagige Mahnaz-o forusande be tavafoq miresand. Sara xoShal-ast, ke u va madar-as ba dast-e por be xane

bar migardand.
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Gune (nemune) Nemune

Esm + setak-e hal ketabforus — dastannevis — xandeavar — -
Sefat + setak-e hal bolandgu — durbin — badandis —

Esm + e +esm toxmemorq — dardesar — aberu — -
Esm+o0+esm abohava — saroseda — sarovaz’ —

Setak-e gozaste + o + setak-e gozaSte zadoxord — raftoamad — bordobaxt —

Setak-e gozaste + o + setak-e hal goftogu — jostoju — poxtopaz —

Esm + esm abanbar — pesarxale — qulpeykar — -
Adad + esm caharpa — segus — dola - -

Sefat + esm tizhu$ — kamhowsele — xoSandam — -

Iran-o irani — Sinama-ye lran ¢

Sinama-ye Iran san’at-i Sokufa ba sabeqge-i nesbatan tulani-st. Tarix-e
sinama-ye Iran ba amadan-e durbin-e filmbardari be Iran dar sal-e 1279
h.S. agaz miSavad. Dar daheha-ye gozasSte sinama-ye Iran pisraft-e
Segeftangiz-i daste-ast va emruze az sinamaha-ye matrah-e jahan be
Somar miravad. Daryaft-e sadha javayez-e beynolmelali, hatta Oskar, az
taraf-e sinamagaran-e irani nesane az ahammiyat-e sinama-ye Iran darad.
Filmha-ye irani ba hozur-e mostamar va movaffagiyatamiz dar
jasnvareha-ye mo’tabar-i hamcon Kan, Veniz va Berlin peyvaste tavajjoh-
e montaqgedin-e bozorg-e sinama-ye jahan ra be xod jalb mikonand.
Sinamagaran-e irani emruze dar hey’at-e davaran-e in jasnvareha niz
hozur darand.

Abbas Kiarostami, Jafar Panahi, Asghar Farhadi, Mohsen Makhmalbaf,
Rakhshan Bani-Etemad va Ali Hatami az bozorgtarin kargardanan-e irani
be Somar miayand. Filmha-yi con Basu, Ta’m-e Gilas, Zir-e Deraxtan-e
Zeytun va Jodayi-ye Nader-o Simin jozv-e behtarin filmha-ye irani
hastand.

Sinama-ye Iran rosd-i ceSmgir va fareqottahsilan-e porSomar-i darad.
Salane bis az 20 kargardan noxostin film-e xod ra arze mikonand. Hozur-
e sinamagaran-e zan niz dar Iran gabeletavajjoh-ast. Az miyan-e anha
mitavan dar kenar-e Rakhshan Bani-Etemad az Samira Makhmalbaf yad
kard.

Pdsox bedeh!

1. Sinama-ye Iran emruze az ce jaygah-i dar jahan barxordar-ast?

2. Sinamagaran-e irani dar kodam jasnvareha-ye mo’tabar-e jahan .
- Bani-Etemad

hozur-e mostamar darand?

Az miyan-e bozorgtarin kargardanan-e irani mitavan az ke nam bord?

Kodam filmha-ye irani ra misenasi?

Salane dar Iran cand kargardan noxostin film-e xod ra arze mikonand?

o Uk~ w

Aya filmsazan-e zan dar sinama-ye Iran hozur-i kamrang darand?

Goftogu — Bara ce sans-i? §

Panahi

Rowsanak: Lotfan do ta bilit bara film-e Dar Bare-ye Eli.
Belitforus:  Bara ce sans-i? Saat-e haft-o nim ya dah?
RowsSanak: Age miSe dah. Loz base lotfan.
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Belitforus:  Befarmayin! Radif-e do, sandaliya-ye dah-o yazdah. Mise se hezar Toman.
RowsSanak: Xedmat-e Soma.

Belitforus:  Mamnun. Lotf konin, pi$ az ye rob be dah tu salon basin, con dar-e salon-o unmowge mibandan.

Nokte

Goftari Nevestari
bilit belit

bara bara ye
age agar

mise miSavad
sandaliya sandaliha
base basad
Toman Tuman
konin konid

ye yek

rob rob’

tu tu-ye

basin basid

dar-e salon-o dar-e salon ra
unmowge anmowaqe’
mibandan mibandand
Ebaratha/vazeha

Radif-e vasat — ta ye rob be dah xodetun-o be salon beresunin
Ba estefdade az ebaratha/vazeha goftogu-ye bala ra ba hamkeldsi-yat tamrin kon!
Jadval-e zir ra, ta anja-yi ke midani, ba mosaxxasat-e yek film-e mowredealdage-at por kon!

Onvan:

Kargardan:

Tahiyekonande:

Nevisande:

Bazigaran:

Filmbardari:

Moddatzaman:

Xolase-ye dastan:
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Haryek az pasoxhd-ye sotun-e B javab-e kodam porse§ az sotun-e A-ast? Somdre-ye dn rd benevis!

A

B Somare

1- Koja tasrif mibarid?

Bale, xosbaxtane dastgir Sod.

2- Esm-e Sarif-etan?

Cahar ruz.

3- Ce model-i bezanam?

Fagat post ra kutah konid.

4- Hazine-as ceqadr misavad?

Haft hezar Tuman.

5- Ceqadr tul mikesad?

Meydan-e Vanak.

6- Postxane koja-st?

Moteassefane man ham nemidanam.

7- Nerx-e Dolar payin amade-ast?

Na, moteassef-am.

8- Key bayad dar forudgah basand?

Neda Pakserest.

9- Dar camedan-e xod ce darid?

Sad metr antaraftar, samt-e cap.

10- 13an doxtar-e Soma hastand?

Ta do saat-e digar.

11- Qesmat-e tahvil-e bar koja-st?

Tanha yekmeqdar lavazem-e Saxsi.

12- Bara-ye sans-e dirtar nadarid?

Taraf-e rahrow ra tarjih mideham.

13- Saranjam dozd ra gereftand?

Na, bala rafte-ast.

14- Sandali-ye kenar-e panjere xub-ast?

Naxeyr, hamsar-am hastand.

In jomleha ra az majhul be ma’lum tabdil kon!

1) Goldan-e ru-ye miz Sekaste Sod. (Farid)

2) Masin-at ta’mir misavad. (ta’'mirkaran)

3) S3hname 1,000 sal-e pis sorude $od. (Ferdowsi)

4) Vaqt-i be xane amadam, xane tamiz Sode bud. (pedar-am)

5) In borj bist sal-e pis saxte Sode-ast. (hamsar-as)

Jadval-e zir ra kamel kon!

Zamir Hal-e sade

Gozaste-ye sade

Gozaste-ye estemrari  Ayande Gozaste-ye naqli

Gozaste-ye dur

Man mixoram

To rafti

minevest

xahim did

Senide-id
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Anha
Jomleha-ye zir ra ba estefade az horuf-e rabt be ham vasl kon!

1. Pedar-am raft. Rahat Sodam. (ba’d az in ke)

gofte budand

2. Qormesabzi mipazad. Fesenjan mipazad. (ham ... ham; na ... na; na tanha ... balke)

3. Xeyl-i xaste bud. Sar-e kar mand, ta moskel hal Savad. (ba in ke; agarce; ba vojud-e in ke)

Jaha-ye xali ra ba pisvandha-vo pasvandha-ye zir por kon!
-mand -i  ba- -ane bi- ham- -ande -gah
1. Inmardbesyar ___adab-ast.
2. Mahnaz doxtar-e ____hus-i-st.
3. Az__ kar-am porsidam.
4. Andane$_ 10,000 nafar danesju darad.
5. Madar-am yek nevis___-ye ma’ruf-ast.
6. In ketab yadgari-st. Bara-yam xeyl-i arzeS___-ast.
7. Darin butik pusak-e mard___ peyda nemisavad.

8. U hargez azsaxt___ natarside-ast.

Vazeha-ye morakkab-e zir ra dastebandi kon!

caharpa — abohava — toxmemorq — qadkutah — zarrebin — xo$hal — pesarxale

Esm+o+esm Adad+esm Esm + setak-e hal Esm +esm Esm+e+esm Esm +sefat  Sefat + esm
Vazeha-ye morakkab besdz!
por x0$ yek forus name xane

Jomleha-ye vasfi besaz!

1. Azto masin xaridam. Masin ra foruxtam.

Masin-i ra ke az to xaridam, foruxtam.



2. An mard hamise bara-ye3an kar mikard. Digar bikar $ode-ast.
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3. Be man ketab dadi. Ketab ra ta axar xandam.

Jaha-ye xali ra ba horuf-e rabt-e zir por kon!

be ja-yein ke be dun-einke be Sart-einke pisazinke

1. Bara-yat mixaram, xarab-as nakoni.

2. ciz-i beguyad, mehmani ra tark kard.
3. Yekkam gus bedeh, ingadr harf bezani.
4, biayad, farar kon!

Jaha-ye xali ra por kon!

1. Agar diruz amade bud, in ettefaq (oftadan).

2. S$3am ra man mipazam, agar to zarfha ra (Sostan).

3. Kapsen-as ra dar avard, con

(garm Sodan).

4, (yad raftan), ke em$ab mehman darad.

VaZeha-ye zir ra dastebandi kon!

basketbal — caqu — dis — docarxe — docarxesavari — dow — eski — fer — ferizer — futbal — havapeyma — kabinet — kamiyon — karate
— kesti — ketri — kosti — mahitabe — metro — minibus — motorsiklet — ojaqg — otobus — otomobil — gablame — gatar — gayeq — quri

— satl-e asqal — Sena — taksi — tenis — tirandazi — valibal — vaznebardari — yaxcal — zarfSuyi

Vasayel-e nagliye:

Varzes:

A3pazxane:

Vazeha-ye radif-e bala ra be moxalef-esan dar radif-e payin mottasel kon!

sadi garm Soluq jang yavas gozaste

amn bidar ayande gam sard xalvat

yeknavaxt  qavi

tond
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VazZeha-ye radif-e bala ra be mosabeh-esan dar radif-e payin mottasel kon!

sade mohaggeq  gunagun  piSine peydayeS  ma’ruf keSvar madyun

zohur vamdar mashur pazuheSgar  moxtalef sabege garn ba’z-i

Kodam vaze ba baqiye ertebat nadarad?

1) dabestan — dabirestan — danesgah — daneskade — madrese — danesmand

N

) davar — harif — mosabege — sans — barande — bazande

w

) baran —barf — meh —ra’dobarq — darya — tagarg

D

) absar — park —jangal —jazire — kuhestan — sahel

ul

) seSuar — dastSuyi — dus —hammam — tualet — van

6) anbari— kelid — aspazxane — otag-e pazirayi — otagxab — rahrow
7) dus - howle — mesvak — sabun — $ampu — xamirdandan

8) danes — bikar — asnayi — gam — $adi — karmand

Enteqadha va pisSnahadha-ye xod ra dar bare-ye ketdb va amuzgar-at benevis!

moallem

sarzamin

barx-i

amuzgar
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Pasoxha

Dars-e 1 —Sara Panahi

Dorost ya qalat?

1. dorost — 2. dorost — 3. galat — 4. dorost

Jaha-ye xali ra ba vaZzeha-ye zir por kon!

1.-aS§—2.-yand — 3. hastid —4. anha—5. ma —6. -im—7. man —8. -at—9. -yesan
Jaha-ye xali ra ba vaZzeha-ye zir por kon!
1.-eSan—-2.-ast—3.-e—4.to—-5. hastand —6.-and —=7. u—8.-man-9. Soma
Dorost ya qalat?

1. galat — 2. qalat — 3. dorost — 4. dorost — 5. dorost

Jomleha-ye behamrixte ra morattab kon!

Esm-e to ci-ye? — Hal-et cetowr e? — Xub-am, mersi.

Jaha-ye xali ra por kon!

be xeyr — Esm — Soma — hastam — Hal — cetowr — Xub — basin — Xoda — hafez — mamnun
Az goftari be nevestari tabdil kon!

Hal-etan xub-ast? — Motegakker-am. Soma cetowr-id? — Ruz-e xub-i daste bagid! — Esm-e man Sahram-ast. — Hal-at cetowr-ast?
— Hal-at xub-ast?

Dars-e 2 — Dust-e samimi

Dorost ya qalat?
1. galat — 2. qalat — 3. dorost — 4. dorost
Jaha-ye xali ra por kon!

1. darad — 2. qarar darad — 3. -ast — 4. hastim — 5. dust darid — 6. qarar darad — 7. hasti — 8. hastam — 9. hastand — 10. darim —
11. darand — 12. -ast

Jaha-ye xali ra ba vazeha-ye zir por kon!

1.-im—=2.-st—3.-am —4. darim - 5. darad — 6. hastand — 7. dust dari

Jaha-ye xali ra por kon!

1. -ast—2. darand — 3. -ast — 4. -ast — 5. dust daram —6. darad — 7. -ast — 8. -st — 9. darad — 10. darim — 11. hastand — 12. darad
Dorost ya qalat?

1. dorost — 2. qalat — 3. galat — 4. dorost — 5. qalat — 6. dorost — 7. dorost

Jaha-ye xali ra por kon!

kojayi — Man — ahl — koja

Az goftari be nevestari tabdil kon!

Bebaxsid, Soma ahl-e koja-yid? — Parvin Xanom ozr mixaham, Soma kojayi hastid?

Dars-e 3 — Mehman miayad
Dorost ya qalat?

1. dorost — 2. galat — 3. dorost — 4. dorost — 5. qalat
Jaha-ye xali ra por kon!

1. mixarad — 2. mirizam — 3. mimanim — 4. miSuyad — 5. bar migardand — 6. sohbat mikonand — 7. kar mikonad — 8. por mikonad
- 9. ta’rif mikonam — 10. tamasa mikonid

Jaha-ye xali ra ba zamir-e maf’uli por kon!

1.-eSan—2.-as— 3. -at—4. -etan
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Dorost ya qalat?

1. galat — 2. dorost — 3. qalat — 4. dorost — 5. dorost
Jaha-ye xali ra por kon!

cekare —Sogl —to— Man —-am

Az goftari be nevestari tabdil kon!

Soql-e$an ci-st? — Soma cekare-id? — Madar-e man dandanpezesk-ast.

Dars-e 4 — Ostad-e saxtgir

Dorost ya qalat?
1. galat — 2. dorost — 3. galat — 4. dorost — 5. qalat
Ba “-ha” va/ya “-an” jam’ beband!

parandeha; parandegan — Somareha — deraxtha; deraxtan — mizha — darreha — gafaseha — telefonha — daneskadeha — bugha —
keSavarzha; keSavarzan — sandaliha — dastha; dastan — caharpaha; caharpayan — basteha; bastegan — saqfha — monsih3;
monsiyan — tufanha — daryaceha — ogyanusha — saxreha

Az mosaxxas be ndmosaxxas tabdil kon!

Mard-e nasenas-i dar xiyaban-ast. — Mard-e nasenas-o xatarnak-i dar xiyaban-ast. — Mardan-e nasenas-o xatarnak-i dar
xiyaban-and.

Jomleha-ye behamrixte ra morattab kon!

Ce masin-i mixahi? — Ce seyl-i! — Ce eskal-i darad? — Ce sarma-yi! — Ce daneSamuz-e bahus-o zerang-i! — Ce nasim-e xub-i!
Dorost ya qalat?

1. dorost — 2. dorost — 3. dorost — 4. galat — 5. qalat

Jaha-ye xali ra por kon!

koja — kar mikonam — mahall — Xiyabun — pelak

Az goftari be nevestari tabdil kon!

Koja kar mikonid? — Adres-e$an ci-st? — Man dar Xiyaban-e Azadi zendegi mikonam.

Dars-e 5 — Zibatarin fasl-e sal

Dorost ya qalat?

1. dorost — 2. qalat — 3. dorost — 4. qalat — 5. dorost

Jaha-ye xali ra ba vazeha-ye zir por kon!

1. derazi — 2. bahustarin — 3. tamizi — 4. bozorgtar — 5. saxtgirtar — 6. javantarin — 7. pirtar — 8. salemtarin — 9. kohnetar
Kodam gozine dorost-ast?

1.b)-2.d)-3.d)-4.c)-5.¢)

Jaha-ye xali ra por kon!

cand — daram — candomin — sevvomin — cand — -e$

Az goftari be nevestari tabdil kon!

Cand sal darid? — Man sevvomin farzand-e xanevade-am. — Madar-etan cand sal-eSan-ast? — Baradarha-yam az man kucaktar-
and. — Ce omr-e deraz-i darad!

Dars-e 6 — Pitza-ye hazeri

Dorost ya qalat?

1. dorost — 2. galat — 3. galat — 4. dorost

Matn-e yaddast-e Mahnaz ra az goftari be nevestari tabdil kon!

Aziz-am, man emruz dirtar be xane bar migardam. Pitza-ye hazeri dar ferizer-ast. Lotfan fer ra rowsan kon va ba hararat-e 180
daraje bara-ye 10 dagige garm kon. Ba’d cahar ta pitza az tu-ye ferizer dar biyavar-o be moddat-e 12 daqige dar fer begozar-o
be bacceha xabar bedeh. Sam-etan ra bexorid-o montazer-e man namanid. Rasti, golha-ye baqce ra ham lotfan ab bedeh.
Mamnun-am aziz-am. Ta ba’d!
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Jomleha-ye zir ra be halat-e amri tabdil kon!

Name benevis! — Otu bekesid! — Be danesgah beravid! — Emruz dar xane bas! — Bara-yas gol biyavarid! — Dar dam nayoft! —
Qabul kon! — Yek maqgale benevisid! — Dar harekat bas!

Jomleha-ye zir ra manfi kon!

Ba Soma be Tehran nemiayam. — Lotfan inja nanesinid! — Emsab dar in hotel namanid! — Zanamu-vo zandayi-ye man narahat
nistand. — Ma az $oma yad nemigirim. — Nazdiktar nayayid! — Emruz mehman-e ma nistand. — Ab napas! — Tekan naxor! — S3h
be xalabin e’temad nadarad. — Sowharamme-vo $owharxale-ye man gadkutah nistand. — In xanande ahangha-ye $ad
nemixanad. — Man be mojassamesazi alagemand nistam. — Man dar mah-e esfand tavallod nadaram.

Dorost ya qalat?
1. galat — 2. dorost — 3. dorost — 4. qalat — 5. dorost
Jaha-ye xali ra por kon!

koja — mostagim — nareside — cap — ye’tarafe — Mamnun — Xahes$ — mikonam

Dars-e 7 — Karha-ye ruzmarre

Dorost ya qalat?

1. galat — 2. qalat — 3. dorost — 4. dorost — 5. dorost

Jaha-ye xali ra ba vazeha-ye zir por kon!

1. har — 2. harkas — 3. hameja — 4. hame — 5. hic — 6. harja — 7. ba’z-i — 8. barx-i — 9. aqlab — 10. hickodam — 11. hickas — 12. hicja
Saat cand-ast?

Saat noh-o rob’-ast. — Saat noh-o nim-ast. — Saat noh-o si-yo panj dagige-ast. — Saat noh-o cehel-o panj dagiqe-ast. — Saat dah
daqgige be dah-ast.

Bara-ye harkoddm az javabha-ye zir yek soal benevis!

Saat-e cand ba anha garar darid? — Film-e emsab ce saat-i Soru’ miSavad? — Saat-e cand miayand? — Saat cand-ast? — Ma cand
saat vaqt darim?

Dorost ya qalat?

1. dorost — 2. galat — 3. qalat — 4. dorost — 5. dorost

Jaha-ye xali ra por kon!

candsanba — Cetowr — mage — film — saat — saat — hast-o rob’ — televiziyon
Az goftari be nevestari tabdil kon!

Ozr mixaham, farda candSanbe-ast? — Bale, saat haft-ast. — Al’an saat cand-ast? — Yek saat-o nim-e digar vaqt darid. — Aqrabe-
ye saniyeSomar deraztar az aqgrabe-ye dagigeSomar-ast. — Har daqige Sast saniye darad.

Dars-e 8 — Asbabkesi

Dorost ya qalat?

1. galat — 2. qalat — 3. dorost — 4. galat — 5. dorost
Jaha-ye xali ra ba vaZzeha-ye zir por kon!
l.az—2.be—3.ba—4.bi—5.bar—6.joz—-7.ta
Jaha-ye xali ra ba vazeha-ye zir por kon!

1.tu—2. kenar—3. bala — 4. post — 5. sar— 6. zir — 7. vasat
Jaha-ye xali ra ba vazeha-ye zir por kon!

1. be samt-e — 2. dar miyan-e — 3. be xater-e — 4. az taraf-e — 5. dar bare-ye — 6. be ja-ye — 7. be su-ye
Jaha-ye xali ra ba vazeha-ye zir por kon!

1. pis az— 2. raje’ be — 3. ba’d az— 4. geyr az — 5. bana bar
Dorost ya qalat?

1. galat — 2. dorost — 3. galat — 4. dorost — 5. dorost
Jaha-ye xali ra por kon!

garmkon — cand — kudum — abiye — Toman
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Az goftari be nevestari tabdil kon!

An kap3en cand-ast? — Kodam 3alvar? — An kapsen-e sefid. — In pirahan bist hezar Tuman-ast. — Kodamyek? An kot-e germez?

Yadavari |
Haryek az pasoxhd-ye sotun-e B javab-e kodam porse§ az sotun-e A-ast? Somdre-ye dn rd benevis!
A B Somare
1- Cand sal-at-ast? Ahl-e Kermansah. 8
2- Koja zendegi mikoni? An Salvar-e abi. 11
3- Soql-e $oma ci-st? Bist-oy ek sal. 1
4- Cand ta baradar dari? Dar Mashad. 2
5- To farzand-e candom-i? Dar gafase. 14
6- Pedar-at cekare-ast? Haft-o si-yo panj daqgiqe. 9
7- Farda cand$anbe-ast? Man dovvomin bacce-am. 5
8- Moallem-e Soma ahl-e koja-st? Man me’mar-am. 3
9- Saat cand-ast? Naqqas-ast. 6
10- Ce saat-i bazi darim? Saat-e do. 10
11- Kodam 3alvar? Se ta. 4
12- An docarxe cand-ast? SeSanbe. 7
13- Ce ketab-i mixani? Si-yo do hezar Tuman. 12

14- Livanha koja hastand? Yek ketab dar bare-ye Nowruz. 13

Saat cand-ast?

hast-o rob’ — yazdah-o cehel-o panj daqgige — bist-o yek-o dah daqgige — hejdah-o si daqgige
Adadha-ye zir ra be horuf benevis!

davazdah — yekdovvom — haft-o bistopanjsadom — sad-o si-yo panj

Esmha-ye zir ra ba “-ha” va, dar surat-e emkan “-an” jam’ beband!

Xanandeha; xanandegan — danesjuha; danesjuyan — jurabha — livanha — mizha — $ahha; sahan
Kodam gozine dorost-ast?

l.c)-2.b)—3.a)—-4.b)-5.c)-6.c)—7.d)

Kamel kon!

To ketab-at ra mixani. — U ketab-a3 ra mixanad. — Ma ketab-eman ra mixanim. — Soma ketab-etan ra mixanid. — Anha ketab-
eSan ra mixanand.

Jomleha-ye zir rG az mosbat be manfi ya bar aks tabdil kon!

Pedar-am $abha qaza mixorad. — Sar-e j3-yat nanesin! — Lotfan dar ra nabandid! — Anh3 bastani dust darand. —Ramin se$anbeh3
futbal bazi nemikonad. — Man adam-e xosbaxt-i nistam.

Jomleha-ye zir ra be halat-e amri tabdil kon!

Bara-yam ajil biyavar! — Ketabha-yetan ra baz konid! — Emruz dar danesgah basid! — Bara-yesan gesse ta’rif kon!
Kodam gozine dorost-ast?

1.d)-2.¢c)—-3.a)—-4.¢)

Vazeha-ye zir ra dastebandi kon!

Xanevade: amme — amu — bacce — baradar — dayi — doxtar — farzand — madar — madarbozorg — pedar — pedarbozorg — pesar —
xahar —xale

Soqlha: amuzgar — kargar — karmand — ke$avarz — mohandes — mon3i — parastar — pezegk — vakil — xalaban

Pusak: boluz — daman — zakat — jurab — kafs — keravat — kot — paltow — pirahan — Salvar — Salvarjin — tisert
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VazZeha-ye radif-e bala ra be moxalef-esan dar radif-e payin mottasel kon!

xoshal; narahat — gadboland; gadkutah — sefid; siyah — caq; lagar — kucak; bozorg — gorosne; tesne — kohne; now — pesar; doxtar
— javan; pir — salem; bimar

Vazeha-ye radif-e bala ra be mosabeh-esan dar radif-e payin mottasel kon!

omr; zendegi — farzand; bacce — tu; dar — didani; jaleb — dust; rafiq — tekan; harekat — pasidan; rixtan — xoshal; sad — forsat; vaqt
— ta’til; baste

Kodam vaze ba baqiye ertebat nadarad?

1) $ahr — 2) Zapon — 3) dust — 4) hamsaye — 5) xiyaban — 6) bug — 7) kuce — 8) ketab

Dars-e 9 — Dar jostoju-ye Ketab

Dorost ya qalat?

1. galat — 2. dorost — 3. dorost — 4. dorost — 5. dorost

Jomleha-ye behamrixte ra morattab kon!

Ce boluz-e gasang-i dari! — U key nahar mixorad? — Aya tarixce-ye Nowruz rd midani? — In bolvar ce deraxtha-ye ziba-yi darad!
— Cera ba ma be konsert nemiayi? — Ce naxonha-ye boland-i darad!

Ba vazeha-ye daxel-e parantez porses besaz!

1) Sara key be didan-e Fariba miravad? — 2) Bara-ye poxtan-e in keyk ceqadr Sir lazem darim? — 3) Ke dar Danesgah-e Tehran
pezeski mixanad? — 4) Mahnaz kodam pirahan ra bisStar mipasandad? — 5) Nader kar-as ra cegune anjam midehad? — 6) Emruz
ce mixaram? — 7) Cejur mobl-i mixahand? — 8) Sag-esan koja-st?

Az goftar-e mostagim be goftar-e geyremostagim tabdil kon!

Ostadan miguyand, ke digar dars nemidehand. — Navid miguyad, ke ba to hicja nemiayad. — Mahsid miguyad, ke pedar-as bimar-
ast. — Kamran miguyad, ke ketab-as ra be to midehad. — Narges miguyad, ke abrizes-e bini darad. — Javid miguyad, ke zur-e
bazu-yas ziyad-ast. — Nahid miguyad, ke be didar ba ostad-as omid darad.

Jaha-ye xali ra por kon!

kilu — peste — dige — nadarin — ceqad — miSe — qabel — nadare — sahab — dare — zeresk — 8,000 — befarmayin — dard — nakone —
sar —Soma

Az goftari be nevestari tabdil kon!

In ham yek kilu xiyar. — Ruyeham miSavad se hezar-o pansad Tuman. — Dast-etan dard nakonad. — Amr-e digar-i nadarid?

Dars-e 10 — belit-e havapeyma
Jaha-ye xali ra ba hal-e eltezami por kon!

1. beravad — 2. biyayad — 3. gabul S$avad — 4. bemanim — 5. gus koni — 6. rezerv konim — 7. bebinam — 8. ozrxahi koni —9. bebarim
—10. montazer bemanand — 11. beneSinim — 12. bebinid — 13. bexarand — 14. begozari

Jaha-ye xali ra ba fe’l-e monaseb-e mosbat ya manfi por kon!

1. miravim — 2. dust darad — 3. biyayi; bebini — 4. ja namani — 5. bedeh — 6. bexari — 7. biyayad — 8. tamasa mikonand — 9. yad
begiri — 10. bavar nemikoni — 11. benevis — 12. bas

Goftogu-ye behamrixte ra morattab kon va be zaban-e nevestari benevis!

—Maman, emsab $am ce darim?

— Sup-e Jow, Jujekabab-o beren;j.

— Mahi ham darim?

— Na, vali mitavanam dorost konam.

— Mersi maman! Pas man polow ba mahi mixoram.

Dars-e 11 — Jasn-e tavallod

Jomleha-ye zir ra az zaman-e hal be zaman-e gozaste tabdil kon!

1) Afsus ke gorbe-as nabud. — 2) Cera asb-at ra foruxti? — 3) In biganegan inja ce kardand? — 4) Be Cayxane-ye Pasargad raftim.
—5) Ruberu-ye postxane dar piyaderow istadand. — 6) Bara-yat Sampu ra kenar-e van gozastam. — 7) Qadd-e man kutahtar az
gadd-e baradar-am bud. — 8) Ba gayeq be su-ye absar harekat kardim. — 9) Bara-ye xarid-e kamiyonha-ye jadid pul-e kafi
nadastand. — 10) Saed-o arenj-am ra dard avard.
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Ba tavajjoh be qeyd-e zaman jaha-ye xali ra ba fe’l-e mondaseb por kon!

1. poxt — 2. miravim — 3. budi — 4. xahi did — 5. kar kardand — 6. bar xahand gast — 7. savar Sodim — 8. xahad xarid — 9. piyade
Sodand — 10. mostaqgar xahim Sod

Jaha-ye xali ra por kon!

alagemand — alage — daram — dust — nadaram — musiqi — daram — daram — konam

Dars-e 12 — gozasteha

Matn-e ta’rif-e Sara ra az goftdri be nevestari tabdil kon!

Yad-a$ be xeyr. Vaqgt-i man bacce budam, madarbozorg-am hanuz zende bud. Bara-yam gesseha-ye xeyl-i qasang-i migoft.
Moteassefane u mariz $od-o mord. Pedarbozorg-am xeyl-i negaran-e man bud. Yek-i az an ruzha dastam televiziyon tamasa
mikardam, ke pedarbozorg-am amad pis-e man. U ma-ra ru-ye zanu-yas nesand-o bara-yam gesse goft. Az an ruz be ba’d harruz
bara-yam gesse migoft. Qesseha-yas xeyl-i xandedar budand, con man-o u naqgs-e asli ra dar gesseha bazi mikardim. Har kar-i
ke del-eman mixast, dar an gesseha mikardam. Be har ciz-i ke dust dastim, miresidim. Vagean ke yad-as be xeyr.

Ba tavajjoh be geyd-e zaman jaha-ye xali ra ba fe’l-e monaseb por kon!

1. bazi mikard — 2. zendegi mikardim — 3. sigar mikesid; pip mikesad — 4. mixordam; dust nadaram — 5. lezzat mibordam — 6.
mixaridam

Jaha-ye xali ra ba fe’l-e monaseb por kon!

1. daram; tamasa mikonam — 2. dastam; mixordam — 3. darand; mikonand; darand; gus midehand — 4. dasti; mirafti; dastam
miraftam — 5. dastam; du$ migereftam — 6. dastam; mixaridam

Jaha-ye xali ra por kon!

umadin — ci — konin — darin — lotfan —amr — motsSakker — lotfan —alan

Dars-e 13 — ASpazi-ye Saman

Pasox bedeh!

— Bale, az man candin bar aks gerefte-and. — Na, aslan kas-i az man aks nagerefte-ast.

— Bale, do bar mus-i be in gondegi dide-am. — Na, hargez mus-i be in gondegi nadide-am.
— Bale, yek bar damag-i be in pahni dide-am. — Na, hanuz damag-i be in pahni nadide-am.
— Bale, do bar be Afriga rafte-am. — Na, hargez be Afriga narafte-am.

— Bale, cand bar dar bare-as ciz-i Senide-am. — Na, hanuz dar bare-as ciz-i naSenide-am.
— Bale, angost-i be in barik-i dide-am. — Na, aslan angost-i be in barik-i nadide-am.

— Bale, do bar gelyan keSide-am. — Na, hargez gelyan nakeside-am.

— Bale, cand bar ranginkaman dide-am. — Na, hanuz ranginkaman nadide-am.
Gozaste-ye dur besaz!

Zaman-i barf barid, ke ma be xane reside budim. — Hengam-i madar-e$an bidar Sod, ke zarfha ra Soste budand. — Vaqt-i
mehmanha raftand, ke hendevane avarde bud. — Mowqe’-i polis resid, ke dozdha farar karde budand. — Vaqt-i hava tarik Sod,
ke be bozorgrah reside budim. — Hengam-i doktor raft, ke xabar be ma reside bud.

Goftogu-ye bald ra be zaban-e nevestari benevis!

Mahsid: Ci-st? Ce Sode? Pakar-i.

Reza: Na, ettefag-i nayoftade. Fagat televiziyon-eman xarab Sode.
Mahsid: Moteassef-am. Hanuz garanti darad?

Reza: Na, al’an yek cahar sal-i hast, ke xaride-im-as.

Mahsid: Az bacceha kas-i nist, dorost-as konad?

Reza: Fagat Bahram balad-ast, ke u ham dar mosaferat-ast.
Mahsid:  Xub, hala mixahi cekar koni?

Reza: Hicciz, ya bayad bedehim ta’mir-as konand, ya yek dane now bexarim.
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Dars-e 14 — Sab-e tufani

Jaha-ye xali ra ba gozaste-ye eltezami por kon!

1. dide basid — 2. ferestade basad — 3. gofte basad — 4. xorde basand — 5. daste basi — 6. Soste basad — 7. avarde basand — 8.
Emtehan karde basi — 9. daste basid — 10. xaride basad — 11. Senaxte basid — 12. daste basand

Az hal-e eltezami be gozaste-ye eltezami tabdil kon!

Mombken-ast, sal-e gozaste be Kanada rafte basand. — Danesjuyan bayad in emtehan ra dade basand. — Ehtemal darad, ke polis
dozd ra cliruz dastgir karde basad. — Pedar-am mitavanad an name ra neveste basad. — Diruz $ayad tagarg-e Sadid-i amade
basad. — Sayad pust-as zir-e aftab suxte basad.

Goftogu-ye behamrixte ra morattab kon va be zaban-e nevestari benevis!

—Salam! Ce Sode?

— Hicciz aqa-ye doktor. Dandan-am dard mikonad.

— Lotfan benesinid ru-ye sandali, ta dandanha-yetan ra bebinam. Moteassefane yek-i az anha kerm xorde. Bayad bekeSam as.
— Xeyl-i dard darad, aqa-ye doktor?

— Na, negaran nabasid, ampul-e bihessi mizanam.

Dars-e 15 — Dust-e navazande
Jaha-ye xali ra ba zamir-e mondaseb por kon!

1. xodas — 2. xodeman — 3. u — 4. xodas$; ma — 5. xodas — 6. xodetan — 7. hamdigar — 8. xodat — 9. xodesan — 10. xodas; xodas —
11.-as—12. xodeman

Goftogu-ye bala ra be zaban-e nevestari benevis!

Xanom-e Gilani: Befarmayid!

Jamsid: Manzel-e Aga-ye Gilani?

Xanom-e Gilani: Bale, Soma?

Jamsid: Man Jamsid-am, yek-i az hamkarha-ye Farzad. Mitavanam ba Farzad sohbat konam?
Xanom-e Gilani: Jamsid jan, Farzad al’an xane nist. Mixahi bara-yas peygam begozari?

Jamsid: Lotfan be u beguyid, farda qarar-ast, az yek pol-e tarixi aks begirim. Hatman durbin-as ra ba xodas biavarad.
Xanom-e Gilani: Be ru-ye ceSm, hatman be u miguyam. Omidvar am, yad-as naravad.

Jamsid: Xeyl-i mamnun. Xoda hafez!

Xanom-e Gilani: Xahes mikonam, Xoda negahdar!

Jaha-ye xali ra por kon!

salam — befarmayin — manzel — naxeyr — bebax3in — mikonam

Dars-e 16 — Moallem-e Susan

Haryek az esmha-ye sotun-e B jam’-e kodam esm az sotun-e A-ast? Somare-ye an ra benevis!

A B Somare
1- mowze’ sareqin 7
2- Sekl molahezat 8
3- moxalef anasor 5
4- mantage  fogaha 6
5- onsor manabe’ 10
6- faqgih askal 2
7- sareq madares 9
8- molaheze  moxalefin 3
9- madrese manateq 4
10- manba’ mavaze’ 1
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Goftogu-ye behamrixte ra morattab kon va be zaban-e nevestari benevis!

— Xo$ amadid! Befarmayid!

— Bande Paknezad hastam. Diruz yek otag-e dotaxte bara-ye xodam-o hamsar-am telefoni rezerv kardam.

— Bale, albatte. Otag-e Soma amade-ast. Lotfan in form ra por konid-o emza konid.

— Befarmayid!

— Mamnun Aga-ye PakneZzad. In ham kelid-e otag-etan. Otag-e 312, tabage-ye sevvom. In 33 $oma ra rahnamayi mikonand.

— Sepasgozar-am.

Yadavari ll
Haryek az pasoxha-ye sotun-e B javab-e kodam porse$ az sotun-e A-ast? Somare-ye an ra benevis!
A B Somare
1- Cand sab eqamat mikonid? Bayad beravim doktor. 3
2- Moskel-etan ci-st? Be yek konsert. 10
3- Bayad cekar konim? Con pedar-as bimar bud. 12
4- Mixahid cekar konid? Dastam $am mixordam. 11
5- Mitavani dorost-a$ koni? Dust-am komak-am kard. 14
6- Ci meyl mifarmayid? Kuhnavardi-yo eski. 7
7- Be ce alage darand? Mixahim film bebinim. 4
8- Nahar key hazer misavad? Na, nemitavanam. 5
9- Anha ra key dide-ast? Pariruz. 9
10- Koja rafte bud? Sardard-e Sadid-i daram. 2
11- DiSab dasti cekar mikardi? Se 3ab. 1
12- Cera Mahnaz nayamade bud? Ta nim saat-e digar. 8
13- Cejur mobl-i mixahi? Yek mobl-e sabok-o rahat. 13
14- Cegune u ra peyda kardi? Yek gahve lotfan. 6

Bara-ye jomleha-ye zir yek porses besaz!

1) Koja zendegi mikoni? — 2) Cegune be danesgah miravi? — 3) Ce sandevic-i dust dari? — 4) Saat-e cand bar migardi? — 5)
Caharsanbeha cekar mikoni? — 6) In ketab cand-ast?

Jaha-ye xali ra ba fe’l-e monaseb por kon!

1. beravim — 2. besavi — 3. koni — 4. mixandim — 5. karde-i — 6. rafte bud — 7. budim — 8. dars midadam - 9. Senide-am — 10.
darim —11. rafte basad — 12. bas

Az goftar-e mostagim be goftar-e geyremostagim tabdil kon!

Ostadan goftand, ke digar dars nadade budand. — Mahsid goft, ke pedar-as bimar bude-ast. — Narges goft, ke abrizes-e bini
dast. — Nahid goft, ke be didar ba ostad-as omid daste-ast.

Zir-e hame-ye zamirha-ye matn-e zir xat bekes!

Yek-i az dustan-e Sara Bahram-ast. Bahram navazande-ye besyar xubi-st. Seda-ye garm-i ham darad. Bahram-o Sara moddatha-
st ke hamdigar ra miSenasand. Emsab dar xane-ye Sara yek mehmani-st. Sara az Bahram xahes karde-ast ta, emsab majles-e
anha ra garm konad. Bahram qarar-ast, ke saat-e hast be xane-ye Sara beravad. U tar-e xod ra niz ba xod mibarad. Bahram
barname-as ra saat-e noh Soru’ mikonad. Xoda$ ham mizanad va ham mixanad. Mehmanan az Senidan-e seda-ye u va tar-as
besyar lezzat mibarand.

VaZeha-ye zir ra dastebandi kon!

Andamha-ye badan: abru — bazu — bini — ceSm — dahan — damaq — dandan — dast — del — galu — gardan — gus — lab — mu — pa -
saed — sar — Sekam —sine — surat — zanu

Mavadd-e qazayi: adas — berenj — gandom — gust — kare — lappe — limu — lubiya — mahi — morg — nan — noxod — panir — xame —
zorrat

Miveha: anar — angur — gilas — golabi — hendevane — holu — mowz — narengi — porteqal — sib — tutfarangi — xiyar
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VazZeha-ye radif-e bala ra be moxalef-esan dar radif-e payin mottasel kon!

bozorg; kucak — tarik; rowsan — tamiz; kasif — barik; pahn — talx; Sirin — por; xali — boland; kutah — dorost; riz — xosk; xis — geran;
arzan

Vazeha-ye radif-e bala ra be mosabeh-esan dar radif-e payin mottasel kon!

xabar; ettela’ — gonde; bozorg — danesamuz; sagerd — fars; qali — mariz; bimar — garib; bigane — heyf; afsus — donya; jahan —
bastani; kohan — mardoman; agvam

Kodam vaze ba baqiye ertebat nadarad?

1) eynak — 2) gahve — 3) mahi —4) jadde — 5) aspazxane — 6) pompbenzin — 7) yaxcal — 8) xub

Dars-e 17 — Pedar-e varzeskar

Goftogu-ye behamrixte ra morattab kon va be zaban-e nevestari benevis!
— Taksiservis-e Pasargad, befarmayid!

— Xaste nabasid! Behruzi hastam, mostarek-e 121.

— Salam Jenab-e Behruzi. Amr befarmayid! Koja tasrif mibarid?

—Tagaza mikonam. Mixastam farda saat-e panj-e sobh forudgah basam.

— Besyar xub, pas bara-ye saat-e cahar yek masin miferestam xedmat-etan.

— Xeyl-i mamnun!

Dars-e 18 — Gomsode dar rah

Manand-e nemune jomle besaz!

2. Bacce-i ke gerye mikonad, deldard darad. — 3. $dm-e xo$maze-i ra ke digab xordim, dorost kon! — 4. Ketab-i ra ke be man
dadi, hanuz naxande-am. — 5. Xane-i ra ke dar an si sal zendegi karde budim, foruxtim. — 6. Ostad-i ke diruz be inja amad, emruz
bar migardad. — 7. Boluz-i ra ke hafte-ye pis xaridam, be dust-am hedye dadam. — 8. Howle-i ra ke be man dadi, kenar-e dastsuyi
avizan kardam. — 9. Pesar-i ra ke Salvarjin puside-ast, misenasi? — 10. Moallem-i ke dar dabestan dars midad, al’an bikar-ast. —
11. Aparteman-i ra ke xarid, parking-o anbari nadarad. — 12. Ta’mirkar-i ke otomobil-am ra ta’mir kard, az vasayel-e nagliye-ye
omumi estefade mikonad. — 13. Saat-i ra ke xarab kardi, yadgari-ye madar-am bud. — 14. Tim-i ke barande-ye in mosabeqe-ast,
bazande-ye mosabege-ye hafte-ye pis bud.

Goftogu-ye behamrixte ra morattab kon va be zabdn-e nevestari benevis!

— Mixastam muha-yam ra fer bezanam.

— Qablan vaqt gereftid?

— Bale.

— Fer-e riz ya fer-e dorost?

— Fer-e dorost.

— Muha-yetan ra ke qgabl-as rang nakarde-id, bale?

— Cetowr magar?

— Con ru-ye rang nemisavad fer zad.

Dars-e 19 — Alage be musiqi

Ba estefade az vaZeha/ebaratha-ye zir jomleha-ye zir ra be ham vasl kon!

2. Ba in ke Mahnaz xeyl-i xaste bud, ta sobh kar kard. — 3. Ba lagad conan mohkam dar ra bast, ke dar Sekast. — 4. Harvaqt vazeh
nemibinam, az zarrebin estefade mikonam — 5. Emsab be jasn-e tavallod-am nemiayad, con bimar-ast. — 6. Az anja ke u ra ta
konun nadide-am, be u etminan nadaram. — 7. Vaqt-i ke be jazire residim, az kesti piyade Sodim. — 8. Az vaqt-i ke an film ra
didam, digar nemitavanam bexabam. —9. Ba’d az in ke gablame-vo mahitabe ra az ru-ye ojaq bar dasti, ojag ra xamus nakardi.
— 10. Bara-yat towzih mideham, ta dobare estebah nakoni. — 11. Ma hame gerye mikardim, dar hal-i ke u mixandid. — 12. In
dusti fayede-i nadarad, zira dust bayad dar gam-o sadi-ye adam Sarik basad.

Goftogu-ye behamrixte ra morattab kon va be zaban-e nevestari benevis!

— Mixastam in name ra post konam?

— Be koja?

— Kerman.

— Ba post-e adi ya sefaresi?
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— Ba post-e adi candruze miresad?

— Caharruze.

— Xub-ast. Pas ba haman post-e adi beferestid.

— Lotfan adres-e girande-vo ferestande ra ru-ye pakat-e name benevisid. Haftsad Tuman ham tambr ru-yas becasbanid.
— Inja tahvil bedeham?

— Na, biyandazid tu-ye sandog-e post.

Dars-e 20 — Otobus-e ba’di

Jaha-ye xali ra ba fe’l-e monaseb por kon!

1. basad — 2. xande bud - 3. biyavarim — 4. Serkat mikard — 5. nayamade bud — 6. basad — 7. dide basad — 8. gofte budand — 9.
bar nagastam — 10. basand

Goftogu-ye behamrixte ra morattab kon va be zaban-e nevestari benevis!
— Bebaxsid, baje-ye xadamat-e arzi koja-st?

— Haminja-st. Befarmayid!

— Mixastam hezar Pond tabdil konam.

— Ejaze bedehid, nerx-e ruz ra negah konam ... cahar hezar-o sad Tuman.

—In hezar Pond xedmat-e Soma.

—Mamnun ... Befarmayid, in cehel ta cekpul-e sadhezartumani, in ham bist ta eskenas-e panjhezartumani.

Dars-e 21 — Faramuskari

Jaha-ye xali ra ba ebarat-e geyresaxsi-ye monaseb por kon!

1. bad-as miayad — 2. yad-am nayamad — 3. sard-eSan misavad — 4. garm-at miSavad — 5. dard-as gereft — 6. ranandegi kard —
7. misavad; did — 8. goft — 9. raft — 10. yad-as raft — 11. xos-eSan miayad — 12. mitavan; xarid — 13. istad — 14. xab-as bebarad
Jaha-ye xali ra dar matn-e zir ba fe’lha-ye sababi por kon!

nesand — bexandanad — xandand — xorand

Goftogu-ye behamrixte ra morattab kon va be zaban-e nevestari benevis!

— Yek belit-e raftobargast be Barselon lotfan.

— Key tasrif mibarid?

— Haftom-e mehr. Bist-o yekom-e aban ham mixaham bar gardam.

— Yek parvaz-e bedunetavaqqof ba Iran Air darim, caharsad hezar Tuman.

— Arzantar nadarid?

— Cera, ba KLM misavad sisad-o panja hezar Tuman, vali yek tavagqof dar Amesterdam darid.

Dars-e 22 — Dozdi dar mahalle

Jomleha ye-e zir ra az ma’lum be majhul tabdil kon!

Candin geyrenezami tavassot-e sarbazan-e dosman koste Sodand. — 3) Hic danesju-yi ta konun tavassot-e ostad-e Sara rad
nasode-ast. — 4) U tavassot-e kargaran be onvan-e namayande-$an entexab Sod. — 5) Alkol tavassot-e Razi kasf Sod. — 6) Ta
konun candin matlab dar bare-ye in mowzu’ tavassot-e ruznamenegaran neveste Sode-ast. — 7) Hanuz ciz-i dar bare-ye sud ya
zarar-e in moamele tavassot-e anha gofte nasode-ast. — 8) In xodrowha tavassot-e Serkat-e Iran Khodro saxte miSavand.

E’lan-e zir ba ba estefdde az in ebaratha/vazeha be zaban-e nevestdri baznevisi kon!

Sarmehmandar: Mosaferan-e gerami, az taraf-e Xalaban Paknezad va hamkaran-am be Soma xo$amad miguyam. Hamaknun
forudgah-e Tehran ra be magsad-e Munix tark mikonim. Moddat-e parvaz panj saat-o nim xahad bud. Hava-ye Munix abri va
dama-ye hava hast daraje-ye santigerad-ast. Lotfan kamarbandha-ye imeni-ye xod ra bebandid va sandaliha-yetan ra be halat-
e amudi bar gardanid. Az Soma xahes$ mikonim, lavazem-e elekteriki-ye xod ra xamus konid. Man va hamkaran-am safar-e xos-
i ra bara-yetan arezu mikonim.

Dars-e 23 — Mosabeqge-ye futbal

Zir-e vazeha-ye mostaqg-e matn xat bekes!

Saman, baradar-e Sara, va dust-a, Kambiz, emruz be Varze$gah-e Azadi miravand, td mosabeqge-ye futbal-e Irdn-o Kore-ye
Jonubi ra bebinand. Baziha-ye Iran-o Kore hamise hassas hastand va tamasagaran-e ziyad-i darand. In bazi bara-ye binandegan-
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e televiziyon niz mostagim paxs misavad. Qarar-ast, ke Ferdowsipur, mahbubtarin gozaresgar-e futbal-e Iran, in bazi ra gozares
konad. Saman omidvar-ast, ke Iran in bazi ra bebarad. Bord-e in bazi bara-ye Iran xeyl-i arzeSmand-ast. Agar Iran bebazad, u
divane misavad. Kambiz be u deldari midehad. U be Saman xaternesan mikonad, ke Iran bazikonan-e batajrobe-i darad va ta
konun dar zamin-e xod bazi ra be Kore vagozar nakarde-ast.

Jadval-e zir ra kamel kon!

Fe’l Esm Sefat
gorosne budan gorosnegi gorosne
nevestan nevestar nevisande
xaste budan xastegi xaste
asna Sodan asnayi asna
danestan danes dana
amuxtan amuzes amuzesi

E’lan-e zir ba ba estefdade az in ebaratha/vazeha be zabdn-e nevestari baznevisi kon!

Sarmehmandar: Mosaferan-e mohtaram, ma ta cand dagige-ye dige dar forudgah-e Munix be zamin minesinim. Lotfan
kamarbandha-ye imeni-ye xod ra bebandid va post-e sandaliha-yetan ra be halat-e avvaliye bar gardanid. Az Soma xahes
mikonim, ta ist-e kamel-e havapeyma sandaliha-ye xod ra tark nakonid. Man va hamkaran-am egamat-e xos-i ra bara-ye Soma
arezu mikonim.

Dars-e 24 — Kado-ye ezdevaj

Zir-e vazeha-ye morakkab-e matn xat bekes!

Hafte-ye ayande arusi-ye Fariba, dust-e samimi-ye Sara-st. Sara be hamrah-e madar-as, Mahnaz, ba metro be bazar rafte-ast,
ta bara-ya$ kado-ye ezdevaj bexarad. Anha tasmim darand, yek dastband-e tala bexarand. Be hamin dalil be gesmat-e
talaforusan miravand. Dar anja az candin magaze ba vitrinha-ye porzarqobarg didan mikonand. Sara kamhowsele-ast, vali
Mahnaz be in zudi xaste nemiSavad. Saranjam anha dastband-e mowredenazar-e$an ra peyda mikonand va taze canezani Soru’
miSavad. Pas az bist dagiqge Mahnaz-o foruSande be tavafoq miresand. Sara xoShal-ast, ke u va madar-as ba dast-e por be xane

bar migardand.

Yadavari lll
Haryek az pasoxha-ye sotun-e B javab-e kodam porse$ az sotun-e A-ast? Somare-ye an ra benevis!
A B Somare
1- Koja tasrif mibarid? Bale, xoSbaxtane dastgir Sod. 13
2- Esm-e 3arif-etan? Cahar ruz. 5
3- Ce model-i bezanam? Faqgat post ra kutah konid. 3
4- Hazine-a$ ceqadr misavad? Haft hezar Tuman. 4
5- Ceqadr tul mikesad? Meydan-e Vanak. 1
6- Postxane koja-st? Moteassefane man ham nemidanam. 11
7- Nerx-e Dolar payin amade-ast? Na, moteassef-am. 12
8- Key bayad dar forudgah basand? Neda Pakserest. 2
9- Dar camedan-e xod ce darid? Sad metr antaraftar, samt-e cap. 6
10- ISan doxtar-e Soma hastand? Ta do saat-e digar. 8
11- Qesmat-e tahvil-e bar koja-st? Tanha yekmeqdar lavazem-e $axsi. 9
12- Bara-ye sans-e dirtar nadarid? Taraf-e rahrow ra tarjih mideham. 14
13- Saranjam dozd ra gereftand? Na, bala rafte-ast. 7
14- Sandali-ye kenar-e panjere xub-ast? Naxeyr, hamsar-am hastand. 10
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In jomleha ra az majhul be ma’lum tabdil kon!

1) Farid goldan-e ru-ye miz ra $ekast. — 2) Ta’mirkaran masin-at ra ta’mir mikonand. — 3) Ferdowsi Sdhname ra 1,000 sal-e pi$
sorud. —4) Vaqt-i be xane amadam, pedar-am xane ra tamiz karde bud. — 5) Hamsar-as in borj ra bist sal-e pi$ saxte-ast.

Jadval-e zir ra kamel kon!

Zamir Hal-esade Gozaste-yesidde Gozaste-ye estemrari Ayande Gozaste-ye naqli  Gozaste-ye dur
Man mixoram xordam mixordam xaham xord xorde-am xorde budam
To miravi rafti mirafti xahi raft rafte-i rafte budi

u minevisad  nevest minevest xahad neveSt neveSte-ast neveste bud
Ma mibinim didim mididim xahim did dide-im dide budim
Soma miSenavid  3enidid misenidid xahid Senid Senide-id Senide budid
Anha miguyand  goftand migoftand xahand goft ~ gofte-and gofte budand

Jomleha-ye zir ra ba estefade az horuf-e rabt be ham vasl kon!

1. Ba’d az in ke pedar-am raft, rahat Sodam. — 2. Ham Qormesabzi mipazad ham Fesenjan.; Na Qormesabzi mipazad na
Fesenjan.; Na tanha Qormesabzi balke Fesenjan ham mipazad. — 3. Ba in ke / garce / ba vojud-e in ke xeyl-i xaste bud, sar-e kar
mand, ta moskel hal savad.

Jaha-ye xali ra ba pisvandha va pasvandha-ye zir por kon!
1. bi-— 2. ba--3. ham-—-4. -gah —5. -ande — 6. -mand — 7. -ane — 8. -i
Vazeha-ye morakkab-e zir ra dastebandi kon!

Esm+-0+esm Adad +esm Esm + setak-e hal Esm +esm Esm+-e+esm Esm+sefat Sefat+esm

abohava caharpa zarrebin pesarxale toxmemorq gadkutah xoshal

Jomleha-ye vasfi besaz!

2. Mard-i ke hamise bara-yesan kar mikard, digar bikar Sode-ast. — 3. Ketab-i ra ke be man dadi, ta axar xandam.
Jaha-ye xali ra ba horuf-e rabt-e zir por kon!

1. be sart-e in ke — 2. Be dun-e inke — 3. be ja-ye in ke — 4. Pis az in ke

Jaha-ye xali ra por kon!

1. nemioftad — 2. beSuyi — 3. garm-as Sod — 4. Yad-as raft

Vazeha-ye zir ra dastebandi kon!

Vasayel-e nagliye: docarxe — havapeyma — kamiyon — kesti — metro — minibus — motorsiklet — otobus — otomobil — qatar —
gayeq — taksi

Varzes: basketbal — docarxesavari — dow — eski — futbal — karate — kosti — Sena — tenis — tirandazi — valibal — vaznebardari
Aspazxane: caqu — dis — fer — ferizer — kabinet — ketri — mahitabe — 0jaq — gablame — quri — satl-e 33qal — yaxcal — zarfsuyi
VaZeha-ye radif-e bala ra be moxalef-esan dar radif-e payin mottasel kon!

sadi; gam — garm; sard — Solug; xalvat — jang; solh — yavas; tond — gozaste; ayande — xatarnak; amn — xab; bidar — yeknavaxt;
motenavve’ — qavi; zaif

Vazeha-ye radif-e bala ra be mosabeh-esan dar radif-e payin mottasel kon!

sade; garn — mohaqqgeq; pazuhesgar — gunagun; moxtalef — piSine; sabeqe — peydayes; zohur — ma’ruf; mashur — kesvar;
sarzamin — madyun; vamdar — moallem; amuzgar — barx-i; ba’z-i

Kodam vaze ba baqiye ertebat nadarad?
1) daneSmand — 2) sans — 3) darya — 4) park — 5) seSuar — 6) kelid — 7) dus — 8) gam



Vazename
Darsel

ahvalporsi Gruf m; BegriBung f
aknun jetzt; nun

alagemand interessiert; zugeneigt
amme Schwester des Vaters; Tante f
amu Bruder des Vaters; Onkel m
amuzgar Lehrer(in f) m; Lehrmeister m
anha jene; sie

asr be xeyr guten Abend

baradar Bruder m

bazi Spiel n

be nach; zu; auf; in

bimar krank; Kranke f/m; Patient(in f) m
boland hoch; lang; laut

budan (hast, bas) sein; existieren

caq dick; fett

cetowr wie

ci was

daftar Biro n; Heft n

danes$amuz Schiler(in f) m

danesju Student(in f) m

darin; an; Tur f; Deckel m

dayi Bruder der Mutter; Onkel m
doxtar Madchen n; Tochter f
doxtaramme Cousine f; Kusine f;
Tochter der Schwester des Vaters
doxtaramu Cousine f; Kusine f; Tochter
des Bruders des Vaters

doxtardayi Cousine f; Kusine f; Tochter
des Bruders der Mutter

doxtarxale Cousine f; Kusine f; Tochter
der Schwester der Mutter

esm Name m

farsi persisch; Persisch n

gorosne hungrig

hal Stimmung f; Laune f

ham auch

hamconin auch; ebenfalls

hamintowr auch; ebenso

irani Iraner(in f) m; iranisch; Perser(in f)
m

jaru Besen m

kanadayi Kanadier(in f) m; kanadisch
kargar Arbeiter(in f) m

karmand Angestellte f/m

kelas Klasse f; Klassenzimmer n; Kurs m
ketab Buch m

lebas Kleidung f

ma wir; uns; unser

madar Mutter f

mamnun dankbar

man ich; mich; mein

masin Auto n; Maschine f

mersi danke

metro U-Bahn f

moallem Lehrer(in f) m

mohandes Ingenieur(in f) m
motesakker dankbar

nam Name m; Ruf m

nanva Backer m

nevisande Autor(in f) m; Schreiber m;
Schriftsteller(in f) m

ostad Meister(in f) m; Professor(in f) m
parastar Krankenschwester f

park Park m; Parken n; Parkplatz m
pedar Vater m

pesar Sohn m; Junge m

pesaramme Cousin m; Vetter m; Sohn
der Schwester des Vaters

pesaramu Cousin m; Vetter m; Sohn des
Bruders des Vaters

pesardayi Cousin m; Vetter m; Sohn des
Bruders der Mutter

pesarxale Cousin m; Vetter m; Sohn der
Schwester der Mutter

pezesk Arzt m; Arztin f

polis Polizei f; Polizist(in f) m

gadkutah klein

radio Radio n; Rundfunk m

rang Farbe f; Farbton m

razi zufrieden

Ruz e xub i daste basid! Haben Sie einen
schonen Tag!

Sab be xeyr gute Nacht; guten Abend
sabz griin; Griin n

salam GruR m

seda Stimme f; Klang m; Laut m; Ton m
Sirin sR

sobh be xeyr guten Morgen

Soma ihr; euch; euer

Sogl Arbeit f; Beruf m

tesne durstig

to du; dich; dein

u er; sie; ihn; ihm; ihr; sein

vaund

xahar Schwester f

xale Schwester der Mutter; Tante f
xane Haus n; Heim n

xayyat Schneider(in f) m

xayyati Schneiderei f;
Schneiderwerkstatt f

xeyl-i sehr; viel

Xoda hafez Auf Wiedersehen!

Xoda negahdar Auf Wiedersehen!
xoSbhaxt-am ich bin erfreut

xos$hal froh; fréhlich

xub gut; also

zaban Sprache f; Zunge f

zohr be xeyr guten Tag

Darse 2

abi blau
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Afganestan Afghanistan n

ahl Einwohner m

ajil Naschwerk n

akkas Fotograf(in f) m

akkasi Fotoatelier n; Fotografie f;
Fotographie f

Alman Deutschland n

almani deutsch; Deutsche f/m
Amrika Amerika

aga Herrm

Araqg Irak m

Armanestan Armenien

Asiya Asien n

ateliye Atelier n

az von; aus; ab; seit

Azarbayjan Aserbaidschan

ba mit; zu; durch

ba ham zusammen

bara fiir

bastani Eis n; Speiseeis n

baz offen; wieder; auf; Falke m; gedffnet
bebaxsid entschuldigen Sie

bist zwanzig

boluz Bluse f

bozorg grof3; grolRartig; erwachsen
camanzani Madhen n

Cin China

cini Chinese m; Chinesin f; chinesisch;
Porzellan n

dandanpezesk Zahnarzt m; Zahnarztin f
darya Meer n

dastan (dar) haben; besitzen

do zwei

dokme Knopf m; Taste f

dusize Fraulein n

dust Freund(in f) m; Bekannte m/f
dust dastan (dar) mégen; lieben
emruz heute; heutig

emsab heute Abend; heute Nacht
Engelestan England

engelisi englisch

eynak Brille

faransavi Franzose m; Franzosin f;
franzosisch

Faranse Frankreich n

farda morgen

film Film m; Streifen m

forsat Anlass m; Chance f; Gelegenheit f;
Moglichkeit f

geran teuer; wertvoll

gereftar beschaftigt

hamkelasi Klassenkamerad(in f) m;
Mitschiler(in f) m

hamsaye Nachbar(in f) m; benachbart
hatman ganz gewiss; unbedingt

in diese(r)[s]; das

Italiya Italien n
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italiyayi italienisch

jahan Welt f

jib Tasche f

jomhuri Republik f

jonub Siid; Sliden m

jografiya Geographie f

jozv(-e) unter; Bestandteil m

kesvar Land n

koja wo; wohin

kuh Berg m

lagar diinn

mazerat mixaham Verzeihung f; ich
entschuldige mich

mantaqe Gegend m; Gebiet n; Zone f
mas’uliyat Verantwortung f

melliyat Nationalitat

motalee Studium n; Studieren n
moteassef budan (hast, bas) Leid tun;
bedauern

nam e xanevadegi Familienname m;
Nachname m; Zuname m

Orupa Europa n

ozr mixaham Verzeihung f; ich
entschuldige mich

Pakestan Pakistan

pan;j finf

paytaxt Hauptstadt f

porjam’iyat bevolkerungsreich
gadboland grof

gadimi alt; altmodisch; veraltet
garar dastan (dar) liegen; stehen; einen
Termin haben

garb Abendland n; Okzident m; West;
Westen m

garre Kontinent m

germez rot

reStekuh Gebirgskette f

rud Fluss m

Sahr Stadt f

sal Jahr n

samimi aufrichtig; eng; herzlich
sargarmi Beschaftigung f; Hobby n;
Unterhaltung f; Zeitvertreib m

sarq Morgenland n; Orient m; Ost m;
Osten m

Senasname Geburtsurkunde f

Sirini Geback n

somal Nord; Norden m

surat Gesicht n; Form f

ta’til geschlossen; Feiertag m
televizion Fernsehen n; Fernseher m
tiSert T-Shirt n

Tork Tirke m; Turkin f
Torkamanestan Turkmenistan
Torkiye Tirkei f

xakandaz Kehrblech n; Kehrschaufel f
xalij Golf m

xan Khan m

xanom Dame f; Ehefrau f; Frau f; Gattin f
xaste miide

Xavar-e Miyane Mittlerer Osten
xos$baxt glicklich

yek eins; eine

Zapon Japan

Zaponi japanisch

zendegi Leben n

ziba hibsch; schon

Darse 3

ab Wasser n

abohava Klima n

amadan (3) kommen

arayesgar Friseur m; Friseurin f; Friseuse

—h

aspazi Kochen n; Kochkunst f
aziyat kardan (kon) argern

bacce Kind n

baqce Garten m

bar dastan (dar) nehmen

bar gastan (gard) zurlickkehren;
zuriickkommen

baxsidan (baxs) entschuldigen; geben;
stiften; vergeben; verzeihen

besyar viel; sehr

bimarestan Krankenhaus n

bordan (bar) nehmen; tragen;
gewinnen; siegen; schlagen

cand einige; paar; wie viele

cekare was (vom Beruf)

ciz Ding n; Gegenstand m; Sache f; Zeug
n

danesgah Universitat f

daravardan (avar) herausnehmen;
herausziehen

dast Hand f; Arm m

didan (bin) sehen; ansehen; treffen
didani sehenswert; Sehenswiirdigkeit f
estebahi falsch

form e sabtenam Anmeldeformular n
futbal FuBball m

garm warm

gereftan (gir) bekommen; erhalten;
kriegen; nehmen; verhaften

goftan (gu) sagen; erzihlen
hameciz alles

hamiSe immer; ewig

hava Wetter n; Luft f

hayat Hof m; Innenhof m; Leben n
honar Kunst f

jaru kesidan (kes) kehren

kar Arbeit f; Beruf m; Werk n
kardan (kon) machen; tun

kenar e neben

keravat Krawatte f; Schlips m
komak Hilfe f

list Liste f

livan Becher m; Glas n

ma’ruf berihmt

madarbozorg GroBmutter f; Oma f
mahalli einheimisch; lokal

ma’mulan gewoéhnlich; normalerweise
mandan (man) bleiben

markaz Zentrum n

martub feucht

me’mar Architekt m

mehman Besuch m; Gast m

mekanik Mechanik f; Mechaniker m
mo’tadel maRig; mild

mosabege Wettbewerb m; Spiel n
mosaferat Reise f

naqqas Maler(in f) m

nemune Beispiel n; Muster n; Probe f;
Vorbild n

nevestan (nevis) schreiben

oftadan (oft) fallen; stlirzen

ostan Provinz f

otaq e pazirayi Wohnzimmer n
pedarbozorg GroRvater m

por kardan (kon) fiillen; ausfillen
porsidan (pors) fragen

gal’e Burg f

gaza Essen n. Speise f; Gericht n
gesse Geschichte f; Marchen n;
Erzdhlung f

rafig Freund m; Kumpel m

raftan (rav, row) gehen

rasti Gbrigens

resandan (resan) (ibermitteln;
jemanden mitnehmen; ausrichten
rixtan (riz) gieRen; schitten;
verschitten

rusta Dorf n

ruznamenegar Journalist(in f) m;
Publizist(in f) m

sab Abend m; abends; Nacht f; nachts
sabr Geduld f

sabun Seife f

sar Kopf m

sarsabz griin

Sodan (Sav, Sow) werden

sohbat kardan (kon) sprechen; reden
Sostan (Su) waschen

Sowhar Ehemann m

tamasa kardan (kon) zuschauen;
beobachten

tamiz sauber

tanha allein; einsam; nur

ta’rif kardan (kon) erzahlen; definieren;
loben

vakil Anwalt m

vali aber

xandan (xan) lesen; lernen; studieren;
singen

xanevade Familie f

xarid Einkauf m; Kauf m

xaridan (xar) kaufen

yad Erinnerung f; Gedachtnis n
yekkam ein wenig

zan Ehefrau f; Frau f



Darse 4

adine Freitag m

adres Adresse f; Anschrift f

adviye Gewtrze n/pl

albatte nattrlich; selbstverstandlich;
jedoch

alude beschmutzt; schmutzig
amadegi Bereitschaft f; Vorbereitung f
an es; jene(r)[s]; Moment m

anja da; dort

arayesgah Frisiersalon m; Friseursalon m
asan leicht

atas Feuer n

bahus intelligent; klug

baste geschlossen; Paket n

bazar Basar m; Markt m

borj Tower m; Turm m

buqg Hupe f

caharpa VierfiRler m

caharsanbe Mittwoch m

ce was; was fiir ein

ceSm Auge n

dadan (deh) geben

dadgah Gericht n

damane Domaine f

daneskade Fakultat f

danesmand Wissenschaftler(in f) m
darmangah Klinik f

darre Tal n

dars xandan (xan) studieren; lernen
daryace See m

delpazir angenehm; schén

deraxt Baum m

dosanbe Montag m

emtehan gereftan (gir) eine Prifung
durchfiihren

eskal Fehler m; Mangel m

eski Skim

fars Teppich m

geranbaha kostbar; wertvoll

hameja berall

jadid neu; modern

jaleb interessant; sehenswert
javaherat Schmuck m; Juwelen pl
jom’e Freitag m

jonubi stidlich

kalantari Polizeistation f

kam wenig; gering

kamabis nahezu; fast

kar kardan (kon) arbeiten; funktionieren
karxane Betrieb m; Fabrik f; Werk n
kaxmuze Palastmuseum n

ke dass; wer

kesavarz Bauer m; Landwirt m
kucak klein

kuce Gasse f; StraRe f

mabhal(l) Lage f; Ort m; Platz m; Stelle f
mard Mann m

mardom Leute pl; Bevolkerung f; Volk n

matab Praxis f

mehmannavaz gastfreundlich
mellat Nation f

melli national

miz Tisch m

mohem(m) wichtig; bedeutend
monaseb geeignet; glinstig
monsi Sekretar(in f) m

moskel schwer; Problem n
moteassefane leider

muze Museum n

nasenas fremd; unbekannt
nasim Brise f

nesan Wahrzeichen n; Zeichen n
nesani Adresse f; Anschrift f
nesbatan relativ; verhaltnismaRig;
ziemlich

niz auch; ebenfalls

nogre Silber n

oqyanus Ozean m

panjSanbe Donnerstag m
parande Vogel m

parce Stoff m

pasox Antwort f

pelak Schild n; Hausnummer f
gabeledidan sichtbar

gabul Sodan (Sav, Sow) bestehen
gafase Regal n

gali Teppich m

resturan Restaurant n

ruzTagm

Sanbe Samstag m; Sonnabend m
sandali Stuhl m

saqf Dach n; Decke f

sarma Frost m; Kalte f

saxre Fels m; Felsen m

saxtgir hart; streng

seSanbe Dienstag m

seyl Flut f

sobh Morgen m; morgens
Somare Nummer f; Zahl f

ta bis; damit; Stick n

ta’mirgah Werkstatt f

tabestan Sommer m

tafrih Vergniigen n; Unterhaltung f
tala Gold n

tagriban ungefahr; fast; zirka
tarsidan (tars) Angst haben; sich
flirchten

tazi Araber m

telefon Anruf m; Telefon n; Telefonanruf
m

telekabin Lift m; Sessellift m
tufan Sturm m

vaqgt Zeit f

vojud dastan (dar) existieren
xareji Auslander(in f) m; auslandisch;
duBerlich

xastan (xah) wollen; verlangen
xatarnak gefahrlich
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xiyaban Stralle f

xonak erfrischend; frisch; kihl

xoskbar Trockenobst n

xungarm warmherzig; temperamentvoll
yekSanbe Sonntag m

zendegi kardan (kon) leben; wohnen
zerang fleiRig; clever; schlau

ziyad sehr; viel

Darse 5

adam Adam m; man; Mensch m; Person

—

adams Kaugummi m

ahang Lied n; Melodie f; Musik f
agaz Beginn m; Start m

asnayi Bekanntschaft f

atasbazi Feuerwerk n

avval erste(r)[s]; zunachst
avvalin erste(r)[s]

axar Ende n; letzte(r)[s]

bahar Frihjahr n; Frihling m
barabar gleich; gleichwertig
barg Blatt n

bastani antik

baxs bar dividiert durch

be alave-ye zusatzlich zu; plus
be ezafe-ye zusatzlich zu; plus
be pisvaz raftan (rav, row) willkommen
heillen

bevize besonders, insbesondere
bistar mehr; weitere

candom der wievielte

candomin der wievielte

cekar was

dane Stlick n; Korn n; Saat f
dastejam’i kollektiv; zusammen
deraz lang

derazi Lange f

didobazdid Besuch und Gegenbesuch
digar andere(r)[s]; weitere; sonstige
dorost richtig; korrekt

dotayi doppelt; zweifach

dowr-e um; herum; ringsherum
eyd Fest n

eydi Neujahrsgeschenk n
farvand Zahlwort flr Flugzeuge
farzand Kind n

fasl Jahreszeit f; Kapitel n
foruxtan (forus) verkaufen

gah-i manchmal

gardes Spaziergang m; Drehung f
gav Kuh f; Rind n

gozarandan (gozaran) verbringen
gusfand Schaf n

hafte Woche f

hame alle; ganz

hamegani allgemein; 6ffentlich
havapeyma Flugzeug n
hengam(-e) Zeit f; wahrend
janevar Lebewesen n; Tier n
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jasn Feier f; Fest n

javan jung; Jugendliche f/m
jeld Band m; Etui n; Hiille f

joft Paarn

jurab Socke f; Strumpf m

kaf$ Schuh m

kebrit Streichholz n

kodam welche(r)[s]

kohne alt; gebraucht

kotsalvar Anzug m

kuhnavardi Bergsport m; Bergsteigen n
madrese Schule f

magar es sei denn; auBer

mah Monat m; Mond m
mazrae Farm f

menha-ye minus

mive Frucht f; Obst n

mobl Mébel pl; Mobelstiick n
nafar Mann m; Person f

name Brief m

nan Brot n

nesastan (nesin) sitzen; sich setzen
now neu; modern

noxost erste(r)[s]; zuerst
noxostin erste(r)[s]

omr Leben n; Lebensdauer f
paridan (par) fliegen; springen
pas dann; also; zurlick

payiz Herbst m

pir alt

pirahan Hemd n

gabl letzte(r)[s]; friher; vergangen; vor
ra’s Zahlwort flr Tiere; Spitze f
radif Reihe f; Serie f

ru auf; Gesicht n

rubusi kardan (kon) kiissen und
umarmen

sabze Gras n

salem gesund

salruz Jahrestag m

saltahvil Moment des Jahresiibergangs
Salvar Hose f

sarbaz Soldat m

sard kalt

sekke Minze f

senjed Mehlbeere f

serke Essig m

seSanbesab Dienstag Nacht

sib Apfel m

sigar Zigarette f

sir satt; Knoblauch m

sofre Tischtuch n

Sokolat Schokolade f

Sokufe dadan (deh) bliihen
somaq Sumach m

Soru’ Beginn m; Start m

sorxi Rote f

ta’tilat Ferien f

tabrik goftan (gu) gratulieren
tamam aus; fertig; ganz; samtlich

tamizi Reinheit f

tan Kérper m; Leib m

taqgsim bar dividiert durch

term Semester n

tig Dorn m; Klinge f

toxmemorq Ei n

vasayel Werkzeuge pl; Sachen pl
vize besonders; speziell
xanetekani Hausputz m

xatkes Lineal n

ya oder; entweder

ya’ni namlich; das bedeutet
yekdigar einander

zamin Erde f; FuRboden m; Grundstiick
n

zarb dar multipliziert mit

zard gelb

zarf Behalter m; Schale f
zemestan Winter m

Darse 6

amade kardan (kon) vorbereiten
andaxtan (andaz) werfen
ataskade Feuertempel m
avardan (avar) bringen

aziz lieb; Liebling m

azjomle darunter; einschlieBlich
ba’d nachste(r)[s]; dann; danach
bana Bau m; Gebdude n

bar faraz-e tber; oberhalb
caharrah Kreuzung f

cap links

cera warum; doch

cerag-e rahnamayi Ampel f;
Verkehrsampel f

con da; denn; weil

cubi holzern

dalil Grund m

dam Falle f

dagige Minute f

dara budan (hast; bas) haben; besitzen
daraje Grad m; Rang m

dir spat

dowr zadan (zan) umdrehen
enteha Ende n; Schluss m
estesnaan ausnahmsweise
e’temad Vertrauen n

fer Ofen m; Locke f

ferizer Gefrierschrank m

garm kardan (kon) warmen; erhitzen
gastan (gard) suchen; drehen
gol Blume f; Tor n

gozastan (gozar) lassen; erlauben; legen;
stellen

haminja genau hier

hararat Hitze f; Temperatur f
harekat Bewegung f; Abfahrt f
hotel Hotel n

inja hier

jahangard Tourist(in f) m

jame’ umfassend

lahje Akzent m; Dialekt m

lotfan bitte

makan Lokation f; Platz m

magale Artikel m; Beitrag m
masjed Moschee f

me’mari Architektur f

meydan Platz m; Feld n

miyan zwischen; Mitte f

moddat Dauer f; Frist f; Zeit f
mojassamesazi Bildhauerei f
monabbatkari Holzschnitzereien pl
monhaserbefard einzigartig
montazer mandan (man) warten
bleiben

mostaqim direkt; gerade; geradeaus;
unmittelbar

na nein; nicht

narahat besorgt; unbequem
nareside vor; unreif

nazdik nah; beinahe

negaran besorgt; beunruhigt
nimevagqt Teilzeit f

omumi allgemein; Allgemein-; 6ffentlich
otu kesidan (kes) biigeln

pasidan (pas) sprihen; streuen
pellekani treppenformig

picidan (pic) abbiegen; wickeln
pitza Pizza f

pitza-ye hazeri Fertigpizza f

puses Abdeckung f

pusidan (pus) anziehen; tragen
gabl az vor

gabul kardan (kon) akzeptieren
rast rechts; wahr

rowsan deutlich; hell; klar; an
ruyehamrafte alles in allem; insgesamt;
zusammen

sad froh; frohlich

§ah Konig m; Schah m

$§am Abendessen n

samt Richtung f; Seite f; Weg m
sar-e auf; an; um

serahi Gabelung f

somali Nord-; nordlich

sonnat Tradition f

sonnati traditionell; herkdmmlich;
klassisch

sorx rot

sorxrang rotfarbig

Sowharamme Ehemann der Tante
véaterlicherseits; Onkel m
Sowharxale Ehemann der Tante
miutterlicherseits; Onkel m

tarixi geschichtlich; historisch
tavallod Geburt f; Geburtstag m
tekan xordan (xor) bewegen
tuin; innen

tul kesidan (kes) dauern



vizegi Besonderheit f; Kennzeichen n;
Merkmal n

vorudmamnu’ Einbahnstralle f
xabar dadan (deh) benachrichtigen
xahes kardan (kon) bitten

xak Erdboden m; Staub m

xalaban Pilot(in f) m

xanande Leser(in f) m; Sdnger(in f) m
xordan (xor) essen

xoruji Ausfahrt f; Ausgang m

yad gereftan (gir) lernen

yaddast Notiz f; Zettel m

yaftan (yab) finden; entdecken
yaxcal Kiihlschrank m

yektarafe Einbahn-; einseitig
zanamu Frau des Onkels
vaterlicherseits; Tante f

zandayi Frau des Onkels mitterlicher-
seits; Tante f

Darse 7

adab Brauche pl

aksariyat Mehrheit f

al’an jetzt; nun

aqalliyat Minderheit f

aqlab oft

aqlab-e meist; die meisten
aqrabe Zeiger m

aqvam Volker pl

Arab Araber m

arames Frieden m; Ruhe f

arija

armani Armenier; armenisch
arusi Hochzeit f; Trauung f

aryayi Arier m; arisch

asna bekannt; Bekannte f/m

asr Abend m; Spatnachmittag m; Epoche
f; Zeitalter n

asti Versohnung f; Frieden m
asuri Assyrer m; assyrisch
ba’dazzohr Nachmittag m

ba’z-i einige; manche

bar Mal n; Gepack n

bargast Riickfahrt f; Riickkehr f; zurlick
barx-i az einige; manche(r)[s]
barx-i einige; manche(r)[s]
behtar besser

besyar-i viele

bidar Sodan (Sav, Sow) aufwachen
bistar-e meist; die meisten
candin mehrere

cand$anbe welcher Wochentag
cetowr magar wieso

danestan (dan) kennen; wissen
dagigeSomar Minutenzeiger m
dars Lektion f; Studium m;
Lehrveranstaltung f

dars dadan (deh) lehren

daste Biindel n; Griff m; Gruppe f
davidan (dav, dow) rennen

donya Welt f

dur entfernt; fern; weit

dus Dusche f; Schulter f

e’temad kardan (kon) vertrauen; sich
verlassen

emruze heutzutage

esterahat kardan (kon) ruhen; erholen
farhang Kultur f

fekr kardan (kon) denken; Gberlegen;
glauben

film e sinamayi Spielfilm m

gorji Georgier m; Georgisch

gozaste letzte(r)[s]; vergangen;
Vergangenheit f

gunagun verschieden

haman dasselbe

hamekas jede(r)[s]; alle

hamin dasselbe

har jede(r)[s]; je; irgendein

harciz alles; was immer

harja tberall; wo immer

harkas jeder(r); wem; wer; wer immer
harkodam jede(r)[s]; jeweils

haryek jede(r)[s]

hic nichts; kein(e)

hicja nirgends; nirgendwo

hickas keine(r); niemand

hickodam kein(r)[s]

ja Platz m; Sitz m; Stelle f; Ort m
jasn-e tavallod Geburtstagsfeier f

jur Art f; Sorte f; passend

kas Person f; Individuum n

konsert Konzert n

ma’mulan normalerweise; gewdhnlich
ma’ni Bedeutung f; Sinn m

masihi Christ(in f) m; christlich
mazhabi religits

momken moglich

morur Wiederholung f

mosalman Moslem(in f) m

moxtalef unterschiedlich; verschieden
nahar Mittagessen n

narmes$ Gymnastik f

nesan dadan (deh) zeigen

nezad Abstammung f; Rasse f

nim halb; Halfte f

Pars Persien n

parsi Perser(in f) m; persisch

paxs-e mostaqim Live-Ubertragung f
peyda kardan (kon) finden

rasmi amtlich; offiziell

riyaziyat Mathematik f

rob’ Viertel m

rosum Sitten; Gebrauche

ruzmarre alltaglich

saat Uhrzeit f; Stunde f; Uhr f

salon-e gazaxori-ye danesgah Mensa f
saniye Sekunde f

saniyeSomar Sekundenzeiger m
sarzamin Land n; Territorium n
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sepas danach; dann; nachher
sinama Kino n

sobhane Friihstiick n

solh Frieden m

Soru’ Sodan (Sav, Sow) beginnen

su Seite f; Richtung f

tafrih kardan (kon) amisieren
tanbal faul; trage

teatr Theater n

tenis Tennis n

tire Stamm m; dunkel

Torkaman Turkoman m; turkmenisch
xab Schlaf m; Traum m

yahudi Jude m; Judin f; jadisch
zartosti Zoroastrier m; Zarathustrier m
zohr Mittag m; mittags

Dars e 8

abrisam Seide f

ajale Eile f; Hast f

aqab zuriick; hinten

asbabkesi Umzug m

avizan aufgehiangt

avizan kardan (kon) aufhangen
ba vojud-e trotz

baarzes$ kostbar

bafande Weber m

baft Gewebe n

bala oben; hoch

balkon Balkon m

banafs lila; violett

bar auf

barani Regenmantel m; regnerisch
bastegi dastan (dar) abhangen
be xater-e wegen

be dun-e ohne

beyn(-e) zwischen; unter

bi ohne

birun(-e) aus; auRen; auRerhalb
candsadsale ein paar hundert Jahre alt
daman Rock m

dar arz-e innerhalb

dar bare-ye Uiber

dar tul-e entlang

darbazkon Offner m

darun(-e) in; innerhalb

dastmal kesidan (kes) abwischen
daxel(-e) in; innerhalb

diruz gestern

divar Wand f; Mauer f

docarxe Fahrrad n

emtehan Examen n; Priifung f; Test m;
Versuch m

faqat nur; blof

forusgah Geschaft n; Laden m
garaz Garage f

garmkon Sportanzug m

goldan Blumentopf m; Vase f
gozares Bericht m; Report m; Reportage
f
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harekat kardan (kon) bewegen;
abfahren

hezaransale Tausende von Jahren alt
hodud-e etwa

istgah Haltestelle f; Station f
jelige Weste f

jelow vorn

jens Geschlecht n; Material n
joz auBer

kampiyuter Computer m
kapsen Anorak m; Jacke f

kart Karte f

karton Karton m; Schachtel f
kelid Schliissel m

kerem creme; Creme f

kesow Schublade f

ketabxane Bibliothek f; Blicherei f;
Blcherregal n

keyfiyat Gute f; Qualitat f
kodamyek welche(r)[s]

komak kardan (kon) helfen
komod Schrank m

kot Jacke f; Jackett n

lebas Kleidung f

mahsul Erzeugnis n; Produkt n
manzur Absicht f

masqul beschaftigt; besetzt
meski schwarz

mian-e unter; zwischen
miztahrir Schreibtisch m
mosaferat kardan (kon) reisen
naqgs Rolle f; Muster n

narenji orange

Nowruz iran. Neujahr

paltow Mantel m

panjere Fenster n

pasm Fell n; Wolle f

payin unten; niedrig

pis(-e) letzte(r)[s]; vergangen; vor; vorn;
bei

piSine Vergangenheit f

poliver Pullover m

post hinten; Riicken m

pusak Kleidung f

gahvei braun

galibafi Teppichweben n

garar dadan (deh) setzen; stellen; legen
geyr az auller

golle Gipfel m

raje’ be Uber; beziglich

sabad Korb m

sabr kardan (kon) warten
sader kardan (kon) exportieren;
ausstellen

saderkonande Exporteur m
Salvarjin Jeans pl; Jeanshose f
sanaye-e dasti Handarbeit f;
Kunsthandwerk n

sarasar Uberall; ganz

sefid Weil3

siyah schwarz

sohbat Gesprach n; Unterhaltung f
sormei dunkelblau

surati rosa

tablow Bild n; Schild n

tappe Higel m

taraf Seite f; Richtung f

tarh Entwurf m; Skizze f; Zeichnung f
tarix Geschichte f

taxt Bett n; Thron m

taxtexab Bett n

Tuman iran. Wahrungseinheit; zehn
Riyal

vared kardan (kon) importieren; einfiih-
ren

vasat Mitte f

vasile Instrument n

vitrin Schaufenster n

xali leer

xarej(-e) Ausland n; aus; aulRen; aulRer-
halb

zakat Jacke f

zir-e unter; unterhalb

zirzamin Keller m

zur Gewalt f; Kraft f; Macht f; Starke f;
Zwang m

Darse 9

abrizes Schnupfen m

adab Hoflichkeit f; Literatur f
adas Linse f

afsane Fabel f; Marchen n; Mythos m;
Sage f

albalu Sauerkirche f

alu Pflaume f

amuzes Bildung f; Lehre f; Schulung f
anar Granatapfel m

angur Traube f

anjam Durchfiihrung f; Erledigung f; Tun
n

ard Mehl n

arzan billig

asar Effekt m; Werk n

asar Effekte pl; Werke pl
asatir Mythologie f

aseman Himmel m
atasfesani vulkanisch

aya ob

basokuh prunkvoll; prachtvoll
bazu Arm m

be onvan-e als

bini Nase f

bolvar Boulevard m

cegune wie

cejur was fir

ceqadr wie viel

didar Besuch m; Treffen n
donbal gastan (gard) suchen
ertefad’ Hohe f

esare Hinweis m; Signal n

faravan reichlich; zahlreich
farmayes$ Befehl m; Wunsch m
fehrest Verzeichnis n; Index m; Register
n

gandom Weizen m

gilas Kirsche f

golabi Birne f

holu Pfirsich m

ingadr so viel; so sehr

jadde StraRe f; Weg m

jaygah Lage f; Position f; Stellung f
jostoju Suche f

ketabforusi Buchhandlung f

key wann

keyk Kuchen m

ki wer

kilu Kilo n

lappe halbe Kichererbsen

lazem dastan (dar) benétigen; brauchen
litr Liter m/n

lubiya Bohne f

maqazedar Ladenbesitzer m
maxrutiSekl kegelformig

metr Meter m

mostari Kunde m; Kundin f; Kundschaft f
mowz Banane f

narengi Mandarine f

naxon Nagel m

noxod Erbse f; Kichererbse f

omid Hoffnung f; Erwartung f
onvan Titel m; Schlagzeile f;
Bezeichnung f

pasandidan (pasand) gefallen
paziroftan (pazir) akzeptieren;
annehmen; zustimmen

peste Pistazie f

pezeski Medizin f; medizinisch
piSnahad Empfehlung f; Vorschlag m;
Angebot n

porses Frage f

porteqal Apfelsine f; Orange f
poxtan (paz) kochen

gabelero’yat sichtbar

gamgin traurig; unglicklich
gasang hiibsch; schon

rahat bequem; leicht

saer Dichter m

sabok leicht

sabtsode registriert; eingetragen
saf klar; flach; glatt

sag Hund m

Senaxtan (Senas) kennen

Sir Milch f; Lowe m; Wasserhahn m
soal Frage f

tabii natrlich

tarixce Geschichte f; Historie f
tutfarangi Erdbeere f

varaq zadan (zan) umblattern
xas(s) besonders; speziell; typisch
zereSk Berberitze f



Darse 10

aftab Sonnenschein m

aspazxane Kiiche f

baqal-e neben

baqaldast-e neben

bagi mandan (man) verbleiben; tbrig
bleiben

bavar kardan (kon) glauben

bayad muss; soll

bazdid Besichtigung f

belit Ticket n

berenj Reis m

bosqab Teller m

bufe Biffet n; Geschirrschrank m
cangal Gabel f

caqu Messer n

ceSmnavaz ins Auge springend

cidan (cin) decken; pflicken

dahan Mund m

dandan Zahn m

dar bar gereftan (gir) umfassen;
enthalten

dis Platte f

donbal amadan (a) folgen

dorost kardan (kon) kochen; machen;
bauen; reparieren

ehtemalan eventuell; wahrscheinlich
ejaze dadan (deh) erlauben; lassen
emsal dieses Jahr

emtehan kardan (kon) testen; prifen
entexab kardan (kon) wahlen;
auswahlen

fenjan Tasse f

gus kardan (kon) horen; zuhéren
hamanand wie; dhnlich

hamrah Begleiter(in f) m; beglietet
hamsayegi Nachbarschaft f

harce was immer

harf Wort n; Buchstabe m; Gerede n
havadar Fan m; Anhanger(in f) m
hazer Sodan (Sav, Sow) fertig werden
heyf schade

intowri so

jow Gerste f

kabinet Kabinett n; Schrank m

kafi ausreichend; genug; geniligend
kamel komplett; perfekt; vollstandig
kard Messer n

kase Schale f; Schiissel f

ketri Wasserkessel m

kohan alt; antik

lab Lippe f

lotf Freundlichkeit f; Glite f

mahi Fisch m

majbur genotigt; gezwungen

maman Mama f; Mutti f

masalan beispielsweise; zum Beispiel
mavad(d) Materialien pl

mayel budan (hast, bas) geneigt sein

maze Geschmack m

mogqayese Vergleich m
mosaxxasat Personalien pl; Daten pl
movazeb budan (hast, bas) achten;
vorsichtig sein

musiqgi Musik f

nagozir gezwungenermalen;
notgedrungen

niyaz Bedirfnis n

ojaq Herd m; Ofen m

otag-e naharxori Esszimmer n
otobus Autobus m

ozrxahi kardan (kon) sich entschuldigen
pisdasti Teller n

polow Pilau m; Pilaw m; Reis m
garar Termin m; Verabredung f;
Vereinbarung f

garar budan (hast, bas) sollten
eigentlich

gasd dastan (dar) beabsichtigen
gasoq Loffel m

gatar Bahn f; Zug m

gorub Sonnenuntergang m

quri Kanne f; Teekanne f

rah Weg m; Weise f

rezerv kardan (kon) reservieren; buchen
safar Reise f

sahel Kiste f; Strand m; Ufer n
samel Sodan (Sav, Sow) enthalten;
umfassen

sayad vielleicht

sini Tablett n

soal kardan (kon) fragen

tahvil Lieferung f; Zustellung f; Aufgabe
f; Ausgabe f

tamaddon Zivilisation f

tarjih dadan (deh) bevorzugen
tarkibat-e qazayi
Nahrungskombinationen pl
tasmim dastan (dar) beabsichtigen
ta’tilat Ferien pl

tavanestan (tavan) konnen

tolu’ Sonnenaufgang m

xarab Sodan (Sav, Sow) kaputt werden;
zerstort werden

xosbu duftend; wohlriechend
xoSmaze kostlich; lecker

xoSrang von einer hiibschen Farbe
zaman Zeit f; Epoche f; Zeitpunkt m
zarfSuyi Geschirrspiler m;
Geschirrsplilen n

zud frih; bald

Darse 11

absar Wasserfall m

adami man; einen

afsus schade

alage Interesse n

aramgah Mausoleum n; Grabmal n
arenj Ellbogen m
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arg Zitadelle f; Festung f

asb Pferd n

atr Aroma n; Duft m; Parfim n

avaz Gesang m; Lied n

axarehafte Wochenende n

ayande Zukunft f; nachste(r)[s];
zukiinftig

baq Garten m

baxtan (baz) verlieren

bejoz auler

be Somar amadan (a) zahlen

bigane fremd; Fremde m/f

bi$ az mehr als

bu Geruch m

cayxane Teehaus n

dard avardan (avar) schmerzen
disab gestern Abend; gestern Nacht;
letzte Nacht

doroske Droschke f; Kutsche f
dowr-e ham jam’ budan (hast, bas)
zusammen sein

faramusnasodani unvergesslich
farhangi kulturell

ferestadan (ferest) schicken; senden
gardesgari Tourismus m

gorbe Katze f

gowjefarangi Tomate f

gozastan (gozar) vergehen; passieren;
liberqueren; vergeben

hammam Bad n; Badezimmer n
havij Karotte f; Mohre f

hedye Geschenk n

kahu griiner Salat

kamiyon Lastwagen m

kutah kurz

majalle Zeitschrift

majmue Menge f; Sammlung f; Komplex
m

manateq Gebiete pl; Regionen pl
mast besoffen; betrunken; trunken
mostaqar Sodan (Sav, Sow) niederlassen
naqqasi kardan (kon) malen

narenj Pomeranze f

nazdiki Nahe f

pa Bein n; FuR m

pa-ye telefon am Telefon

pariruz vorgestern

parisab vorgestern Abend; vorgestern
Nacht

piyade Sodan (Sav, Sow) aussteigen
piyaderow Biirgersteig m; Gehweg m
piyaz Zwiebel f

pompbenzin Tankstelle f

porbazdid oft besucht

postxane Postamt n

pul Geld n

gad(d) Korperlange f

gayeq Boot n

rags Tanzm

ruberu(-ye) gegeniiber
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ruzname Tageszeitung f; Zeitung f
saed Unterarm m

salad Salat m

$ampu Shampoo n

savar Sodan (Sav, Sow) einsteigen
saxt Konstruktion f; Herstellung f
Sekastan (Sekan) brechen

sena Schwimmen n

tavallod-at mobarak alles Gute zum
Geburtstag

van Wanne f; Badewanne f

varze$ Sport m

xiyar Gurke f

xo$ angenehm; erfreulich; gut

x0$ gozastan (gozar) eine schone Zeit
haben

zadgah Geburtsort m; Heimat f
zorrat Mais m

Darse 12

A’rab Araber pl

abma’dani Mineralwasser n
abporteqal Orangensaft m

ali ausgezeichnet; toll

amr Befehl m; Angelegenheit f
anconan so

aslan Gberhaupt

asli Haupt-; hauptsachlich

axarin letzte(r)[s]

barpa kardan (kon) errichten; einrichten
bastan Altertum n; Antike f

baxs$ Abschnitt m; Abteilung f;
Gemeinde f

be cales keSidan herausfordern

be dast-e durch; von

be godrat residan (res) an die Macht
kommen

ceSmgir beeindruckend

dar extiyar dastan (dar) verfigen;
besitzen

del xastan (xah) mogen

din Religion f

dobare wieder

dovvom zweite(r)[s]

dowran Epoche f; Periode f; Zeitalter n
dowre Epoche f; Kurs m; Periode f
ehteram gozastan (gozar) respektieren
elmi wissenschaftlich

emperaturi Imperium n

eslami islamisch

eyalat Staat m; Provinz f
farmanravayi Herrschaft f

garson Kellner m; Ober m

gostares Verbreitung f

gus dadan (deh) héren; zuhéren
gust Fleisch n

hala jetzt; nun

hamle Angriff m

hamta Peer m; Gegenstiick n

hanuz noch

harruz taglich

hendoorupayi indoeuropaisch
hezare Jahrtausend n

hodud-e ungefahr

hokumat Regierung f; Regime n
jahani global

kabab Grillade f; Kebab m

kare Butter f

kuc Auswanderung f; Einwanderung f
lezzat bordan (bar) genieRRen

lotf kardan (kon) Glite zeigen
maqduni Mazedonier; mazedonisch
marakez Zentren pl

marbut verbunden; zusammengehangt
marbut budan be zuriickgehen auf
mariz krank; Kranke f/m; Patient(in f) m
markazi zentral

meyl Appetit m; Lust f; Neigung f
meyl farmudan (farma) essen; trinken
miyane mittlere(r)[s]

milad Geburt f; Geburt Christi
miladi n. Chr.

mohajerat Auswanderung f;
Einwanderung f

Mogqol Mongole m; Mongolin f
mordan (mir) sterben

morq Hahnchen n; Huhn n
moteassefane leider

negahdari Aufbewahrung f; Pflege f
nesandan (nesan) setzen

nofuz Eindringen n; Einfluss m
nusidani Getrank n

orupayi Européer(in f) m; europaisch
padsahi Konigreich n

pahnavar groR; breit

panir Kdse m

parsal voriges Jahr; Vorjahr n
peydarpey sukzessive; aufeinander
folgend

peydayes Erscheinung f

pip Pfeife f

pisazin friiher; vorher

pisSxedmat Kellner(in f) m; Ober m
pors Portion f

gablan friher; schon; vorher; zuvor
gahve Kaffee m

garn Jahrhundert n

godrat Macht f; Starke f
godratmand machtig

raftar Verhalten n

rafte-rafte allméahlich

randan (ran) fahren; vertreiben
residan (res) ankommen; erreichen;
gelangen

romi Romer m; romisch

sade Jahrhundert n

sahansahi Imperium n; imperial
Sarbat Sirup m

Sekast Misserfolg m; Niederlage f
selsele Dynastie f

sigar kesidan (kes) rauchen
Sokufayi Boom; m; Aufschwung m
sokunat kardan (kon) wohnen;
residieren

solte Vorherrschaft f

Somar Anzahl f; Zahl f

sosis Wirstchen n

surathesab Rechnung f

suratqaza Speisekarte f
ta’sirgozar wirksam; effektiv
ta’sis kardan (kon) errichten; griinden
tahajom Invasion f

talx bitter

tarixnegar Historiker m;
Geschichtsschreiber m

taz’if Sodan (Sav, Sow) geschwacht
werden

vagean wirklich

xame Rahm m; Sahne f

xandedar lustig

xedmat Dienst m

zang zadan (zan) klingeln

zanu Knie n

zende lebendig; lebend

zohur Erscheinung f
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afaridegar Gott m; Schépfer m
Afriga Afrika

Ahriman Damon m

amuze Lehre f

andiSmand Denker(in f) m

angost Finger m

asl Prinzip n; original

asna Sodan (Sav, Sow) kennenlernen
Avesta Avesta n

ayin Kult m; Zeremonie f

azad frei

azad gozastan (gozar) erlauben;
gestatten

ba’dan danach

ba’di nachfolgende; spatere

balad budan (hast, bas) konnen; in der
Lage sein

bale ja

barf Schnee m

baridan (bar) regnen; schneien
barik schmal; diinn

basad OK

bozorgrah Autobahn f; Schnellstrale f
carxegust Fleischwolf m

conin so; solche; solch ein

daf’e Mal n

damaq Nase f

dastyabi Erreichen n; Erzielen n
doktor Arzt m; Doktor m

dozd Dieb m; Einbrecher m; Rduber m
ejbari obligatorisch

ensan man; Mensch m

entexab Wahl f; Auswahl f



erade Wille m

eslahtalab Reformer m; Reformist m
ettefaq oftadan (oft) passieren;
geschehen

falsafe Philosophie f

faramus kardan (kon) vergessen
farar kardan (kon) fliehen

filsuf Philosoph m

garanti Garantie f; Gewahr f
gerdavari Zusammenstellung f;
Sammeln n

girande Empfanger m

goftar Rede f; Wort n

gonde groB; riesig

gozines Wahl f; Auswahl f

hargez nie; niemals

hatta sogar

hendevane Wassermelone f
hesabi ordentlich; wirklich

hicciz nichts

hicvaqgt nie

hodudan ungeféhr

inbar diesmal

jam’avari Sammeln n;
Zusammenstellung f

kerdar Verhalten n

konun nun

kuler Klimaanlage f

mahvare Satellit m

mardoman Leute pl; Volker pl
masin-e lebassuyi Waschmachine f
maxlutkon Mixer m

mowjud Kreatur f; verfligbar; existent
mowgqe’ Zeit f; Zeitpunkt m

mus Maus f

nabard Kampf m; Schlacht f

nik gut

niki Gite f

pahn breit

pakar nachdenklich

palid bose; schmutzig

pardaxtan (pardaz) bezahlen; zahlen;
sich beschaftigen

pazire$ Annahme f; Rezeption f
pendar Gedanke m; Vorstellung f

garbi abendldndisch; okzidental; West-;

westlich; Abendlédnder m

gelyan keSidan (ke$) Wasserpfeife
rauchen

ranginkaman Regenbogen m
sahne Biihne f; Szene f

sart bastan (band) wetten
Sartbandi Wette f

Sekl Figur f; Form f; Gestalt f; Aussehen

n
Sekl gereftan (gir) geformt werden
Senidan (Senav, Senow) héren

Sur salzig; Leidenschaft f

suxtan (suz) brennen; anbrennen;
verbrennen

suzandan (suzan) anbrennen;
verbrennen

taalim Lehren pl

ta’mir kardan (kon) reparieren

ta’sir Einfluss m

tafsir Interpretation f; Kommentar m
tarik dunkel

tarjome Ubersetzung f

towzih dadan (deh) erklaren

xabar Nachricht f; Neuigkeit f

xaleq Schopfer m

xamus kardan (kon) ausmachen;
I6schen

Xoda Gott m; Herr m

xubi Gute f

yad dadan (deh) unterrichten; lehren
Yunan Griechenland n

zabtesowt Kassettenrekorder m
zistan (zi) leben
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ampul Spritze f

ampul zadan (zan) spritzen
andam Glied n; Organ n; Kérper m
az qgabil-e wie

bad schlecht; schlimm

bad Wind m

badan Kérper m

baran Regen m

bartar superior; tiberlegen

bihessi Anasthesie f

binazir beispiellos; einmalig
biSomar zahllos; viel

candvaqt wie lange

cexabar-ast was ist los

dandan-e kermxorde kariésen Zahn
dard Schmerz m; Beschwerde f
dard kardan (kon) weh tun

daru Arznei n; Arzneimittel n;
Medikament n

dastgir verhaftet

dava Arznei n; Arzneimittel n;
Medikament n

del Bauch m; Herz n; Magen m
deldard Bauchschmerzen m/pl;
Magenschmerzen m/pl

deraz kesidan (kes) liegen

dorost grob; grof}

ehtemal dastan (dar) wahrscheinlich
sein

emtehan dadan (deh) eine Priifung
ablegen

eqamat Aufenthalt m

estekan Glaschen n

etteld’ Information f; Bekanntmachung

f; Benachrichtigung f

fasele Abstand m; Distanz f
fesarxun Blutdruck m

feSarxun gereftan (gir) Blutdruck
messen
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galu Hals m

gardan Nacken m

gardandard Nackenschmerzen pl
gerd-e ham amadan (a) sich
versammeln; zusammenkommen
gus Ohrn

gusdard Ohrenschmerzen m/pl
halattahavvo’ Ubelkeit f

honari Kunst-; kiinstlerisch
jahaniyan Menschen weltweit
janbe Aspekt m

jeddi ernst; ernsthaft

jelve Anblick m

kaf Boden m; Schaum m; Beifall m
kamar Ricken m

kamardard Riickenschmerzen pl

kamelan ganz; total; véllig; vollkommen;

vollstandig

kapsul Kapsel f

kasif schmutzig

kax Palast m; Schloss n

kelisa Kirche f

kesidan (kesS) ziehen; dehnen; malen;
zeichnen

limu Limette f; Limone f; Zitrone f
malidan (mal) einreiben

me’de Magen m

me’dedard Magenschmerzen pl
minakari Emaille f

miniyatur Miniatur f

moayene Untersuchung f

moayene kardan (kon) untersuchen
mosahede kardan (kon) beobachten;
ansehen

nahiye Gegend m; Gebiet n; Region f
na’lbeki Untertasse f

namayande Abgeordnete f/m;

Parlamentarier(in f) m; Vertreter(in f) m

negargari Malerei f

omidvar hoffnungsvoll; zuversichtlich
owj Gipfel m; Hohe f; Spitze f
padard Beinschmerzen m/pl
parde Vorhang m

pol Bricke f

pomad Pomade f; Salbe f

pust Haut f; Schale f

garib fremd; Fremde f/m; seltsam
gatre Tropfen m; Tropfen pl

gors Pille f; Tablette f

raftoamad Kontakt m; Verkehr m
riz fein; klein; winzig

sadid heftig; drastisch

sandevic Sandwich m/n

sardard Kopfschmerzen m/pl
Sekam Bauch m

Sekamdard Bauchschmerzen m/pl
sibzamini Kartoffel f

sine Brust f; Busen m

sinedard Brustschmerzen pl

tab Fieber n
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tagarg Hagel m

taze erst; frisch; neu

tufani stiirmisch

xatamkari Einlegearbeit f

xater Gedachtnis n

xirekonande erstaunlich

Xis nass

xosbaxtane gliicklicherweise; zum Glick
xosk trocken

yax Eisn
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aks gereftan (gir) fotografieren

al’an jetzt; nun

andaze gereftan (gir) messen
arzeSmand wertvoll

asir Gefangene m

azad kardan (kon) befreien

badal Replik f; Imitat n

bamodara tolerant

band Fessel f; Paragraph m; Schnur f
barname Programm n; Auffiihrung
basar Menschheit f; Mensch m
bastansenas Archdologe m
bazgardani Rickkehr f

bazsazi Wiederaufbau m

be armagan avardan (avar) schenken
bejaymande verblieben

be narmi sanft

Beritaniya Britannien

bonyangozar Griinder(in f) m

da’vat kardan (kon) einladen

darsad Prozent n

durbin Kamera f; Fernglas n

e’lamiye Deklaration f; Verkindigung f
ehteram Achtung f; Respekt m
eStebah gereftan (gir) sich verwéahlen
farmanrava Herrscher m

fateh Eroberer m; Sieger m

fath Eroberung f; Sieg m

fayede Nutzen m; Wert m

haki budan (hast, bas) az zeugen von
hamdigar einander

hamkar Kollege m; Kollegin f

hoquq Rechte pl; Gehalt m

jan Leben n; libe(r)

kanise Synagoge f

karvansara Karawanserei f

kavos Ausgrabung f; Suche f

lagab Beiname m; Titel m

lezzat Spal® m; Genuss m; Vergniigen n
madarSowhar Schwiegermutter f
majles Versammlung f; Parlament m
mansur Charta f

manzel Haus n

magar(r) Stiitzpunkt m; Sitz m

matn Text m; Kontext m

mehmani Party f; Bankett n

melal Nationen pl

mihan Heimat f; Vaterland n

minibus Kleinbus m

moddatha lange Zeit

mohaqqgeq Forscher(in f) m; Gelehrte
m/f

motealleq gehorig; Zugehorigkeit f
mottahed vereint; vereinigt

mozahem Sodan (Sav, Sow) storen;
belastigen

mu Haar n

mu zadan (zan) Haare schneiden

naji Retter m

navazande Musiker m

negaristan (negar) blicken

niyayesgah Tempel m

olgu Modell n; Muster m; Vorbild n;
Vorlage f

ostovane Zylinder m

paZuhesgar Forscher m; Gelehrte m/f
peyqam gozastan (gozar) eine Nachricht
hinterlassen

gasr Palast m; Schloss n

rahayi Befreiung f; Freiheit f; Freilassung
f

rahayibaxs befreiend

sabeqge Prazedens n; Historie f;
Vergangenheit f

sanad Dokument n

saramad das bedeutendste

Savahed Zeugnisse f

saxtan (saz) bauen; errichten; herstellen
sazman Organisation f

Sekastxorde besiegt

sotudan (seta) preisen; verherrlichen;
loben

tar Tar f; Saite f; verschwommen

taxfif Rabatt m

Towrat Thora f

tualet Toilette f

vazn Gewicht n

viranSode zerstort

xod eigen; selbst; sich

xodam mich; mir; ich selbst; mich selbst;
mir selbst

xodas ihn[sie, es]; ihmlihr]; er[sie, es]
selbst; ihn [sie, es] selbst; ihm[ihr] selbst
xodat dich; dir; du selbst; dich selbst; dir
selbst

xodeman uns; wir selbst; uns selbst
xodesan sie; sie selbst; ihnen selbst
xodetan euch; ihr selbst; euch selbst
yad kardan (kon) erwahnen

yunani Grieche m; Griechin f; griechisch
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a’dad Zahlen pl; Nummern pl
abohavayi Klima-; klimatisch
abresani Wasserversorgung f
abyari Bewdsserung f

abyat Versen pl

adabiyat Literatur f

adad Zahl f; Nummer f

ahdaf Ziele pl; Zielsetzungen pl

alem Wissenschaftler(in f) m

amal Operation f; Handlung f; Aktion f
amuzande belehrend; lehrreich
anasor Elemente pl

aqaz Sodan (Sav, Sow) beginnen, starten
arqam Ziffern pl

asansor Aufzug m; Fahrstuhl m

as’ar Gedichte pl

askal Figuren pl

azbar auswendig

baqsazi Gartenbau m

bargerefte von; aus; entnommen
bazgu kardan (kon) erzédhlen

beyt Vers m

camedan Koffer m

dabirestan Gymnasium n

dar qadim friiher

delsuz mitfiihlend; barmherzig
dotaxte Zweibett-

emza Unterschrift f; Unterzeichnung f
emza kardan (kon) unterschreiben;
unterzeichnen

engelabiyun Revolutionare pl
enteqad Kritik f

entegadat Kritiken pl

eqamat kardan (kon) bleiben
eStebah kardan (kon) sich irren
estefade kardan (kon) benutzen;
verwenden

fanavari Technologie f

faqgih islamischer Rechtswissenschaftler
fogaha islamische Rechtswissenschaftler
fosul Jahreszeiten pl

gozarname Reisepass m

hadaf Ziel n; Zweck m; Zielsetzung f
hamsar Ehepartner(in f) m

hargah wann immer

harvaqt wann immer

hekayat Erzahlungen pl; Geschichten pl
horuf Buchstaben pl

husmandane klug; schlau

jahan Welt f

jangal Wald m; Dschungel m

kalamat Worter pl

karbord Anwendung f; Gebrauch m;
Verwendung f

madares Schulen pl

manabe’ Quellen pl

manba’ Quelle f

mas’ale Problem n

mas’ul verantwortlich

masael Probleme pl

mavared Fille pl

mavaze’ Positionen pl; Stellungen pl
miras Erbe n; Erbschaft f

mivejat Friichte pl

moallemin Lehrer pl

molahezat Betrachtungen pl



molaheze Beriicksichtigung f; Beachtung
f; Betrachtung f

mowred Fall m

mowze’ Position f; Stellung f
moxalef Opponent m; Gegner m;
gegnerisch; gegen

moxalefin Gegner pl

nam bordan (bar) erwdhnen; nennen
namad Symbol n; Zeichen n
olama Gelehrten pl

onsor Element n

pasoxguyi Rechenschaftspflicht f;
Verantwortlichkeit f

pasport Reisepass m

por voll

gorun Jahrhunderte pl

rais Chef m; Direktor m
rahnamayi kardan (kon) fihren;
anweisen; anleiten

rahrow Diele f; Durchgang m; Flur m;
Korridor m; Gang m

raqam Ziffer f

roasa Chefs pl; Direktoren pl
sabk Stil m

sabzi Gemiise n

sabzijat Gemise n

sagerd Schiiler(in f) m

salon Halle f; Saal m; Salon m
salon-e gazaxori Speisesaal m
samane System n

sarayet Bedingungen pl

sareq Dieb m

sareqin Diebe pl

saxt schwer; schwierig

saxteman Gebdude n

se’r Gedicht n; Poesie f
sepasgozar dankbar

setaxte Dreibett-

Sive Methode f; Stil m

Soara Dichter pl

Sohrat Ruhm m

tabage Stockwerk n; Klasse f
tah-e am Ende von

taht-e ta’sir beeinflusst

tarig Weg m; Weise f

tarrahi Design n; Gestaltung f; Planung f
tavanayi Fahigkeit f

telefoni telefonisch

vazayef Pflichten pl

vaze Wort n

vazife Pflicht f

vazifesenas pflichtbewusst
xalife Kalif m

xolafa Kalifen pl

yektaxte Einzelbett-

zowq Geschmack m
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agar falls; wenn
agarce obwohl

alave bar in auRerdem; dartber hinaus
amade bereit; fertig

amma aber; jedoch

antaraf driiben

asqgal Abfall m; Mull m

az anja ke da; weil

az in jahat darum; deshalb

azin ru daher

az mowge- i ke seit; seitdem

az vaqt-i ke seit; seitdem

azans Agentur f

ba an ke obwohl

ba in hal trotzdem

ba in vojud trotzdem

ba vojud-e in dennoch; trotzdem

ba vojud-e in ke obwohl

ba’d az in ke nachdem

balke sondern

bana bar in daher; deshalb; deswegen
banesat lebhaft

bara-ye in ke weil; damit
bargozidan (gozin) auswahlen

be dalil-e an ke weil

be in dalil deswegen; aus diesem Grund
be ja-ye an ke anstatt

be ja-ye in ke anstatt

be sabt residan (res) registriert werden;
eingetragen werden

be sart-e in ke unter der Bedingung,
dass

be xater-e in ke weil

bed-in tartib somit; folglich

bed-in vasile hiermit

be dun-e inke ohne dass

bi an ke ohne dass

binande Zuschauer(in f) m

ceciz was

ceSme Quelle f; Brunnen m
conance falls;-im Falle; wenn

conke da; denn; weil

dar hal-i ke wahrend; wohingegen
dar natije folglich;-im Ergebnis

dar surat-i ke wahrend; wohingegen
darmani therapeutisch

ehsas kardan (kon) fihlen

en’ekas Reflektion f

eqtesadi wirtschaftlich; 6konomisch
esterak Abonnement n; Teilnahme f
forudgah Flughafen m

garce obwohl

gazdar kohlensdurehaltig

gitar Gitarre f

hal kardan (kon) l6sen; auflosen
haminke sobald

harsal jahrlich

hengame-i ke wahrend; wenn; als
hezaran Tausende m/pl

hicgah nie

howzce Becken n

jenab Exzellenz f
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kalsiyom Kalzium n

kilumetr Kilometer m

kuhestan Gebirge n

laye Schicht f

masaref Verwendungen pl
mogqabel-e gegeniiber

mosabeh dhnlich; vergleichbar
moskelat Schwierigkeiten pl
mostarek gemeinsam; Abonnent m
motorsiklet Motorrad n

na tanha nicht nur

nur Licht n

parvaz Flug m; Abflug m

pas az in ke nachdem

pis az in ke bevor

pormasqale sehr beschaftigt
pornesat lebhaft

gabeletavajjoh beachtlich;
bemerkenswert

gabl az in ke bevor

gesmat Abschnitt m; Anteil m; Teil m/n;
Abteilung f

rahahan Eisenbahn f; Bahnhof m
rangin bunt

rosubat Sedimente pl

rosubi sedimentar

sang Stein m

sarazir Sodan (Sav, Sow) herunterflieRen
sarehal fit; gesund

sarif nobel; ehrenwert

sarqi Ost-; stlich; Orientale m

Sart Bedingung f; Wette f

sarzende lebendig

satl Eimer m

sayerowsan Kontrast m

Segeftangiz wunderbar; fantastisch
Segeftzade erstaunt

sen(n) Alter n

Somaretelefon Telefonnummer f
tabes Schein m

tabiat Natur f

taksiservis Taxiunternehmen n; Taxi-
Service m

talayi golden

tamanna kardan (kon) bitten

tamrin kardan (kon) tben

taqaza kardan (kon) bitten; nachfragen;
anfordern

tartib Ordnung f

tasrif bordan (bar) gehen

terminal Terminal m/n

torsosirin siRsauer

vagarna ansonsten

vaqt-i ke wahrend; wenn; als
varzeskar Athlet(in f) m; Sportler(in f) m;
sportlich

xi$ eigen; selbst; sich; Verwandte m/f
xorsid Sonne f

yeknavaxt langweilig; eint6nig

zira da; denn; weil
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zirake da; denn; weil
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anbari Abstellraum m

aparteman Appartement n; Wohnung f
asna kardan (kon) bekannt machen;
vertraut machen

asnad Dokumente pl

ayine Spiegel m

azemat GroRe f; Pracht f

ba’d dann; danach; nachste(r)[s]
bagimande Rest m

barabari Gleichberechtigung f;
Gleichheit f

barande Gewinner(in f); Sieger(in f) m
barde Sklave m; Sklavin f

barjeste hervorragend

barxordar budan (hast, bas) haben;
verfligen; geniellen

bazande Verlierer(in f) m

be atas kesidan (kes) brennen

be hesab amadan (3) zdhlen
bedastamade erhalten; erreicht
bihamta einzigartig; unvergleichlich
bikar arbeitslos; Arbeitslose m/f
conan so; solch; solch ein

dabestan Grundschule f

darvaze Torn

dastsuyi Waschbecken n; Toilette f
dehkade Dorf n

eslah kardan (kon) rasieren; verbessern;
korrigieren

ettelaat Informationen pl

fahmidan (fahm) verstehen

feqdan Fehlen n; Abwesenheit f

fer zadan (zan) Dauerwelle machen
gerye kardan (kon) weinen

gom Sodan (Sav, Sow) verloren gehen
gomsode vermisst

govahi Bescheinigung f; Urkunde f;
Zeugnis n

guse Ecke f

hekayat kardan (kon) zeugen; erzihlen
howle Handtuch n

istadan (ist) stehen; stehen bleiben;
stoppen; anhalten

jalb-e tavajjoh kardan (kon)
Aufmerksamkeit lenken

jang Krieg m; Schlacht f

kutah kardan (kon) verkiirzen
mahsub Sodan (Sav, Sow) gezahlt
werden

magsad Reiseziel n; Ziel n

masahat Flache f

masir Route f; Strecke f; Weg m;
Richtung f

model Modell n

morattab kardan (kon) ordnen;
aufrdumen

naciz geringfiigig; unbedeutend

nahv Weise f

nogat Punkte pl; Gebiete pl

pare-i einige

parking Parkplatz m

payegozar Griinder m

pellekan Treppe f

gablan bereits; schon; friiher
gedmat Alter n

rudxane Fluss m

Sagerdavval Klassenbester m
S§ahansah Konig der Konige; Konig m
sahkar Meisterwerk n

sangneveste Inschrift f

sayer-e andere

sesSuar kesidan (kes) fohnen

soxan goftan (gu) reden; sprechen;
sagen

takmil kardan (kon) vervollstdndigen
talfig Zusammenstellung f
ta’mirkar Mechaniker m

taqdim kardan (kon) prasentieren;
widmen; geben

tarixdan Historiker m

tasakkor Dank m; danke

tasavir Bilder pl; Illustrationen pl
tasvir Bild n; lllustration f

vala hoch

vaqt-e gabli Termin m

vaqt gereftan (gir) einen Termin
vereinbaren

vasayel-e nagliye Verkehrsmittel pl
vila Villa f; Bungalow m

xarab kardan (kon) zerstoren; kaputt
machen

xat(t) Schrift f; Linie f; Strich m
xunrizi Blutung f; BlutvergieRen n

yadgari Andenken n; Erinnerungsstiick n

zahmat Mihe f; Unannehmlichkeit f
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adabi literarisch; Literartur-
adi gewodhnlich; normal
afsanei fabelhaft

ahangar Schmied m

aks Bild n; Foto n; Fotografie f
arabi arabisch

asil original; klassisch

az in jahat ke weil

ba in ke obwohl

ba vojud-i ke obwohl

bas genug

bas-i sehr

be ellat-e in ke weil

be towr-i ke so dass
bekarrafte benutzt; gebraucht
bidar wach

caharruze viertagig

candruze wie viele Tage; ein paar Tage
casbandan (casban) kleben
cerake weil; da

dahha Dutzende pl

dar surat-i ke-im Falle; wohingegen;
wahrend

dargozastan (gozar) sterben

dastan Geschichte f; Erzdhlung f
dastan-e asegane Liebesgeschichte f
davazdahsalegi Alter von zwolf Jahren
dusti Freundschaft f

ebrat gereftan (gir) lernen; Lehren
ziehen

etminan Vertrauen n; Zuversicht f
faryad zadan (zan) schreien

fayede Nutzen m; Vorteil m; Zweck m;
Gewinnm

ferestande Absender m; Sender m
geram Gramm n

giyahxar Vegetarier(in f) m

had(d) Limit n; AusmaR n

hamase Epos n

hamvare immer

harcand obwohl

harf zadan (zan) reden; sprechen; sagen
hastadsalegi Alter von achtzig Jahren
hazine Ausgabe f; Kosten pl; Gebihr f
javidan ewig

jazire Insel f

kado Geschenk n

kesti Schiff n

kod-e posti Postleitzahl f

kudaki Kindheit f

lagad FulStritt m

madyun budan (has; bas) verdanken; in
der Schuld stehen

mahitabe Pfanne f

mashur bekannt; beriihmt

mohkam fest; hart; solide; stabil
musiqi-ye pap Popmusik f
musiqidan Musiker(in f) m
navazandegi musikalisches Kdnnen
nazd-e bei

nimetarixi halbhistorisch

pakat-e name Briefumschlag m
piSraft Fortschritt m

post Post f

post-e sefaresi Post per einschreiben
gablame Topf m

galeb Form f; Gussform f; Format n
gam Trauer f; Kummer m; Leid n

ranj bordan (bar) leiden

sadi Freude f

saket leise; ruhig; still

sandoq-e post Briefkasten m

Sarik Partner m

Saxsiyat Charakter m; Figur f;
Personlichkeit f

saz Instrument n; Musikinstrument n
seri Serie f

sorayande Dichter m

sorudan (sora) dichten; singen



taht-e ta’sir qarar gereftan (gir)
beeindruckt werden; beinflusst werden
tahvil dadan (deh) liefern; ibergeben;
abgeben

tambr Briefmarke f

tasallot Herrschaft f

tasmim gereftan (gir) entscheiden;
entschlieRen

towr Weise f

vamdar budan (hast, bas) verdanken; in
der Schuld stehen

vazeh deutlich; klar

xabidan (xab) schlafen

xasmgin witend; zornig

yekxorde ein bisschen

zarrebin Lupe f

zowqzade freudig erregt; freudig aufge-
regt
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a’sar Zeitalter pl

algoritm Algorithmus m

alkol Alkohol m

andise Gedanke m; Idee f

arz Breite f; Weite; Devisen f

arzes Wert m; Preis m

asid Saure f

az mian-e durch; unter

ba’di nachste; nachfolgende; spatere
baba Papa m

baje Schalter m

bala raftan (rav, row) steigen;
aufsteigen; klettern

bank Bank f

barjay gozastan (gozar) hinterlassen
bayan kardan (kon) ausdriicken; duRern
cekpul Reisescheck m

danes Wissen n; Wissenschaft f
danesname Enzyklopadie f

daqiq exakt; genau; griindlich
dastbekar Sodan (Sav, Sow) mit der
Arbeit beginnen

dastekam zumindest; mindestens;
immerhin

elm Wissen n; Wissenschaft f

emruzi heutig; modern

entezar Erwartung f; Warten n
eskenas Banknote f; Geldschein m;
Schein m

eslah Korrektur f; Berichtigung f
ettefaqgi zufallig

falsafi philosophisch

gahsomari Kalender m; Zeitrechnung f
gozaste Vergangenheit f; vergangen
gugerd Schwefel m

hakimane weise

hamcon wie

harif Gegner(in f) m; Konkurrent(in f) m;
Rivale m

hendi Inder(in f) m; indisch

jabr Algebra f

jografi Geographie f

jografidan Geograph m

jowhar Essenz f; Sdure f; Tinte f
kasf Entdeckung f

kasf kardan (kon) entdecken;
herauszufinden

kollan generell; vollig; génzlich
lahze Moment m

larzidan (larz) zittern

Latin Latein n

logaritm Logarithmus m
ma’dansenasi Mineralogie f
mafahim Konzepte pl

mahd Wiege f

me’yar Standard m; Kriterium n
montazer Sodan (Sav, Sow) warten;
abwarten

movafeq budan (hast; bas) zustimmen
movarrex Historiker m

namidan (nam) benennen; bezeichnen;
nennen

navabeq Genies pl

negah kardan (kon) sehen; ansehen;
anschauen; zuschauen

nerx Rate f; Wechselkurs m

nesbat dadan (deh) zuschreiben
nozul kardan (kon) sinken

olum Wissenschaften pl

pazuhes Forschung f; Studium n;
Untersuchung f

payin amadan (3) fallen; sinken;
herabkommen

pur Sohn m

puside bedeckt; verdeckt; getragen
qavi kraftig; stark

geymat Preis m; Wert m

Qorun e Vosta Mittelalter n

qgowl dadan (deh) versprechen

rad Sodan (Sav, Sow) passieren;
durchfallen

resale Abhandlung f; Dissertation f
riyazidan Mathematiker m

riSe Wurzel f

robaiyat Vierzeiler pl

sade einfach

$ans avardan (avar) Gliick haben
Saxe Ast m; Zweig m

Serkat kardan (kon) teilnehmen; sich
beteiligen

setaresenas Astronom m

Simidan Chemiker m

Soluq Uberfullt; laut; belebt

ta’lif kardan (kon) verfassen; schreiben
tabdil kardan (kon) wechseln;
Transformation

talaffoz Aussprache f

taqvim Kalender m

taraqqi kardan (kon) aufsteigen;
fortschreiten
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xadamat-e arzi Wechselbiiro
Serviceleistungen

xalvat leer; menschenleer; verlassen
yax zadan (zan) gefroren sein

zaif schwach

zamine Thema n; Hintergrund m; Kon-
text m
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aheste leise; langsam

aref Mystiker m

arefane mystisch

as’ar Gedichte pl

axlaqgi moralisch; ethisch

ayadat Besuch m; Krankenbesuch m
bad amadan (a) Abneigung haben; nicht
mogen

basariyat Menschheit f
bedunetavaqqof pausenlos; direkt
be jor'at gweiss; sicher

bel’axare schlieBlich

belit-e raft Hinflugticket n
bibarnamegi Unordnung f;
Durcheinander n

bustan Garten m

care Abhilfe f; Alternative f

dar dastres budan (hast, bas) zur
Verfligung stehen

da’vat kardan (kon) einladen
dirine alt; antik

divan Gedichtsammlung f

divanegi Wahnsinn m

ensandusti humanitar

ettefaq Ereignis n; Vorfall m; Zufall m
faramus Sodan (Sav, Sow) vergessen
werden

faramuskar vergesslich
faramuskari Vergesslichkeit f
fowran sofort; unverziglich

garm Sodan (Sav, Sow) warm werden
gerye gereftan (gir) in Tranen
ausbrechen

golestan Rosengarten m

hassas empfindlich; sensibel
hekayat Anekdote f; Erzahlung f;
Geschichte f

howlhowlaki Hals tGiber Kopf; hastig
jaduyi magisch; zauberhaft

jahl Unwissenheit f

jam’an insgesamt

javani Jugend f

jok Witzm

ma’navi spirituell; moralisch
mahbub beliebt; populadr

maqam Amt n; Rang m; Stellung f
meh Dunst m; Nebel m

nagahan auf einmal; plétzlich;
unerwartet

nahadan (nah, neh) stellen; legen;
setzen
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nazar Ansicht f; Meinung f
nesandan (nesan) setzen

noqte Punkt m

panjSanbesab Donnerstag Nacht
parvaz-e xareji Auslandsflug m;
internationaler Flug

pisamad Vorfall m; Zwischenfall m;
Ereignis n

porkar fleiig

pormajara abenteuerlich

gazal Sonett n; lyrisches Gedicht
raftobargast hin und zuriick
ranandegi kardan (kon) fahren
riyakari Falschheit f; Heuchelei f
rox dadan (deh) geschehen; passieren;
auftreten

Rum Rom

sabeq ehemalig

sard Sodan (Sav, Sow) kalt werden
setiz Streit m; Kampf m

Sifte fasziniert

soxan Rede f; Wort n

ta konun bis jetzt; bisher; je; jemals
taassob Dogma n; Fanatismus m
talas Anstrengung f; Bemiihung f
tamanna Bitte f; Wunsch m
tarsnak erschreckend; furchtbar
tavaqqof Halt m; Aufenthalt m
tond schnell; scharf

xab bordan (bar) einschlafen
xahes Bitte f; Wunsch m

xande gereftan (gir) in Geldchter
ausbrechen

xandidan (xand) lachen

xorandan (xoran) fiittern

xordsali Kindheit f; Kindesalter n
xo$ amadan (a) willkommen heiRen;
mogen

yad amadan (a) sich erinnern

yad oftadan (oft) sich erinnern
yad raftan (rav, row) vergessen
yavas langsam

yekdaf’e auf einmal; plétzlich;
unerwartet

zarbe Schlag m; StoR m
zarbolmasal Sprichwort n
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abri bewolkt; wolkig

aftabi sonnig

amudi senkrecht; vertikal

amuzes didan (bin) ausgebildet werden
arezu kardan (kon) wiinschen
asbsavari Reiten n

asiyayi asiatisch

axlaq Moral f

banovan Damen pl

bar gardandan (gardan) umdrehen;
zurlickgeben; lbersetzen

basketbal Basketball m

be onvan-e fir; als

beynolmelali international

be zudi bald; demnéachst; in Kirze
cowgan Polo n

dama Temperatur f

dar atraf-e rund um

daraje-ye santigerad Grad Celsius
darande Besitzer(in f) m; Inhaber(in f) m
dastgir kardan (kon) verhaften;
festnehmen

dast yaftan (yab) erreichen

dastgiri Festnahme f; Verhaftung f
doktora Promotion f

dosevvom zweidrittel

dosman Feind m

dozdi Diebstahl m; Einbruch m; Raub m
elekteriki elektrisch

emkanat Moglichkeiten pl;
Ausstattungen pl

faraham kardan (kon) beschaffen;
besorgen

futsal HallenfuRRball m

gerami verehrt

geyt Gaten

golzani Tore SchiefRen

halat Zustand m; Position f; Art f
hamaknun jetzt; nun

imeni Sicherheit f

jahanpahlevan Weltmeister m

jam-e jahani Weltmeisterschaft f
jasus Spion m

javanmard edelmiitig; groRherzig;
ritterlich

kamarband-e imeni Anschnallgurt m;
Sicherheitsgurt m

kart-e parvaz Bordkarte f

kostan (kos) toten

kosti Ringen n; Ringkampf m
kuhestani gebirgig

lavazem Artikel pl; Ausristungen pl;
Zubehor n; Sachen pl

mahalle Bezirk m; Stadtteil m
matlab Thema n

moamele Geschéft n; Transaktion f
mosabeqat Wettbewerbe pl; Spiele pl
mosafer Passagier m; Reisende f/m
motesaddi Sachbearbeiter m
movaffagiyat Erfolg m

mowzu’ Thema n; Gegenstand m;
Thematik f

namayes Auffihrung f; Demonstration f;
Schauspiel n

otomobilrani Autorennsport m
pahlevan Champion m

postesar hinter

postesar gozastan (gozar) hinter sich
lassen

gahreman Champion m; Held(in f) m
gahremani Meisterschaft f; Heldentum
n

geyrenezami zivil; Zivilist(in f) m
rabete Beziehung f; Verbindung f
rah yaftan (yab) erreichen

rahgozar Passant(in f) m

raqib Konkurrent m

rekord Rekord m

robudan (roba) entfiihren; rauben;
stehlen

sakdasti Handgepack n

sanginvazn Schwergewicht n;
schwergewichtig

sarmehmandar leitende Stewardess
saxrenavardi Felsklettern n

sefr null

Serkat Firma f; Teilnahme f

sud Gewinn m; Profit m; Zins m
surat gereftan (gir) stattfinden; erfolgen
tark kardan (kon) verlassen
tavajjoh Aufmerksamkeit f; Achtung f
tavassot-e durch; von

te’dad Anzahl f

tebg-e gemaR; nach

tim Mannschaft f; Team n

tirandazi BogenschielRen; SchieRerei f
valibal Volleyball m

varzes-e razmi Kampfsport m
vaznebardari Gewichtheben n
vojud Existenz f

xodrow Auto n; Fahrzeug n
xo$amad goftan (gu) willkommen
heien

zarar Verlust m; Nachteil m
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ahanin eisern

amuxtan (amuzes) lernen; lehren
ani augenblicklich

arezu Wunsch m

asbabbazi Spielzeug n

avvaliye primar; initial; urspriinglich
azadi Freiheit f

band Gepackband m; Band m; Verband
m

bagban Gartner(in f) m

bardast Eindruck m

bastan (band) schlieRen; einpacken;
sperren

batajrobe erfahren

baz kardan (kon) 6ffnen; er6ffnen;
auspacken

bazikon Spieler(in f) m

bazpors Befrager m

be zamin nesSastan (nesin) landen
bedahenavazi Improvisation f
benam beriihmt

biadab unhoflich

bina sehend

bord Gewinn m; Sieg m; Reichweite f
bozorgi GroRe f

ciredast geschickt



daf Schellentrommel f

daftarce Block m; Schreibblock m
dana weise; wissend

darbar Hof m

daryaft Empfang m

dastgah Gerat n; persischer Musikbegriff
deldari dadan (deh) trosten

divane verriickt

espaniyayi Spanier(in f) m; spanisch
forud Abstieg m; Landung f

forud amadan (a) landen

gomrok Zoll m

gomroki Zoll m; Zoll-

gorosnegi Hunger m

gostares yaftan (yab) sich verbreiten
gozaresgar Reporter(in f) m

guyande Ansager(in f) m; Sprecher(in f)
m

honarkade Studio n; Atelier n

ist Stopp m; Halt m

kamance Geige f

kamyab erfolgreich; glicklich

ma’mur Beauftragte m; Agent m
mafhum Konzept n; Begriff m; Sinn m;
Bedeutung f

manand-e dhnlich; wie

moaf ausgenommen; befreit
mohtaram ehrenwert

namakdan Salzstreuer m

naxeyr nein

nevestar Artikel m; Beitrag m; Schreiben
n; Text m

ney Flote f; Strohhalm m

pardaxt Bezahlung f; Zahlung f
pardaxt kardan (kon) bezahlen; zahlen
pasraft Regress m; Rickschritt m

paxs Verteilung f; Ausstrahlung f
pesarak Bursche m; Kerlchen n
piSpardaxt Anzahlung f; Vorauszahlung f
poxte gekocht

gabelemolaheze signifikant; betrachtlich
gateat Teile pl; Ersatzteile pl

gateat-e taskildehande Komponenten
pl; Elemente pl

ravan flieBend; Seele f

ruzane taglich

samfoni Symphonie f

santur iranisches Hackbrett n

Sast sechzig; Daumen m

Saxsi privat; personlich; zivil

sowgqati Souvenir n

tahvil gereftan (gir) in Empfang
nehmen; empfangen

tamasagar Zuschauer(in f) m

taskil Sodan (Sav, Sow) bestehen
tulani lang

vagozar kardan (kon) liberlassen;
verlieren

varzesgah Stadion n

xallagiyat Kreativitat f

xaternesan kardan (kon) anmerken;
bemerken
yekmeqdar etwas; ein wenig
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abanbar Zisterne f

aberu Ansehen n; Ehre f; Ruf m
ahammiyat Bedeutung f; Wichtigkeit f
anmowge’ zu dem Zeitpunkt; damals;
dann

arze kardan (kon) anbieten

az taraf-e seitens;-im Namen von;-im
Auftrag von

badandis boswillig

bazigar Artist m; Darsteller(in f) m;
Schauspieler(in f) m

be in zudi so frih

be tavafoq residan (res) sich einigen;
eine Einigung erzielen

belitforus Ticketverkdufer m
bolandgu Lautsprecher m

bordobaxt Sieg und Niederlage

cane zadan (zan) feilschen

canezani Feilschen n

dahe Jahrzehnt n

dardesar Arger m; Schwierigkeit f
dastannevis Romanautor m
dastband Armband n; Handschellen pl
davar Schiedsrichter m

dola doppelt; zweilagig

ezdevaj Ehe f; Heirat f; Hochzeit f
fareqottahsil Hochschulabsolvent(in f)
m

filmbardari Filmaufnahme f

filmsaz Filmemacher m

forusande Verkaufer(in f) m

goftogu Dialog m; Gesprach n; Interview

hey’at Gremium n; Kommission f;
Komitee n

hozur Anwesenheit f

jalb kardan (kon) anziehen
jasnvare Festival n

javayez Preise pl

jodayi Trennung f; Scheidung f
jozv(-e) Teil m; unter
kamhowsele ungeduldig
kamrang blass

kargardan Regisseur(in f) m
ketabforus Buchhandler(in f) m
loz Loge f

maqgaze Geschéaft n; Laden m
matrah bedeutend; vorgeschlagen

mo’tabar glaubwiirdig; verlasslich; giltig

moddatzaman Laufzeit f; Dauer f
montaged Kritiker(in f) m
mostamar kontinuierlich
movaffagiyatamiz erfolgreich

mowredenazar gewlinscht; beabsichtigt
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nesane Anzeichen n; Hinweis m; Symbol
n

peyvaste kontinuierlich
porsomar zahlreich
porzarqobarq glanzend
poxtopaz Kochen n

qulpeykar gigantisch; riesig

rosd Wachstum n; Zunahme f
sadha Hunderte m/pl

salane jahrlich

san’at Industrie f

sans Kinovorstellung f

saranjam endlich; schlief3lich
saroseda Krach m; larm m
sarovaz’ Outfit n

segus Dreieck n; dreieckig
sinamagar Filmemacher m
sokufa florierend; bliihend

ta’m Geschmack m
tahiyekonande Produzent m
talaforus Juwelier m

tavafoq Einigung f

tizhus scharfsinnig

xandeavar lustig; komisch; witzig
xolase Zusammenfassung f
xosandam formschoén; ansehnlich
zadoxord Schlagerei f

zeytun Olive f
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Mohsen Abdolhosseini — CC BY SA 3.0

Dars-e 17
Samaee —CCBYSA 3.0

Dars-e 18

Panorama: Ggia — CC BY SA
Tasvir-e bala: Alborzagros - CC BY-SA 3.0
Tasvir-e payin: Phillip Maiwald - CC BY-SA 3.0

Dars-e 19

Tandis-e Ferdowsi: Malekiyat-e omumi
Aramgah-e Ferdowsi: Nima Vojdani — CC BY 3.0

Dars-e 20

Xarazmi: KazcmoT .M — CC BY-SA 3.0

Razi: Mehdi Delkhasteh- CC BY-SA 3.0

Pur-e Sina: Malekiyat-e omumi

Xayyam: Muhammad Mahdi Karim — GNU Free
Documentation Licensel.2

Dars-e 21

Sa’di: Malekiyat-e omumi
Mowlavi: Malekiyat-e omumi
Hafez: Malekiyat-e omumi

Dars-e 22

Cowgan: Malekiyat-e omumi

Varze3gah-e Azadi: Malekiyat-e omumi

Takhti: Malekiyat-e omumi

Rezazadeh: Mardetanha — CC BY-SA 3.0

Dayi: Hesam Armandehi — CC BY-SA 3.0

Laleh Seddigh: Female Single Combat Club, http://fscclub.com

Dars-e 23

Sazha-ye irani: Malekiyat-e omumi

Alizadeh-vo Nazeri: Maryam Moayyeri — CC BY-SA 3.0
Shajarian: Masih Azarakhsh — CC BY-SA 2.0

Parisa: Malekiyat-e omumi

Vigen: Malekiyat-e omumi

Googoosh: www.OmidArts.com — CC BY SA 2.0

Dars-e 24

Kiarostami: Malekiyat-e omumi

Panahi: Siebbi — CC BY 3.0

Farhadi: Georges Biard — CC BY-SA 3.0

Bani Etemad: Masih Azarakhsh — CC BY-SA 2.0



